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Szanownykliencie,
Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktéry na dtugi okres jest w stanie zapewnic Ci komfort i bezpieczeristwo. Jako
Klient Immergas, bedziesz mogtzawszeliczyé na pomoc Autoryzowanego Serwisu Technicznego, i przygotowanego w celu zagwarantowa-
nia nieustannejwydajnosci posiadanego urzgdzenia. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron: moznananichznalez¢ przydatne
wskazoéwkidotyczgce prawidlowej eksploatacji urzqdzenia, ktorych przestrzeganie zapewni satysfakcje z produktu Immergas.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedzibg przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE) o$§wiadcza, Ze procesy projektowania, produkcji i
obstugiposprzedaznej spelniaja wymaganianormy UNIENISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyskaé, zwracajac si¢ do producenta z prosbg o wyslanie kopii Deklaracji
Zgodnosci, podajac model urzadzenia orazjezyk kraju.

Producentuchylasie od jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci spowodowanej bledamiw drukulub odpisu, zachowujgc prawo do wniesienia
dowlasnychbroszur technicznychihandlowych wszelkich zmian bez uprzedzenia.
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OGOLNEOSTRZEZENIA

Niniejszabroszurazawierawazne informacje przeznaczonedla:
Instalator (dzial 1,dzial3idzial5);

Uzytkownik (dzial2idzial3);

Konserwator (dziat 3, dziat4idzial5).

Uzytkownik musi uwaznie przeczyta¢ instrukcje zawarte w skierowanym do niego dziale instrukcji (dzial 21 dzial 3).
Uzytkownik musi ograniczy¢ sie do wykonywania na urzadzeniu jedynie czynnosci wyraznie dozwolonych w specjalnym
dzialeinstrukeji.

W celuzamontowania urzadzenia nalezy zwrdci¢ si¢ do personelu uprawnionego i posiadajacego odpowiednie kwalifikacje
zawodowe.

Instrukcja obstugi stanowi integralng iistotng cz¢$¢ produktuinalezy ja przekazaé nowemu uzytkownikowiw przypadku
przekazaniawlasnoscilub przejeciaurzadzenia.

Z instrukcjg nalezy sie uwaznie zapoznad i starannie jg przechowywacd, poniewaz wszystkie ostrzezenia zawierajg wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa podczasinstalacji, uzytkowania i konserwacji.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami, instalacje muszg by¢ projektowane przez majacych uprawnienia projektantow. In-
stalacjeikonserwacje nalezy przeprowadzaé zgodnie z obowiazujagcyminormamiiprzepisami, wedtug wskazéwek produ-
centa i nalezy je zleci¢ upowaznionym pracownikom, tj. osobom posiadajacym wiedze¢ techniczna z zakresu instalacji,
zgodniezwymogamiprawa.

Nieprawidlowa instalacja lub montaz urzadzenia i/lub elementéw, akcesoriéw, zestawdw i urzadzen Immergas moze spo-
wodowa¢ problemy, ktorych nie moznaz gory przewidzie¢, dotyczace osob, zwierzatlub mienia. W celu wykonania popraw-
negomontazu produktunalezy doktadnie przeczyta¢instrukcje doniegozataczone.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczace montazu produktéw Immergas. Jesli chodzi o inne
sprawy zwiazane z instalacjg samych produktéw (dla przyktadu: bezpieczenstwo w miejscu pracy, ochrona srodowiska, za-
pobieganie wypadkom przy pracy), koniecznejest przestrzeganie obowiazujacych przepiséw prawaizasad dobrej techniki.

Wszystkie produkty Immergas sg zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.
Material musiby¢ przechowywanyw suchym §rodowisku, zabezpieczony przed dzialaniem warunkéwatmosferycznych.
Nienalezy montowac urzadzen niekompletnych.

Konserwacje powinni przeprowadzi¢ wykwalifikowani technicy, jak na przykiad z Autoryzowanego Serwisu Technicznego,
ktoryjestwtakim przypadku gwarancjg kwalifikacjiiprofesjonalizmu.

Urzadzenie mozna wykorzysta¢ wylacznie do celu, do ktérego zostato zaprojektowane. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy
uwazacé zaniewtasciweiwkonsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

W przypadkubledéw podczas montazu, eksploatacjilub prackonserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obo-
wigzujacego prawodawstwa technicznego, przepiséw lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukeji (lub innych, dostar-
czonych przez producenta), producent uchylassi¢ od jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci okreslonej w umowieipoza umows za
powstale szkody, agwarancja dotyczacaurzadzeniatraci waznos¢.

W przypadku nieprawidtowosci, uszkodzenia lub niewltasciwego dziatania, urzadzenie nalezy wylaczy¢ i zadzwoni¢ do
Autoryzowanego Serwisu Technicznego, ktory posiada specjalne przygotowanie i oryginalne cze$ci zamienne). Aktualna
lista Serwisow Immergas znajduje si¢ nastronie: znajdzserwis.immergas.pl.
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STOSOWANESYMBOLE BEZPIECZENSTWA

OGOLNEZAGROZENIE

Scisle przestrzega¢ wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie zalecert moze prowadzi¢ do zagro-
zenizwigzanymiznimipowaznymiuszczerbkaminazdrowiuoperatoraiuzytkownikai/lub powaznymiszkodamimate-
rialnymi.

ZAGROZENIEELEKTRYCZNE

Scisle przestrzegaé wszelkich zalecen podanych obok piktogramu. Symbol wskazuje podzespoly elektryczne urzadzenia
lub, wniniejszejinstrukcji, oznacza czynnosci, ktére moga powodowac zagrozenia elektryczne.

A

ZAGROZENIEZWIAZANEZ CZESCIAMIW RUCHU
Symbol wskazuje znajdujace sie wruchu elementyurzadzenia, ktére moga by¢ zrédlem zagrozen.

ZAGROZENIE ZWIAZANEZ GORACYMIPOWIERZCHNIAMI
Symbol wskazuje elementyurzgdzenia o wysokiej temperaturze powierzchni, ktére moga powodowac oparzenia.

OSTRZEZENIA

Sci$le przestrzega¢ wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie zalecert moze prowadzi¢ do zagro-
zenizwigzanychzniminiewielkimiuszczerbkaminazdrowiu operatoraiuzytkownikai/lub niewielkimiszkodamimate-
rialnymi.

UWAGA
Przeczytaéizrozumied instrukcje urzadzenia przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci, stosujac sie $cisle do podanych
wskazowek. Nieprzestrzeganie instrukcjimoze powodowa¢ nieprawidtowe dzialanie urzadzenia.

INFORMAC]JE
Wskazuje przydatne sugestie lub dodatkowe informacje.

PRZYLACZEUZIEMIAJACE
Symbol okresla punkturzadzeniastuzacy do uziemienia.

OSTRZEZENIEUTYLIZACJA
Uzytkownik jest zobowiazany nie usuwa¢ urzadzenia po zakonczeniu jego okresu uzytkowania jako odpadu komu-
nalnego,lecz przekazacje do specjalnych punktow zbiorki.

=HORE> > PP

SRODKIOCHRONY INDYWIDUALNE]
@ REKAWICEOCHRONNE
@ OKULARY OCHRONNE

@ OBUWIEOCHRONNE
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1

1.1

INSTALACJAURZADZENIA

OSTRZEZENIADOTYCZACEINSTALAC]I

Operatorzy wykonujacy montaz i konserwacje urzadzenia musza obowiazkowo
uzywa¢ odpowiednich $rodkéw ochrony indywidualnej przewidzianych przez
obowigzujace przepisy przedmiotowe.

Niniejsze urzadzenie zostalo zaprojektowane wylacznie do montazu na podiodze, do ogrzewaniaiwytwarzania c.w.u. do ce-
16w domowychipodobnych.

Jesliurzadzenie jest instalowane w wilgotnych pomieszczeniach, pod urzadzeniem nalezy umiesci¢ system izolacyjny, ktory
odizolujeje od podioza.

> B P 0P

Miejsce montazu urzadzenia orazjego akcesoriow Immergas musispetnia¢ odpowiednie warunki (techniczne i konstrukeyj-

ne) umozliwiajace (wwarunkach bezpieczenstwa, skutecznosciiswobody):

- montaz(zgodniezrozporzadzeniamiprzepisoéw technicznychinormatywamitechnicznymi);

- czynnoscikonserwacyjne (faczniez zaprogramowanymi, okresowymi, zwyczajnymi, nadzwyczajnymi);

- usuwanie (nazewnatrz wmiejsce nadajace si¢dozatadunkuido transportowaniaurzadzeniczesci) jakréwniezich ewentu-
alnawymiananaréwnowazne urzadzeniai/lub czesci.

>

W przypadkuzmiany typuinstalacjizmieniasie rowniezklasyfikacjaurzadzenia, a dokladnie;j:

- Urzadzeniazotwarta komoraspalania (typuB),jezelisainstalowane przy uzyciu odpowiedniej koncéwkizasysajacej po-
wietrzebezposrednio zmiejsca, wktorym zainstalowano urzadzenie.

- UrzadzenietypuC,jezelizostalo zainstalowane przy uzyciu rur koncentrycznych lub innych, przeznaczonych dourzadze-
niazkomorgszczelng do zasysania powietrzaiusuwaniaspalin.

>

Klasyfikacjaurzadzeniapodanajestnailustracjach réznych rozwigzan instalacyjnych pokazanych nakolejnych stronach.

Tylko uprawnione firmy upowaznione sg do instalacjiurzadzen gazowych Immergas.

> B

Instalacja musi zosta¢ wykonana wedtug wskazan norm, obowiazujacego prawodawstwa i zgodnie z lokalnymi przepisami
technicznymi, zgodnie zzasadamidobrej praktyki.

Sprawdzi¢ warunki srodowiskowe pracy wszystkich czesciistotnych dla instalacji, poréwnujac wartoéci podane w tabeli da-
nych technicznych wniniejszejinstrukeji.

> B

Nie wolnoinstalowaé urzadzen usunietychiwycofanychzinnychinstalacji.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane urzgdzeniami zdemontowanymi z innych in-
stalacji,anitezztytuluniezgodnoscitegorodzajuurzadzen.

HERCULES MINI 35 ST.008796/002 7 ‘ @

UZYTKOWNIK INSTALATOR

) ( SERWISANT ) ( PANELSTEROWANIA

DANETECHNICZNE




UZYTKOWNIK INSTALATOR

PANELSTEROWANIA

(

)

> B BB PP

SERWISANT

DANETECHNICZNE

Instalacja urzadzenia w przypadku zasilania LPG musi by¢ zgodna z przepisami
dotyczacymi gazu o gestosci wiekszej od powietrza (przypomina si¢ tytulem
przykladu, lecz niewyczerpujaco, Ze zakazane jest instalowanie urzadzen
zasilanych powyzszymi rodzajami gazu w miejscach o podtogach znajdujacych sie
ponizej poziomu gruntu).

>

W przypadkuinstalacjizestawulub konserwacjiurzadzenia, gdy zajdzie taka potrzeba, zadbaé w pierwszejkolejnoscio oproz-
nienie obiegéwinstalacjiic.w.u.,aby zapewni¢ bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia (par.4.26,4.27).

Zawsze odlaczac urzadzenie od zasilania i w zaleznos$ci od rodzaju czynnosci, obnizy¢ cisnienie i/lub ustawié je na zero w ob-
wodach zasilanych gazemic.w.u.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy dotarto nienaruszone; w przeciwnym razie nalezy natychmiast
zwrocic¢ sie do dostawcy.

Element6w opakowania (zszywki, gwozdzie, plastikowe woreczki, styropian, itd...) nie mozna pozostawia¢ w miejscu dostep-
nymdladzieci, poniewaz stanowig zrédlo niebezpieczenstwa.

W przypadku montazu urzgdzenia pomiedzy elementamizabudowy, powinna istnie¢ wystarczajgca przestrzen do wykona-
nianormalnych konserwacji; minimalne odleglo$ci wymagane do montazu znajduja sienarys. 5.

Tak samo wazne jest, abykratki wentylacyjne nie bytyzatkane.

Zaleca sie sprawdzic, przez studzienki pomiarowe powietrza, czy spaliny nie s3
przerzucane do przewodu powietrznego (dopuszczalne maks. 0,5% CO,).

W poblizuurzadzenianie moga znajdowac si¢ zadne materialty palne (papier, szmaty, tworzywo sztuczne, styropian itp.).

Minimalna odlegloé¢ przewoddw spustowych od materialéw palnych musi wynosi¢ co najmniej 25 cm.

W przypadkunieprawidiowosci, uszkodzenialub niewlasciwego dzialania, urzadzenie nalezy wylaczy¢izadzwonié¢ do Auto-
ryzowanego Serwisu Technicznego, ktéryposiada specjalne przygotowanieioryginalne czgscizamienne).
Wstrzymac sie wiec od jakiejkolwiek interwencjilub préb naprawy.

Zabraniasiejakiejkolwiek modyfikacjiurzadzenia, jezelinie zostala wyraznie wskazana wniniejszej cze$ciinstrukcji.
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Zasadyinstalacyjne

A

Tentypinstalacjimozliwyjest wtedy, gdy pozwalaja na to przepisykraju przeznaczenia urzadzenia.

Daneurzadzenienalezyinstalowa¢ wmiejscach, wktorych temperaturanie spada ponizej 0°C.
Nienaraza¢ urzadzenianadzialanie czynnikéwatmosferycznych.

A

Zabrania si¢ instalowania urzadzen wykorzystujacych gaz, przewodow
wyjsciowych spalin oraz przewodow pobierania powietrza potrzebnego do spalania
w pomieszczeniach zagrozonych pozarem (np. garaze, komorki) oraz w
pomieszczeniach potencjalnie niebezpiecznych.

Zabrania si¢ montowania w pomieszczeniach/przestrzeniach bedacych wspolna
czescig budynku wspdlnoty mieszkaniowej, takich jak np.: piwnice, przedsionki,
strychy, poddasza, schody wewnetrzne czy tez inne miejsca stanowigce drogi
ewakuacyjneitp., bez uszczerbku dla obowiazujacych przepisow miejscowych.

Niniejsze urzadzenia stuza do ogrzewania wody do temperaturynizszej od temperatury wrzenia przy ci$nieniu atmosferycz-
nym.

Musza zostaé podlaczone do instalacji cieplnejisieci dystrybucji wody uzytkowej (w.u.) odpowiedniej doich osiggéw orazich
mocy.
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Ryzyko uszkodzen wynikajacychzkorozjispowodowanej nieodpowiednim powietrzem spalaniaiotoczenia.

Spraye, rozpuszczalniki, detergenty na bazie chloru, lakiery, kleje, zwiazki amoniaku, pyly oraz podobne moga powodowa¢
A korodowanie urzadzeniaiprzewoduspalin.

ﬁ Sprawdzic¢ czy zasilanie powietrzem do spalanianie zawiera chloru, siarki, pyléw, itp.

2 Sprawdzi¢ czy wmiejscumontazu urzadzenia nie sg przechowywane substancje chemiczne.

Jezeli zamierza sie zamontowa¢ urzadzenie w gabinetach kosmetycznych, fryzjerskich, warsztatach lakierniczych, warszta-
(A tach stolarskich, firmach zajmujacych si¢ sprzataniem lub podobnych, wybra¢ do montazu oddzielne pomieszczenie, w kto-
rym zapewnia si¢ doplyw powietrza do spalania wolnego od substancji chemicznych.

Upewnic¢ si¢, czy powietrze do spalania nie jest pobierane przez kominy, ktoére wezesniej byty uzywane do kottéw lub innych
A urzadzen grzewczych na paliwa ptynnelub stale. Tego rodzaju urzadzenia moga powodowac nagromadzenie sadzy wkominie

Ryzyko szk6d materialnych wwyniku uzycia sprayéwiplynow do wykrywania nieszczelnosci

Spraye i ptyny do wykrywania nieszczelnosci powoduja zatkanie otworu P1 Odn. (Rys.64) zaworu gazu, co prowadzi do jego
A nieodwracalnego uszkodzenia.
Podczas czynnosciinstalacyjnychinaprawynierozpylaé sprayow lub ptyndéw nazawér gazu (strona potgczen elektrycznych).

Napelnienie syfonukondensatu

/\ Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia z odprowadzenia kondensatu wydostaja
si¢ spaliny. Nalezy sprawdzic, czy po paru minutach dziatania odprowadzenie
kondensatu przestaje emitowa spaliny, co bedzie oznaczalo, ze syfon wypelnit sie
dowlasciwej wysoko$ci kondensatu tak, ze nie pozwala na przejscie spalin.

Cykl ,wygrzewuantybakteryjnego” zasobnika cieplej wody uzytkowe;j.

Dezynfekcja cieplna ,wygrzewu antybakteryjnego” zasobnika c.w.u. Immergas (mozna jg aktywowac z panelu kotta lub z od-
(A powiednichzewnetrznych systemowregulacji temperatury).
Podczastejoperacji, temperatura wody wewnatrz zbiornika przekracza 60 °C tworzac zagrozenie poparzeniami.
Abyunikna¢niemozliwych do przewidzeniaz gory obrazen osobizwierzat oraz szkéd rzeczowych, nalezy mie¢ pod kontrolg
takie podgrzewanie wody uzytkowej (i poinformowac uzytkownikow).
Abyuniknaé poparzen, moznaewentualnie zamontowac zawor termostatyczny na wyjsciu c.w.u.
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Przepisy szczegdlne dotyczace urzadzen instalowanych w konfiguracji z otwarta komora spalania (typu B z wentylatorem w
obwodzie spalania)

/\ Urzadzen z otwarta komory spalania (typu B) nie moina zainstalowaé w
pomieszczeniach, gdzie odbywa si¢ dzialalnos¢ handlowa, rzemieslnicza lub
przemystowa, w ktorych korzysta sie z produktow mogacych wytworzyc opary lub
substancjelotne (np. oparykwasow, klejow, farb, rozpuszczalnikow, paliwitd.), jaki
pyly (np. pyl pochodzacy z obrébki drewna, pyl wegielny, cementu itd.), ktore
moglyby okazac sie szkodliwe dla komponentoéw urzadzenia i negatywnie wplyna¢

=4
g
<
z
=
(2}
Z

najegodzialanie. =

A Urzadzeniaz otwartgkomorgspalania (typu B), oile obowigzujgce przepisylokalne |
nie stanowig inaczej, nie mogg byc montowane w sypialni, fazienkach, toaletachani |z
w mieszkaniach jednopokojowych. Ponadto nie mogy byc montowane w |Z
pomieszczeniach, w ktorych obecne sa generatory ciepla na paliwo stale oraz w |
pomieszczeniachznimipolaczonych.

/\ Pomieszczenia, w ktorych montuje si¢ urzadzenie, muszg byC stale wentylowane, (™
zgodnie z rozporzadzeniami obowiazujacych przepiséw lokalnych (co najmniej 6 | <
cm?nakazdykW zainstalowanego obcigzenia cieplnego, za wyjatkiemkoniecznego g
zwiekszenia tej wartosci w  przypadku obecnosci  wywiewnikow |5
elektromechanicznych lub innych urzadzen, ktore moga wytwarzac podcisnieniew |
pomieszczeniu). 2

S

/\ Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen wywoluje odpowiedzialnos¢ osobista i

nieskutecznos¢ gwarancji. M)
z
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1.2 TABLICZKA ZNAMIONOWAINAKLEJKA ZINFORMACJAMIDOTYCZACYMIINSTALAC]I

1.2.1 Polozenietabliczkiznamionowej

Opis (rys. 1):

1 - Tabliczkaznamionowa
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1.2.2 Opistabliczkiznamionowej

Md.

Cod.Md.

SrN°

CHK

Type

Qnw/Qn min

Pn min

Qnw/Qn max

Pn max

PMS

™

PMW

T.

NOx Class

PED © O ©EO

POL
Md. Model
Cod.Md. Kod modelu
PIN KodPIN
SrN° Nrseryjny
CHK Check (kontrola)
Type Typinstalacji (odn. UNTEN 1749)
Qnwmin Minimalnamoccieplnaw.u.
Qnmin Minimalnamoccieplnac.o.
Pnmin Minimalnamoccieplna
Qnwmax Maksymalnamoccieplnaw.u.
Qnmax Maksymalnamoccieplnac.o.
Pnmax Maksymalnamoccieplna
PMS Maksymalne ci$nienieinstalacji
™ Maksymalna temperatura pracy
D Wydajno$é
PMW Maksymalne ci$nienie w.u.
T. Minimalnaimaksymalnatemperaturainstalacji
1 Stopien ochronyIP
NOxClass KlasaNOx
) Zasilanieznamionowe - Symbol zasilania - Czestotliwos¢
znamionowa - Mocznamionowa (Pobdr)
3 Dodatkowyma}ksyma.lnypobér dostepnych zestawow (doda¢
do Mocyznamionowej)
4 Logoioznakowania
5 Kategorie gazuikrajow docelowych
6(*) Informacje dla Belgii
7 Kalibracja fabryczna
8(%) Hydrogenready
9 Typurzadzenia

(*) =jesliwystepuje.

ﬂ Dane techniczne podano na tabliczce znamionowej na urzadzeniu.
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1.2.3 Naklejkazinformacjamidotyczacymiinstalacji

Md.

Sr N°

Qr kW
Qrw kW

Typ-ins

O

3

POL
Md. Model
SrN° Nrseryjny
Qr Ustawionamocogrzewania
Qrw Ustawionamocw.u.
Typ-ins Zainstalowanytyp systemu powietrzno-spa-

linowego

Kodartykutunaklejki

Podczasinstalacji, uprawniony technik powinien wypelni¢ faksymile naklejkiz informacjami dotyczacymiinstalacji (rys. 3),
A podajac wskazane informacje. Naklejka ta znajduje si¢ rowniez wewnatrz urzadzenia objetego gwarancja, nalezy ja rowniez
wypelni¢inaklei¢ nazewnatrzurzadzenia (w widocznym miejscu) (patrz paragraf4.2 Kontrola wstepna).

© -
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1.3 GLOWNEWYMIARY

(A)228 (S)307 @ ® @
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@ @ n Ml
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70
4
Opis (rys. 4):
G - Zasilaniegazem G1/2"
AC - Wyjsciecw.u.G1/2”
AF - Wejsciewodyuzytkowej G1/2”
M - ZasilanieinstalacjiG1”
R - PowrétinstalacjiG1”
RC - RecyrkulacjaG1/2”(Opcja)
SC - Odprowadzeniekondensatu (minimalnasrednica wewnetrzna @ 13 mm)
A - Wilotpowietrza
S - Wylotspalin
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1.5 PODLACZENIEDOSIECIGAZOWE]

Nasze urzadzenia sg skonstruowane do dziataniaz gazem ziemnym (G20, G27, G2.350), LPG i mieszaninami metanu i wodoru wilo$ci
20% objetosci (G20Y20), odnoszacymisi¢ do gazu rozprowadzanego w sieci.Rura zasilajaca powinna by¢ réwna lub wigksza od zlaczki
urzadzenia.

\ Przed przytaczeniem gazu nalezy doktadnie wyczysci¢ wnetrze wszystkich rur doprowadzania paliwa, aby usuna¢ wszelkie
zanieczyszczenia, ktore moga zagrozi¢ prawidlowej pracy urzadzenia.
Ponadto nalezy skontrolowa¢, czy rozprowadzany gaz jest zgodny z tym, do ktdrego przeznaczone jest urzgdzenie (patrz ta-
bliczkaznamionowa umieszczonanaurzgdzeniu).
W przeciwnym razie, nalezy przeprowadzi¢ prace nakotle w celu dostosowania go do innego rodzaju gazu (patrz przezbrojenie
urzadzenwprzypadkuzmianygazu).

/\ Waine jest ponadto sprawdzenie cinienia dynamicznego sieci (gaz ziemny lub
L.P.G.), ktore zostanie uzyte do zasilenia kotla, ktore musi spelnia¢c wymagania
normy EN 437 i odpowiednich zalacznikéw, gdyz zbyt niskie cisnienie moze
wplyna¢namockotla powodujgc niedogodnoscidla uzytkownika.
Statyczne/dynamiczne ci$nienia sieciowe wyZsze niz wymagane do regularnej pracy
mog3 spowodowac powaine uszkodzenia elementéw sterujacych urzadzenia; w
takim przypadku moze doj$¢ do przeciecia przewodow gazowych.

Nienalezy obstugiwac urzadzenia.
Zlecickontrole instalacji specjaliscie.

/\ Zgodnie z obowigzujacymi przepisami przed kaidym polaczeniem miedzy
urzadzeniem, ainstalacjg gazowa, nalezyzainstalowac zawor odcinajacy gaz. Zawor
ten, jezeli dostarczany jest przez producenta urzadzenia, moze byc bezposrednio
polaczony z urzadzeniem (to znaczy za przewodami stanowigcymi polaczenie
instalacjizurzadzeniem), zgodniezinstrukcjamiproducenta.

W kazdym razie nalezy upewnic sie, czy zawdr odcinajacy gazu zostal podtaczony
prawidlowo.

System potaczen musiby¢ zgodny z obowigzujacymiprzepisami (EN 1775).
Ruradoprowadzajaca gaz musiby¢ odpowiednio wymierzona zgodnie zobowigzujacyminormami, aby zagwarantowac wlasciwe nate-
zenie przeplywu gazudo palnikaréwniez przy maksymalnejmocykotfaiosiagiurzadzenia (dane techniczne).

Urzadzenie zostalo zaprojektowane do pracy z gazem wolnym od zanieczyszczen. W przeciwnym razie przed wejéciem gazu
AS dourzadzenianalezyzamontowaé odpowiednie filtry, aby zapewnié jego czystos¢.

Zbiorniki magazynujace (wraziezasilaniaz magazynu LPG).

- Moze sie zdarzy¢, ze nowe zbiorniki magazynujace LPG moga zawiera¢ resztki gazu obojetnego (azotu), ktdre zubazaja mieszanke
dostarczana do urzadzenia powodujacjego nieprawidlowe dzialanie.

- Zpowodusktadu mieszanki LPG, w okresie magazynowania w zbiornikach moze si¢ odlozy¢ warstwa sktadnikéw mieszanki. Moze
tospowodowac zmiane mocy cieplnej mieszankidostarczanejdo urzadzeniaz nastepujaca po tymzmiana jego osiggow.
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1.6 PODLACZENIEHYDRAULICZNE

Aby nie utraci¢ gwarancjinamodulkondensacyjny, przed wykonaniem potaczen urzadzenianalezy oczysci¢ doktadnieinsta-
A; lacje cieplng (rury, elementy grzewcze, itd.) odpowiednimi srodkami zmywajacymi i usuwajacymi osad, bedacymi w stanie
usung¢ ewentualne resztki, ktére moglyby negatywnie wptynaé na prawidlowe dziatanie urzadzenia.

Zgodniezobowiazujacymiprzepisamitechnicznymizalecasi¢ uzdatnianie wody winstalacji grzewczejiwodnej, w celu ochronyinsta-
lacjiiurzadzenia przed osadami (np. osady wapienne), powstawaniem szlamuiinnych szkodliwych osadéw.
Polaczenia hydrauliczne musza zosta¢ wykonane w sposob racjonalny, wykorzystujac zaczepy na szablonie montazowym urzadzenia.

Zaworybezpieczenstwa3i8barow

Spusty zawordw bezpieczenstwa urzadzenia muszg zostaé podtaczone dolejka spustowego.
A; W przeciwnym razie, jesli zawory spustowe musialyby interweniowac zalewajac pomieszczenie, producent urzadzenia nie
bedziezato odpowiedzialny.

A Producentnie ponosi odpowiedzialnosciw przypadku szkdéd spowodowanych przez wprowadzenie napelnianiaautomatycz-
A; nego.

Aby spetni¢ wymagania instalacyjne ustalone przeznorme N 1717 w sprawie zanieczyszczenia wody pitnej, zaleca si¢ zastosowanie ze-
stawu zaworu zwrotnego Immergas montowanego przed potaczeniem doptywu zimnej wody urzadzenia. Zaleca si¢ réwniez, aby no-
$nik ciepla (np. woda + glikol) dodany do gléwnego obiegu urzadzenia (obwdd c.0.), nalezat do kategorii 2 zgodnieznormg EN 1717.

Odprowadzaniekondensatu

Aby odprowadzi¢ skraplajaca sie wode, wytworzong przez urzadzenie, nalezy podiaczy¢ sie do sieci $ciekowej przy pomocy rur odpor-
nych naskroplinykwasne, o @ wewnetrznej przynajmniej 13 mm.

Instalacja polaczenia urzadzenia z siecia $ciekowa musi zosta¢ wykonana tak, aby unikng¢ niedroznosci i zamarzniecia zawartego w
nim plynu.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy si¢ upewni¢, ze kondensat moze by¢ wlasciwie odprowadzany; po pierwszej probie zaptonu
upewnicsie, ze syfon jest wypelniony kondensatem (Par. 1.30).

Nalezy ponadto zastosowac si¢ do obowigzujacych normiwytycznych krajowychilokalnych dotyczacych odprowadzania wod odpty-
wowych.

W przypadku gdy spust kondensatu nie odbywa si¢ w systemie odprowadzenia §ciekow, nalezy zamontowa¢ neutralizator kondensatu,
ktéry zapewni przestrzeganie parametréw okreslonych w obowiazujacych przepisach.
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1.7 PODLACZENIEELEKTRYCZNE

Stopien ochrony urzadzenia to IPX5D; bezpieczenstwo elektryczne jest zapewnione tylko, gdy jest ono idealnie podtgczone do dobrze
funkcjonujacego uziemienia, wykonanego zgodnie z obowigzujacymizasadamibezpieczenstwa.

&
Producent uchylasi¢ od wszelkiej odpowiedzialno$ciza obrazenia osoblub szkody rzeczowe spowodowane brakiem uziemie- g
A; niaurzadzeniainieprzestrzeganiem normreferencyjnych CEI [Wloski Komitet Elektrotechniczny]. 5
D :
|
2
£
Otwarciekomory przylaczen panelu sterujacego (rys.6).
. . U 4 . . . .
/N Kabel zasilajacy nalezy przylaczy¢ do sieci 230 V~ +10% /50 Hz uwzgledniajgc —
. rr . . . . . . r . 4 o
D biegunowos¢ L-N i przylaczenie do uziemienia, sie¢ ta musi by¢ wyposazona w
wylacznik odtaczajacy wszystkie bieguny zasilania o kategorii przepiecia klasy I, |
zgodniezzasadamidotyczacymi montazu. z
C
Abyzdja¢ obudoweiuzyskaé dostep dokomory przylaczen, nalezy postepowac zgodnie zinstrukcjamiw Par. 4.29). E
Abywykona¢ polaczeniaelektryczne wystarczy otworzy¢ tablice przylaczy, postepujac zgodnie z ponizszymiinstrukcjami. E
1. Zdemontowaclcze$éprzednig (rys.6) =
2. Odkreci¢éruby (a).
3. Zdja¢pokrywe (b) z panelu sterowania (c).
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Terazmoznauzyska¢ dostep dolistwy zaciskowej. 5
Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy instalacja elektrycznajest odpowiednia dla maksymalnej mocy pobieranej przez urzgdzenie, wskazanej | %
natabliczce umieszczonejnaurzadzeniu.
Kotlysa wyposazone wkabel zasilajacy H05 VVF 3x 0,75 mm2typu,,Y", bez wtyczki.
—r
)
=
Z
N
)
Z
an
Q
=
I
=
%
A
—r

HERCULES MINI 35 ST.008796/002 19 ‘ @



UZYTKOWNIK INSTALATOR

PANELSTEROWANIA

(

)

SERWISANT

DANETECHNICZNE

/I\ W celu ochrony przed ewentualng dyspersja napie¢ statych pulsujacych nalezy
przygotowac zabezpieczajace urzadzenie rdznicowopradowe o czutosci 30 mA typu
AlubtypuF.

/i\ W razie uszkodzenia przewodu zasilania i w celu jego wymiany zwroci¢ sie do
autoryzowanej firmy (na przyklad Autoryzowanego Serwisu Technicznego), aby
uniknacjakiegokolwiek zagrozenia.

Kabel zasilajacy musi przebiegaé po wskazanej trasie (rys. 7).

W raziekonieczno$ciwymiany bezpiecznika siecina ptytce elektronicznej, réwniez te czynnoécinalezy zleci¢ wykwalifikowanym pra-
cownikom:uzy¢szybkiego bezpiecznika 3,15A 250 V o wymiarach 5x20.

Do ogélnego zasilania urzadzeniazsiecielektrycznej, zabronione jestkorzystanie z przejsciowek, gniazdek zbiorczych i przedtuzaczy.

Opis(rys.7)
1 - Kabelzasilajgcy

Montazzinstalacja funkcjonujaca o niskiej temperaturzebezposredniej

Urzadzenie moze bezpo$rednio zasila¢ instalacje niskotemperaturowa, edytujac parametr "MENU - POMOC TECHNICZNA -
OGRZEWANIE" (par3.5) i ustawiajac zakres regulacji temperatury zasilania ,MAX. TEMP. C.0.” i ,MIN. TEMP. C.0.”; w takim
przypadkuzalecasi¢ zastosowanie urzadzeniazabezpieczajacego w postacitermostatu o temperaturze granicznej 55°C.

Wykona¢ pofaczenie nazaciskach 14115, usuwajac mostek X70 (rys. 60).

Aby dowiedzie¢ sie, jak umiescic termostat na rurze zasilania instalacji, zapoznac si¢ z instrukcja zestawu termostatu bezpieczenstwa
niskiej temperatury.
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1.8 STEROWNIKICYFROWEITERMOSTATY POKOJOWE (OPCJONALNIE)

Urzadzeniejest przystosowane do zastosowania termostatéw czasowych pokojowych lub zdalnego sterowania, dostepnych jako zestaw
opcjonalny.

Wszystkie termostaty czasowe Immergas Immergas podiaczane sa tylko przy pomocy 2 przewodow.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji dotyczacych montazuieksploatacji, zawartych w dodatkowym zestawie.

/N Odlaczy¢ napiecie od urzadzenia przed wykonaniem jakiegokolwiek polaczenia
elektrycznego.

Cyfrowy termostat czasowy Immergas On/Off (W1/Wyl)

Termostat czasowy pozwalana:
- ustawienie dwoch warto$citemperatury otoczenia: jednej na dzien (temperatura komfort) i jednej na noc (temperaturaobnizona);
- ustawienie programu tygodniowego z czterema wiaczeniamiiwylaczeniamiw ciggu dnia;
- wybdrpozadanego trybu pracy sposréd réznych mozliwych pozycji:
« funkcjonowaniewtrybierecznym (zregulowanatemperatura);
« funkcjonowaniewtrybieautomatycznym (z ustawionym programem);
« funkcjonowanie wtrybieautomatycznym wymuszonym (zmieniajac temperature automatycznego programu).
Termostat czasowy zasilanyjest2 bateriamialkalicznymi 1,5V typuLR 6.

Sterownik vz (CARV2) dzialajgcyjako pokojowy termostat programowalny.

Sterownik CARV2pozwoliuzytkownikowi, poza funkcjamiopisanymiw poprzednim punkcie, nakontrole, a przede wszystkim na po-
siadanie w zasiegu reki, wszystkich waznych informacji dotyczacych pracy urzadzeniaiinstalacji cieplnej z mozliwos$cia interwencji w
wygodny sposdb we wczesniej ustawione parametry, bez konieczno$ci przemieszczania sie do miejsca, gdzie zainstalowane jest urza-
dzenie.

Panel wyposazony jest w funkcje autodiagnostykiw celu wyswietlenia na wy$wietlaczu ewentualnych nieprawidtowo$ci w pracyurza-
dzenia.

Pokojowy termostat programowalny wbudowany wzdalny panel zezwala na dostosowanie temperatury zasilania instalacji do faktycz-
nych potrzeb pomieszczenia do ogrzania, tak, aby otrzymac pozadang warto$¢ temperatury otoczeniaz maksymalna doktadnoscigiw
konsekwencjizwyrazng oszczednoscig kosztow eksploatacii.

CARv2¢jestzasilany bezposrednio z urzadzenia przez te same 2 przewody, ktore stuzg do przekazywania danych pomiedzy elementem
aurzadzeniem.
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Elektryczne przylaczenie sterownika CARvzlub termostatu pokojowego On/Off (Opcja).

/i\  Czynnosci opisane ponizej muszg zostac przeprowadzone po odtgczeniu napiecia
od urzadzenia.

Ewentualny termostat pokojowy ON - OFF nalezy potaczy¢ do zaciskow 40141, usuwajac mostek X40.

Ewentualny sterownik CARV2nalezy potaczyézzaciskami44-Ci4l, przestrzegajac biegunowos$ciinie usuwajac mostka X40.
Upewnic sig, ze styk termostatu On/Off jest rodzaju ,,beznapieciowego” tzn., niezalezny od napigcia sieci, w przeciwnym razie karta
elektronicznaregulacjiulegtabyuszkodzeniu.

W razie korzystania z CARv2 lub jakiegokolwiek termostatu pokojowego On/Off, nalezy przygotowac dwie oddzielne linie
A zgodniezobowigzujacyminormamidotyczacymiinstalacjielektrycznych.
Zadnych przewodéw rurowych urzadzenia nie wolno w zadnym wypadku uzywacé jako gniazd uziemiajacych instalacji elek-
trycznejlub telefoniczne;j.
Dlatego nalezy si¢ upewni¢, ze nie zaistniata taka sytuacjajeszcze przed elektrycznym przylaczeniem urzadzenia.

Komunikacjazurzadzeniamizdalnymi(Opcja)

ﬂ Ewentualnezdalneurzadzenianalezypolaczyézzaciskami44-C- 41 bezusuwania mostka X40.

W tym momencie moznawybraéréznetrybyzdalnego sterowania:

Pomoctechniczna/Wejscia/Zdalne sterowanie

- Zdalnesterowanie=IMG BUS:jest domysInym warunkiem prawidlowej komunikacjizurzadzeniami CARv2. W takim stanie wy-
borem trybu pracy, nastawy c.w.u., c.0. i zadania ogrzewania (dla strefy 1 w przypadku instalacji ztozonej z kilku stref) zarzadza w
caloscisterownik CARv2. Naurzadzeniu, wtakisam sposob jakzwykle, mozna wlaczyé funkcje wygrzewu antybakteryjnego.

- Zdalne sterowanie = 1: daje mozliwo$¢ zarzadzania za posrednictwem urzadzenia, catkowicie i wytacznie, funkcja cieptej wody
uzytkowej (zarzadzanie nastawg, zarzadzanie funkcja boost, wygrzew antybakteryjny). Ten rodzaj potaczeniajest zalecany w przy-
padku dostepnych na rynku urzadzen zdalnych innych niz CARv2. Zdalne sterowanie bedzie nadal kontrolowac "Tryb pracy”, "Na-
stawe ogrzewania" oraz "Zadanie ogrzewania".

- Zdalnesterowanie=2:nieuzywanynatymmodelu.
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1.9 ZEWNETRZNY CZUJNIKTEMPERATURY (OPCJONALNIE)

Urzadzeniejest przygotowane do zastosowaniasondy zewnetrznej (Rys. 8), ktora jest dostepnajako zestaw opcjonalny.

Poinformacje dotyczace umieszczenia sondy zewnetrznej odnies$¢ sie do odpowiedniego arkusza instrukeji.

Sonde moznabezposrednio przytaczy¢ doinstalacjielektrycznejurzadzeniaistuzy doautomatycznego obnizanie maksymalnej tempe-
ratury zasilanianainstalacjiw chwili, gdy wzrasta temperaturazewnetrzna; pozwoli to na dostosowanie ciepla dostarczanego doinsta-
lacji dozmian temperatury zewnetrzne;j.

Sondazewnetrznareaguje zawsze, gdyjest podiaczona, niezaleznie od obecnosciirodzaju uzywanego termostatu czasowego otoczenia
imoze pracowa¢z obydwomarodzajamitermostatéw czasowych Immergas.

Dziatanie sondy zewnetrznejmoznawlaczy¢lub wylaczy¢ dlakazdejuzywanej strefy, korzystajac z parametru obecnego w menusstref.
Sondezewnetrzng nalezy przylaczy¢ nazaciskach 38139 nalistwie zaciskowej w panelu sterujagcym urzadzenia (rys. 60).

W przypadkuuzycia sondy koniecznejest ustawienie dwéch oddzielnychliniizgodnie zobowiazujacymi przepisamidotycza-
ﬂ cymiinstalacjielektrycznych.
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1.10 USTAWIENIETERMOREGULAC]I

Poprzez ustawienie parametréw obecnych w menu ,,Strefy/Konfiguracja/Parametry termoreg." (w przypadku dostepu na poziomie
Serwis), temperature zasilania kazdej strefy moznaregulowac¢ automatycznie, odpowiednio do temperatury zewnetrzne;j.

Moznato zrobi¢, wigczajac modulacje sondy zewnetrznej w menu ,, Strefy/Konfiguracja/Parametry termoreg.” (Domy$lnie = Tak).
Nakrzywych (rys. 9, 10) przedstawione sg przyklady ustawien temperatur zasilania ogrzewania w réznych trybach dzialania, ktére doa
stepne sa zar6wno zsonda zewnetrzng, jakibez niej.

B

A 45

Temperaturazasilania strefy w fazie ogrzewania
iwlgczonamodulacjasondy zewnetrznej
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Temperaturazasilania strefy wfazie ogrzewania
przy braku sondy zewnetrznej
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Opis (rys. 9,10)

Temperaturazewnetrzna
Temperaturazasilania.

- Maksymalnatemperaturazasilania

- Minimalna temperaturazasilania*
Minimalnatemperaturazewnetrzna*

- Maksymalnatemperaturazewnetrzna*

- Offsetkrzywejgrzewczej

Funkcjezastrzezonedla Serwisu
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1.11 OGOLNEPRZYKLADYTYPOWINSTALACJISYSTEMOW SPALINOWYCH

W przypadku homologowanych rodzajow instalacji systemdéw odprowadzania spalin ,,Seria zielona", przeznaczonych do tego
Y i \  produktu, nalezy $cisle przestrzega¢ informacji podanych w tabeli w par. 5.3, w wierszu ,, Typ instalacji systemu powietrznoi
-spalinowego".

Tabela podsumowujaca typyinstalacji (rys. 11):

Urzadzenie, ktore pobiera powietrze z pomieszczenia, w
ktérymjestzainstalowaneiodprowadza produktyspalaniana
zewnatrz (bezposredniolub przezkanalspalinowy).

B,

Urzadzenie, ktore pobiera powietrze z pomieszczenia, w
ktorymjestzainstalowaneiodprowadza produktyspalaniado
kanatuspalinowego.

B,

Urzadzenie przylaczone do wspolnego kanatu spalinowego o
ciggunaturalnym. Polgczenie miedzy kanalem spalinowyma
urzadzeniem jest wykonane zapomocakoncentrycznego
przewodu, wktérym przewdd spustowy pod ci$nieniem jest
calkowicie otoczony powietrzem do spalania pobieranymz
wnetrzapomieszczenia. Powietrze dospalaniapobieranejestze
skalibrowanych otworéw w przewodzie wlotowym.

Bs

Urzadzenie, ktore pobiera powietrze z pomieszczenia, w
ktorymjestzainstalowaneiodprowadza produktyspalania
bezposrednionazewnatrz (na$cianelubdach).

Urzadzenie, wktérym obwdd spalania (doptyw powietrza,
komoraspalania, wymiennik cieplaiodprowadzanie produk-
téwspalania)jestodciety od pomieszczenia, wktorym
urzadzeniejestzainstalowane.

o

Urzadzenie przeznaczone do przylaczeniaza posrednictwem
przewodow do koncoéwkipoziomej, ktorajednoczesnie
umozliwia doptyw powietrza do spalaniaiodprowadzanie
gazow spalinowych przezkoncentryczne otworylub wystarcza-
jacoblisko, abyznajdowac si¢ w podobnych warunkach
wiatrowych.

(08

Urzadzenie przeznaczone do przylaczeniaza posrednictwem
przewodow do koncodwki pionowej, ktorajednoczesnie
umozliwia doplyw powietrzado spalaniaiodprowadzanie
gazow spalinowych przezkoncentryczne otworylub wystarcza-
jacoblisko, aby znajdowa¢ siew podobnych warunkach
wiatrowych.

~th— 4t

Gy

Urzadzenie przeznaczone do przylaczenia, poprzez dwa
oddzielnekanaly, dozbiorczegokanatuspalinowego o ciagu
naturalnym. Kanatspalinowy sklada si¢ zdwoch przewodow,
koncentrycznychlub oddzielnych, wktérych wlot powietrzaw
jednymiwylotspalinwdrugim odbywasi¢ wpodobnych
warunkach wiatrowych.

Cs

Urzadzenie, ktdre pobiera powietrze zzewnatrziodprowadza
produktyspalaniabezpo$rednio nazewnatrz (na$cianelub
dach). Przewody moga konczy¢ sie wréznych strefach ci$nienia.

Ce

Urzadzenietypu Cprzeznaczone do przytaczenia do zatwier-
dzonegoioddzielnie sprzedawanego systemu.

Gy

Urzadzenie przylaczoneza pomoca przewodu spustowego do
pojedynczegolub zbiorczego kanatu spalinowego o ciagu
naturalnym. Drugiprzewdd stuzy do zasysania powietrza do
spalaniazzewnatrz.

Urzadzenie przylaczoneza pomoca przewodu spustowego do
pionowej koncéwki. Przewdd, wktérymznajduje sie wylot
spalin, dziataréwniezjako przewdd ssacy powietrzado
spalania.

11
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Tabela podsumowujaca typyinstalacji (rys. 12):

Urzadzenie przystosowane do przylaczenia, za pomocg przewodow, do zbiorczego kanatu spalinowego zaprojektowanego do wiecejniz
jednegourzadzenia. Takikanalspalinowyobejmuje dwa przewody przylaczone do koncowki, ktorajednoczesnie umozliwia doptyw

Cuo powietrzado spalaniaiwylotspalin przezkoncentryczne otworylub wystarczajaco bliskie, aby znajdowac sie w podobnych warunkach
wiatrowych.
C Urzadzenie przystosowane do przylaczenia, zapomocg przewodu spustowego, do zbiorczego kanalu spalinowego zaprojektowanego do
2 | wiecejnizjednego urzadzenia. Drugi przewod, bedacy czescia urzadzenia, przystosowano do zasysania powietrza spalaniaz zewnatrz.
Urzadzenie przytaczone do koncéwki pionowej wylotu spalin i wspdlnego przewodu pionowego, zaprojektowanego do wigcej nizjednego
Cus) |urzadzenia,dozasysaniapowietrza. Takiprzewoddjednocze$nieumozliwia doptywpowietrzado spalaniaiwylotspalin przezkoncen-

tryczne otworylub wystarczajaco bliskie, aby znajdowac sie w podobnych warunkach wiatrowych.

Parametrytechniczne spalania (oprécz tych do konfiguracji Cs) znajdujg si¢ w paragrafierozdzialu 5.2 ,Parametryspalania”

Uwagadlaurzadzen zkonfiguracja systemu powietrzno-spalinowego C..x (np. C,sx, Csax, Cysxeee. Cosx itp.)

Zgodnie z norma EN1749-2020 tego typu instalacje wymagaja, aby rury odprowadzajace spaliny mogly by¢ pod ci$nieniem.
Dlatego tez, na podstawie przepiséw obowiazujgcych w niektérych krajach europejskich, przewody spustowe musza by¢ owi-
niete przewodamissawnymi przytaczonymibezposrednio nazewnatrz.

Dane techniczne potrzebne do konfiguracji C6 (system powietrzno-spalinowy dostepny w sprzedazy) podano w paragrafie
rozdzialu1.24 ,Konfiguracjadoinstalacji systemu powietrzno-spalinowego Cs".

1.12 SYSTEMYDYMOWEIMMERGAS

Immergas, oddzielnie od urzadzen, dostarczarézne rozwigzania do instalowania koncéwek zasysania powietrzaiodprowadzaniaspa-
lin,bezktdérych urzadzenie nie moze dziataé.
Rozwigzaniate stanowigintegralng czes¢ produktu.

A

Urzadzenienalezy zainstalowad z systemem pobierania powietrzaiodprowadzaniaspalin wwidocznym lub dajgcym sie kon-
trolowaé miejscu, z oryginalnego tworzywa sztucznego Immergas ,,Seria Zielona", z wyjatkiem konfiguracji C, w konfigura-
cjach z par. 1.11, zgodnie z wymogami obowigzujacych przepiséw oraz homologacja produktu. Tego rodzaju systemy poe
wietrzno-spalinowe mozna rozpozna¢ po specjalnym znaku identyfikacyjnym i wyrézniajagcym z napisem: ,,tylko do kottéw
kondensacyjnych".

W przypadkunieoryginalnych zestawéw nalezy zapoznac si¢zdanymitechnicznymiurzadzenia.

Przewodyztworzywasztucznego nie moga by¢ zamontowane na zewnatrz, przez odcinkio dtugosci powyzej 40 cm, bez odpo-
wiedniej ostony przeciw promieniom UV iinnym czynnikom atmosferycznym.

@ ‘ 26 HERCULES MINI 35 ST.008796/002



Umieszczenie uszczelek dlasystemuz,,seriizielonej”

Zwrdci¢ uwage na zamontowanie wlasciwej uszczelki (w przy-
padkutukowlub przedtuzek) (Rys. 13):

- uszczelka (A) zeznacznikami, do uzyciawrazzkolankami;

- uszczelka (B) bezznacznikdw, douzyciawrazzprzedtuzkami.

Ewentualnie, aby ulatwi¢ polaczenie, nalezy posmarowac czesci
dostarczonym smarem.

Wkladanieuszczelek systemu powietrzno-spalinowego 80/125
»zielonaseria”

Zwroci¢ uwage na zamontowanie wlasciwej uszczelki (w przy-
padkutukéwlub przedtuzek) (rys.14):

- uszczelkazewnetrzna (C);

- Uszczelkawewnetrzna(D).

Ewentualnie, aby ulatwic¢ polaczenie, nalezy posmarowac czesci
dostarczonym smarem.

14

Polaczenienazaczep rur przedluzajacychikolanek koncentrycznych

Abyzainstalowac ewentualne przedtuzkitaczone wtykowo zinnymielementamiinstalacji dymowej, nalezy:

- Zaczepic¢ rure koncentryczng lub kolanko koncentryczne strona meska (gltadka) do strony zenskiej (z uszczelkami wargowymi) ele-
mentu uprzednio zainstalowanego i lekko docisng¢ do konca; w ten sposob otrzyma sie we wlasciwy sposob szczelno$é i polaczenie

elementéw.

A

Gdy zaistnieje koniecznos¢ skrécenia koncowki spustowej i/lub rury przedtuzki koncentrycznej, wzigé pod uwage, ze prze-
wod wewnetrzny musizawsze wystawaé na 5mm wzgledem przewodu zewnetrznego.

/\ W celach bezpieczenstwa zaleca si¢ nie zatyka¢, nawet prowizorycznie, koncowki

wlotu/wyrzutuspalin urzadzenia.

Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie elementy systemu spalinowego zostaly
zainstalowane tak, aby zagwarantowa¢ szczelno$¢ polaczonych elementow,
zwlaszcza w przewodzie odprowadzajacym spaliny w konfiguracji z zestawem
rozdzielnym (380. jezeli warunek opisany powyzej nie jest odpowiednio
zagwarantowany, konieczne bedzie uzycie odpowiedniego zestawu opasek

antyposlizgowych.

A

Podczas montazu poziomych przewodéw konieczne jest zachowanie minimalnego nachylenia przewodéw réwnego 5% w
strone urzgdzeniaizamontowania co 3 metry opaskiprzerywajacejzkotkiem.

HERCULES MINI 35 ST.008796/002

27 (@)

UZYTKOWNIK INSTALATOR

) ( SERWISANT ) ( PANELSTEROWANIA

DANETECHNICZNE




PANELSTEROWANIA ) ( UZYTKOWNIK INSTALATOR

SERWISANT

DANETECHNICZNE

1.13 MAKSYMALNA DLUGOSCSYSTEMUPOWIETRZNO-SPALINOWEGO

Maksymalna dltugo$¢ przewodu kominowego (L max) obejmuje kolanko i/lub koricéwke, zgodnie z tabelg zestawienia maksy-
ﬂ malnych dlugosci.

Aby obliczy¢ dltugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
wiednig warto$¢ wskazana wkolumnie ,,Dtugo$é réwnowaznawmrury” wtabeli, w par. 1.14isprawdzi¢, czy otrzymana suma
jestrownalub mniejszanizmaksymalna dlugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie 1.13 (L < L max).

nowego, nalezy sprawdzi¢ informacje na stronie internetowej Immergas dla swojego kraju i skontaktowac si¢ z wlasciwym
Dziatem ObstugiKlienta.

ﬂ Abyuzyskaé wigcejinformacjinatematobliczen weryfikacji funkcjonalnej dowolnej konfiguracji systemu powietrzno-spali-
ﬂ JesliLjest wyzszenizL max, nalezyrozwazy¢ zastosowanie innego typu systemu powietrzno-spalinowego.

Typ Instalacja HERCULESMINI 35
Lmax=Maksymalnadlugos¢
(m)

C,; (pozioma + kolanko+koncowka) 13
?60/100mm

C;; (pionowa-+koncowka) 14,5

C,; (pozioma-+tkolanko+koncowka) C; (pionowa+koncowka 35
@80/125mm (P )C(p )

C(10)3 - C(15)3 9

Cy3- Cs3- Cgs (0zdwojone) 35
?80/80mm Cuos-Cuas 10

Bis-Basp-Bss - Bss- Bsy,, 30
@ 50mmelastyczny 13
@60 mmsztywny c Rozgaleznik 80/80zzasysaniem z wlasnejkonicowkiispustem w 25
@ 80mm sztywne * odslonietymlub wkiadowymkanaleImmergas. 35
@80 elastyczny 30
@ 50mm elastyczny 13
60 mmsztywny CoC Koncentryczny 60/1001ub 80/125 ze spustem do kanatu wktadowe- 25
@80mm sztywne #3890 izasysaniem ze szczeliny technicznej. 35
@ 80elastyczny 30
Uwaga:InstalacjaC - C(, zatwierdzona tylko dla gazu G20

Warto$cipodane wtabeli sa maksymalnymidostepnymidtugosciami.

ﬂ Regulacja maksymalnych obrotéw kotta w zaleznosci od dlugosci rzeczywiscie zainstalowanych przewodéw, patrz Tabela w
Par.4.14.
Kalibracja parametru systemu powietrzno-spalinowego musi zosta¢ ustawiona przez konserwatora podczas wstepnego od-
biorutechnicznego.

ﬂ Tam, gdzie nie zostalo to okreslone, jednostka miaryjest,,mm".

@ ‘ 28 HERCULES MINI 35 ST.008796/002



1.14 ROWNOWAZNEDLUGOSCIELEMENTOW SYSTEMU SPALINOWEGO ,,SERIA ZIELONA"

Dlugoséciréwnowaznekoncentr.® 60/100

Q przewodu

Dlugoééréwnowaznaw [m]

[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja rurykoncentrycznej
9 60/100 mm
Rura® 60/100 mm .
[ 1,0
L=1m |
Kolanko 90° @ 60/100 mm . rﬂ 1,3
Kolanko45°® 60/100 mm } 1,0
60/100
Koncéwkapozioma @ 60/100 mm ==,
L=1m .
Koncéwka pozioma @ 60/100 mm T koniec0°®
L = 1 mnastawna = Koniec45°
Koncowka pionowa @ 60/100 mm
L=125m

Wartosci réwnowaznych dtugosci w metrach rury koncentrycznej koncéwek @60/100 nie sg wartosciamirzeczywistymi, ale

warto$ciamiwazonymi, ktérenalezy wykorzysta¢ do obliczenia systemu powietrzno-spalinowego.

Dlugo$ciréwnowaznekoncentr. @ 80/125

O przewodu

Dlugoééréwnowaznaw [m]

[mm] Rodzaj przewodu Ilustracja rurykoncentrycznej
9 80/125 mm
Rura® 80/125 mm - r———
— . 1,0
L=1m
Kolanko90° @ 80/125 mm @ 1,5
Kolanko45° @ 80/125 mm & 1,0
80/125 -
Zestaw zezwezka od @ 60/100do - y 0.4
© 80/125 mm ’
Koncéwka pozioma @ 80/125 mm
L=1m
Koncédwka pionowa @ 80/125 mm
L=1m
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Dlugo$ciréwnowaznerozgalez. @ 80/80iwklad kominowysztywny @ 80

Q przewodu

Dlugo$éréwnowaznaw [m]

[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja rury® 80 mm
Rura® 80 mm _ Wylotspalin 1,0
L=1m Wlot powietrza 0,7
‘ Wrylotspalin 2,1
Kolanko90°@ 80 mm
Wlotpowietrza 1,6
Wrylotspalin 1,3
Kolanko45°@ 80 mm
Wlotpowietrza 1,0
Koncédwka pozioma @ 80 mm ( Wylotspalin 3,5
L=1m Wlotpowietrza 2,5
Koncéwka pozioma @ 80 mm czgsc. z Wylotspalin 2,5
kratkg Wlotpowietrza 1,8
Koncédwka pionowa @ 80 mm Wylotspalin 3,0
L=1m
80/80i ofetmian 080
sztywna 80 onicéwka pionowainox mm Wrylot spalin 3.0
L=1m
Zestaw zasysania (Z). .80 mmdo _ Wlot powietrza 43
konfiguracjiB _
Koncéwka pionowa @ 80 mm ] .
L s m ﬂ Wrylotspalin 4,6
Rura® 80/125 mm
1,8
L=1Im
Kolanko90°@ 80/125 mm ﬂ 2,5
Kolanko45°® 80/125 mm § 1,8
Zestaw zezwezkg od @ 60/100 do — 0.9
@ 80/125 mm ’

© =
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Dlugoéciréwnowazne wklad kominowy @ 50 elastyczny

O przewodu . . Dlugoééréwnowaznaw [m]
[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja ruryelastycznej @ 50 mm
Elastycznafalista® 50 mm .
Le1m Wrylotspalin 1,0
Zestaw T @ 80 mm +zwezkado 51 £ .
@ 50 mm -l Wylot spalin 0,6
Zestaw zkoncowka spustowa typu T .
@ 80 mm +zwezkado @ 50 mm Wylotspalin 10
Zestaw zkolankiem @ 80 mm + .
zwezkado @ 50 mm F Wylotspalin 1.2
Koncéwka pionowa @ 80 mm + ' .
zwezkado® 50 mm Wylotspalin 0,5
Zestaw zenski/zenski@ 50 mm ;i Wylotspalin 0,4
Rura @80 mm . Wylotspalin 0,1
L=1m J Wlotpowietrza 0,1
™ Wylotspalin 0,3
Kolanko 90°@ 80 mm
Wlotpowietrza 0,2
Wrylotspalin 0,2
Kolanko45°® 80 mm .
50elastyczna Wlotpowietrza 0,1
Koncowkapozioma @ 80 mm .
L=1m ﬂ Wlot powietrza 0,3
Koncéwka pozioma @ 80 mm czesc.z
kratka Wlot powietrza 0,2
Rura® 60/100 mm -
[ ([ 0,6
L=1m LA
Kolanko 90°@ 60/100 mm , rﬁ 0,8
Kolanko45° @ 60/100 mm ? 0,6
Rura® 80/125 mm «
‘Z!) 0,2
L=1m
Kolanko 90°@ 80/125 mm J 0,3
Kolanko45°® 80/125 mm ? 0,2
Zestaw ze zwezka od @ 60/100 do — 0.1
@ 80/125 mm ’
Zestaw zasysania (Z). .80 mmdo - Wlotpowietrza 0,5
konfiguracjiB i
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Dlugoéciréwnowazne wklad kominowy @ 60 sztywny

Q przewodu

Dlugo$éréwnowaznaw [m]

[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja rurysztywnej @ 60 mm
Rura® 60 mm — . ;
L=1m ‘ @ Wrylotspalin 1,0
Kolanko90°® 60 mm qr_o Wylotspalin L1
Kolanko45°® 60 mm ? Wrylotspalin 0,6
;o . - B ) ~ -
Koncowka I}jlgnloxaQ 60 mm i . Wylotspalin 37
Zwezka® 80a@ 60 mm } Wrylotspalin 0,8
Rura @80 mm ’ Wylotspalin 0,4
L=1m J Wlotpowietrza 0,3
. Wrylotspalin 0,8
Kolanko90°® 80 mm
Wlotpowietrza 0,6
60sztywna -
Wrylotspalin 0,5
Kolanko45°@ 80 mm
Wlot powietrza 0,4
Koncowkapozioma @ 80 mm .;
L=1m ﬂ Wlotpowietrza 0,9
Koncoéwkapozioma @ 80 mm czesc.z
kratkg Wlotpowietrza 0,7
Rura® 60/100 mm il .
Lelm — [[ Wylotspalin 2,0
Kolanko90° @ 60/100 mm L rp Wylotspalin 2,5
Kolanko 45°® 60/100 mm ? Wylotspalin 2,0
Zestaw zasysania ®. .80 mmdo _ Wlot powietrza 16
konfiguracjiB _
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Dlugoséciréwnowazne wklad kominowy @ 80 elastyczny

O przewodu Rodzajprzewodu Tlustracja Dlugoscrownow"aznaw [m]
[mm] ruryelastycznej @ 80 mm
Elastycznafalista@ 80 mm .
L=1m Wrylotspalin 1,0
Kolanko70°© 80 mm , 7 Wrylotspalin 1,0
Zestaw-T @ 80 mm 1 ?? Wrylotspalin 1,1
—_
KoncowkaspustowatypuT @ 80 mm I : Wrylotspalin 1,6
Koncéwka pionowa @ 80 mm ' Wrylotspalin 0,7
i g
Przejsciowka @ 80 mm % Wylotspalin 0.2
elastyczna/meska ‘
Przejscidwka @ 80 mm g Wylotspalin 0.2
elastyczna/elastyczna o
Przejciowka ® 80 €
rzejsclowka mm £ Wylotspalin 0,3
elastyczna/elastyczna -
Koncéwka pionowa @ 80mm .
L s ﬂ Wrylotspalin 1,7
80 elastyczna Rura® 80 mm ; Wylotspalin 04
L=1m w Wlot powietrza 0,3
: Wrylotspalin 0,8
Kolanko 90°@ 80 mm
Wlotpowietrza 0,6
Wrylotspalin 0,5
Kolanko45°@ 80 mm
Wlotpowietrza 0,4
Koncéwka pozioma @ 80 mm i
L=1m ﬂ Wlotpowietrza 0,9
Koncédwka pozioma @ 80 mm czesc.z
kratkg Wlot powietrza 0,7
Rura® 80/125 mm
0,7
L=1m ‘
Kolanko90°@ 80/125 mm ﬂ 0,9
Kolanko45°@ 80/125 mm § 0,7
Zestaw ze zwezkaod @ 60/100 do — 0.3
© 80/125 mm ’
Zestaw zasysania (2)80 mmdo _ Wiotpowietrza L6
konfiguracjiB ;

HERCULES MINI 35

ST.008796/002

3 (@)

UZYTKOWNIK INSTALATOR

) ( SERWISANT ) ( PANELSTEROWANIA

DANETECHNICZNE




&~
S
<
=
=
72}
4
[

PANELSTEROWANIA ] ( UZYTKOWNIK

SERWISANT

DANETECHNICZNE

Dlugoéciréwnowazne wklad kominowy @ 80 elastyczny

Q przewodu

Dlugo$éréwnowaznaw [m]

[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja ruryelastycznej @ 80 mm
Elastycznafalista® 80 mm .
Le1m Wrylotspalin 1,0
Kolanko70°@ 80 mm . ; Wylotspalin 1,0
Zestaw-T @ 80 mm _j :’? Wylotspalin L1
KoncowkaspustowatypuT @ 80 mm I . Wrylotspalin 1,6
Koncédwka pionowa @ 80 mm ' Wrylotspalin 0,7
Przejécidwka @ 80 mm e? 7 Wvlot spalin 02
elastyczna/meska . Yiorsp ’
Przejécidwka @ 80 mm = .
elastyczna/elastyczna :rr; Wylotspalin 02
Przejiciowka ® 80 e
rzejscidwka mm S )
elastyczna/elastyczna _&3 Wylotspalin 0.3
Koncéwka pionowa @ 80mm .
L s m ﬂ Wrylotspalin 1,7
80 elastyczna Rura® 80 mm : ; Wylotspalin 0.4
L=1m M Wlotpowietrza 0,3
! Wrylotspalin 0,8
Kolanko90°@ 80 mm
Wlotpowietrza 0,6
Wrylotspalin 0,5
Kolanko45°@ 80 mm
Wlotpowietrza 0,4
Koncéwka pozioma @ 80 mm . i
L=1m ﬂ Wlot powietrza 0,9
Koncéwka pozioma @ 80 mm czesc. z
kratka Wlotpowietrza 0,7
Rura@ 80/125 mm : 0.7
L=1m @ ’
Kolanko 90° @ 80/125 mm '@ 0,9
Kolanko45°@ 80/125 mm ? 0,7
Zestaw zezwezka od @ 60/100 do — 0.3
@ 80/125 mm ’
Zestaw zasysania @80 mmdo _ Wlot powietrza L6
konfiguracjiB ) P ’

© =
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Dlugoséciréwnowazne C;p; - C15; koncentryczna @ 80/125 mm

Q przewodu

Dlugoééréwnowaznaw [m]

(mm] Rodzaj przewodu Ilustracja rury C ;- Cqzs koncentryczna
@ 80/125 mm
Zaworklapowy @ 80 mm F Wrylotspalin
Rura® 80/125 mm
iZ) 1,0
L=1m ‘
Kolanko 90°@ 80/125 mm .0 1,4
Kolanko45°@ 80/125 mm § 1,0
C(10)3 - C(12)3 ;’
80/125 Zestawze zwezkaod @ 60/100do = "] 0.5
@ 80/125 mm ’
Rura @80 mm ’/ Wrylotspalin 0,6
L=1m ‘ la
’ Wrylotspalin 1,2
Kolanko90° @ 80 mm
Wylotspalin 0,7
Kolanko45°® 80 mm

Dlugosciréwnowazne C ;- C15s rozgaleznik @ 80/80 mm

Q przewodu

Dlugoséréownowaznaw [m]

[mm] Rodzaj przewodu Ilustracja rury Cg);- Cqzsrozgalteznik
3 80/80 mm
Zawérklapowy @ 80 mm F Wrylotspalin
Rura@®80 mm . Wrylotspalin 1,0
L=1m ﬁ@ Wlot powietrza 0,7
0 Wrylotspalin 2,1
Kolanko 90°@® 80 mm -
Cuos-Cuns Wilotpowietrza 1,6
80/80 Wylotspalin 1,3
Kolanko45°@ 80 mm
Wlotpowietrza 1,0
Koncdéwka pozioma @ 80 mm
L=1Im ﬂ Wlotpowietrza 2,5
Koncéwka pozioma @ 80 mm czesc.z
kratka Wlot powietrza 1,8
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1.15 INSTALACJAKOTLATYPUBZOTWARTA KOMORAICIAGIEMWYMUSZONYM (OPCJA).

Konfiguracja typu B z otwarta komora spalania i ciggiem

wymuszonym.

W tej konfiguracji nalezy korzysta¢ z odpowiedniej koncowki

(obecnej w odpowiednim zestawie zasysania do wskazanego

montazu) umieszczanejnaotworze zasysanianad komora szczel-

na(rys.15).

Powietrze pobierane jest bezposrednio z otoczenia, a spaliny od-

prowadzanesa do pojedynczego kominalubnazewnatrz.

Kociot w tej konfiguracji, postepujac zgodnie z instrukcjami

montazu podanymi na odpowiednich stronach, sklasyfikowana

jestjakotyp B (zgodniezodpowiedniminormami).

W tej konfiguraciji;

- dozasysania powietrza dochodzibezpos$rednio z otoczenia, w
ktérym zainstalowane jest urzadzenie, ktére musi pracowa¢
tylko w miejscach nieustannie wentylowanych zgodnie z obo-
wigzujacyminormami;

- wylot spalin musi by¢ przylaczony do osobnego komina lub
odprowadzanybezposrednio do atmosferyzewnetrznej;

- kotly o komorze otwartej typu B nie moga by¢ instalowane w
pomieszczeniach, w ktorych odbywa si¢ dzialalno$¢ handlo-
wa, rzemie$lnicza lub przemystowa, w ktérych korzysta si¢ z
produktéw mogacych wytworzy¢ opary lub substancje lotne
(np. oparykwasdow, klejow, farb, rozpuszczalnikow, paliw, itd.),
jakipyly (np. pyl pochodzacy z obrébki drewna, pytu wegiel-
nego, cementu, itd., ktére moglyby okaza¢ sie szkodliwe dla
elementdw urzadzenia i negatywnie wplynac na jego dziata-
nie.

- w konfiguracji typu B kottéw nie wolno instalowaé w sypial-
niach, wiazienkach ani mieszkaniach jednopokojowych;

- zaleca si¢ instalowanie urzadzen w konfiguracji typu B w po-
mieszczeniach niemieszkalnychistale wentylowanych.

Nalezy w zwigzku z tym przestrzega¢ ponizszych obowiazuja-

cychnormtechnicznych.
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1.16 MONTAZZESTAWOW POZIOMYCH KONCENTRYCZNYCH

Konfiguracjatypu Czzamknietakomoraiwymuszonym ciagiem

Umiejscowienie koncowkikoncentrycznej (w stosunku do odlegloéci od otworéw, przylegtych budynkéw, itp.) powinno by¢ wykonane
zgodnezobowigzujacymiprzepisami.

Koncoéwkakoncentrycznaumozliwiazasysanie powietrzaiodprowadzanie spalin bezpo$rednio nazewnatrzbudynku.

Zestaw poziomy moznazainstalowa¢zwylotem tylnym, bocznym prawymibocznymlewym.

Do montazuzwylotem przednimnalezy uzy¢krééca potaczeniowegoikolankakoncentrycznegolaczonej na wtyk, aby zapewnic prze-
strzenuzyteczng dowykonania prob wymaganych przez przepisy podczas pierwszego uruchamiania.

Kratkazewnetrzna

Upewnicsie, ze zewnetrznasilikonowa rozeta maskujaca jest prawidlowo docisnieta do $ciany zewnetrzne;j.

W celu wlasciwego funkcjonowania systemu konieczne jest, aby koncéwka koncentryczna byta zainstalowana we wlasciwy
Y i \  sposébupewniajacsie, zeby przestrzegano wskazania ,gora” obecnego nakoncéwee.

Montaz poziomego zestawu ssaco-tloczacego @ 60/100 (Rys. 16)

1. Zainstalowa¢ kolanko z kolnierzem (2) na érodkowym otworze urzadzenia, umieszczajac uprzednio uszczelke (1) zaokraglonymi
wypustkamido doluwstykuzkotnierzem urzadzeniaiumocowaé $rubamiobecnymiw zestawie.

2. Przyfaczy¢ koncowke koncentryczng @60/100 (3) strong meska (gladka) do strony zenskiej kolanka (2) i lekko docisna¢ do konca,
upewniajac si¢ co do uprzedniego wprowadzenia odpowiedniej rozety wewnetrznej i zewnetrznej; w ten sposob uzyska sie szczel-
no$c¢ipolaczenie elementéw tworzacych zestaw.

C Komponenty zestawu (Rys. 16):

1 N°I  Uszczelka (1)

N°I  Kolankokoncentryczne @60/100(2)

N°I  Konicéwkakoncentrycznazas./wyrzutu @ 60/100 (3)
N°I  Rozetamaskujgca wewnetrzna (4)

N°I  Rozetazewngtrzna(5)

16

L Ci
225

) - m ; - ml s i ‘
” il P I 1 g@_

L=T1+T2+TS

L<Lmax 17
LegendaRys. 17: T2 - Rurakoncentryczna ®60/100
Tl - Rurakoncentryczna @60/100 TS - Koncowkakoncentrycznazasysania/spustu @60/100
(*) - Kolanko kotnierzowe koncentryczne 90° @ 60/100 (nie L - Dlugos¢réwnowazina
uwzglednial przy obliczaniu dtugoscirownowaznej) Lmax - Maksymalnadtugos¢

ﬂ Maksymalne dtugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowa¢, podano wtabeli zbior-
czejwpar1.13.
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Przykladyinstalacji

225
L=T1+TS L=T1+C2+T2+C3 +T5S L=T1+C4+TS
Przyklad obliczenia (HERCULES MINI 35):
L=1+1+1+1+1=5m
5m<13m
L<Lmax 18
LegendaRys. 18: C3 - Kolankokoncentryczne45°@60/100
TI - Rurakoncentryczna@60/100 C4 - Kolankokoncentryczne 90°©60/100
*) Kolanko kotnierzowe koncentryczne 90° @ 60/100 (nie TS - Koncdwkakoncentrycznazasysania/spustu @60/100
uwzglednial przy obliczaniu dtugosciréwnowaznej) L - Dlugoséréwnowazna
T2 - Rurakoncentryczna @60/100 Lmax -  Maksymalnadlugos¢
C2 Kolanko koncentryczne45°©60/100

Aby obliczy¢ dltugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
wiednia warto$¢ wskazang wkolumnie ,,Diugo$é réwnowaznawmrury” wtabeli, w par. 1.14isprawdzi¢, czy otrzymana suma
jestrownalub mniejszaniz maksymalna dtugo$¢ (L max) wskazanaw paragrafie 1.13 (L < Lmax).
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Montaz poziomego zestawu ssaco-wydechowego @ 80/125 (Rys. )19)

Do montazu zestawu @ 80/125 konieczne jest zastosowanie zestawu adapteréw kotnierzowych (poz.2, rys.19).

1. Zainstalowa¢ przejécidéwke z kotnierzem (2) na srodkowym otworze urzadzenia, umieszczajac uprzednio uszczelke (1) zaokraglo-
nymiwypustkamido dotuwstykuzkolnierzem urzadzeniaiumocowac §rubamiobecnymiwzestawie.

2. Zaczepi¢kolanko (3) strong meska (gltadka) dociskajac do przejsciowki (2).

3. Polaczy¢nawtykrurekoncowakoncentryczng @80/125 (4) strona meska (gtadka) istrone zeniska kolanka (3) (zuszczelkamiwargo-
wymi) ilekko docisnag¢ dokonca, upewniajac si¢ co do uprzedniego wlozenia odpowiedniejrozety wewnetrznej (5) i zewnetrznej (6);
wten sposobuzyskasie szczelnoééipolaczenie elementéw tworzacych zestaw.

Elementy zestawu przejsciowkikotnierzowej (Rys. ):19):

N°1  Uszczelka (1)
N°I  Przejsciowkakolnierzowa @ 80/125 (2)

Zestaw ?80/125 zawiera (Rys. ):19):

N°1  Kolanko koncentryczne @80/12587°(3)

N°1  Kotnicéwkakoncentrycznazas./wyrzutu @ 80/125 (4)
N°I  Rozetawewngtrzna (5)

N°I  Rozetazewnegtrzna (6)

Pozostale elementy zestawu niesq uzywane

19

L Cus
180

T2 TS
. \ NN

L=A1+CT1+T1+T2+TS XJ/

L<Lmax 20
Opis (rys. 20) TS - Konicowkakoncentrycznazasysania/spustu@80/125
Al - Przejsciowkakotnierzowa @80/125 X - Minimalnyspadek 5%
Cl - Kolankokoncentryczne87°@80/125 L - Dlugoséréwnowazna
Tl - Rurakoncentryczna@80/125 Lmax - Maksymalnadtugos¢
T2 - Rurakoncentryczna@80/125

ﬂ Maksymalne dlugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowaé, podano wtabeli zbior-
czejwpar1.13.
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Przykladyinstalacji

L
TS %
180 Lg
A1 +C1
L=AT+CT1+T1+TS L=A1+C1+T1+C4+T5S L=AT+C1+T1+C2+T2+C3+TS
Przyklad obliczenia (HERCULES MINI 35):
L=0,5+1,4+1+1,4+1=5,3m
5,3m<35m
L<Lmax
21
Opis (rys.21) C3 - Kolankokoncentryczne45°080/125
Al - Przejsciowkakotnierzowa @80/125 C4 - Kolankokoncentryczne @80/125
Cl - Kolankokoncentryczne @80/125 TS - Konicéwkakoncentrycznazasysania/spustu @80/125
T1 - Rurakoncentryczna@80/125 L - Dlugoséréwnowazna
T2 Rurakoncentryczna @80/125 Lmax - Maksymalnadlugos¢
c2 Kolanko koncentryczne45°©080/125

Aby obliczy¢ dtugos¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
wiednia warto$¢ wskazang wkolumnie ,,Diugo$¢ rownowaznawmrury” wtabeli, w par. 1.14isprawdzi¢, czy otrzymanasuma
jestrownalub mniejsza niz maksymalna dtugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie 1.13 (L<Lmax).
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1.17 MONTAZZESTAWOW PIONOW YCH KONCENTRYCZNYCH

Konfiguracjatypu Czzamknietakomoraiwymuszonym ciagiem

Zestaw pionowy koncentryczny zasysaniaiodprowadzania.

Takoncowkaumozliwiazasysanie powietrzaiodprowadzanie spalinbezposrednio na zewnatrz mieszkania wkierunku pionowym.

Zestaw pionowy zaluminiowym daszkiem pozwala namontaz na tarasach i dachach o maksymalnym pochyleniu 45% (okoto
A 25°;nalezy zawsze przestrzega¢ wysokosci miedzy kapeluszem koncowymipoélprofilem (374 mm do @ 60/100i 260 mm do @

80/125).

Montazzestawu pionowego z aluminiowa dachéwka @ 60/100 (Rys. 22)

1. Zainstalowaékolnierzkoncentryczny (2) na otworze wylotuspalin urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymiwypust-

kamido dotuwstykuzkolnierzemurzadzenia.
2. Przymocowackolnierz$rubamiobecnymiw zestawie.
Instalacja fatszywego daszku zaluminium:

3. Zastapi¢ dachowkialuminiowa ptyta (4), ksztaltujacja tak, aby pozwoli¢ naodplywwody deszczowej.

4. Naaluminiowejdachdéwce umiesci¢ polprofilstaty (6).
5. Wilozy¢rurekoncentryczng (5).
6

. Przylaczyc koncdwke koncentryczna @ 60/100 strong meska (5) (gladka) do kolnierza (2) ilekko docisna¢ do konca, upewniajac sie
co do uprzedniego wprowadzenia odpowiedniej rozety (3); w ten sposob uzyska sie szczelno$¢ i potaczenie elementéw tworzacych

zestaw.

ﬂ Jesliurzadzenie jest instalowane w obszarach o bardzo niskich temperaturach, dostepny jest specjalny zestaw antyzamarza-
niowy, ktéry mozna zainstalowacéjako alternatywe do zestawu standardowego.

C33

22

Komponenty zestawu (Rys. 22):
N°1  Uszczelka (1)
N°l  Kotnierzzeniskikoncentryczny (2)
N°I  Rozetamaskujgca(3)
N°1  Plytadachowaaluminiowa (4)
N°I  Rurakoncentryczna @ 60/100(5)
N°1  Pélprofilstaty (6)
N°1  Pélprofilruchomy (7)
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Przedtuzki

do zestawu pionowego @ 60/100 (L = Dlugos¢

réwnowazna; L max =Dlugo$¢ maksymalna) (rys. 23).

Maksymalne dtugosci (L max) réznych systemow po-
ﬂ wietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowa¢, po-
danowtabelizbiorczejwpar1.13.

LegendaRys.
T1 -
TS -

L -

Lmax -

© =~

23:

Rurakoncentryczna @60/100
Kornicowkakoncentryczna zasysania/spustu @60/100
Dlugosé¢rownowazna

Maksymalna dlugos¢

HERCULES MINI 35 ST.008796/002

374
|

—Ts

0/09v 5

CL=T14Ts

L<Lmax

23




Przykladyinstalacji

< |l+—Ts

N~

)

dB N
- “ &
=2
o
T
il
L=T1+TS L=T1+C1+T2+C4+T5S L=C2+T1+C3+TS
Przyklad obliczenia (HERCULES MINI 35):
L=1+1,3+1+1,3+1,25=5,85m
5,85m<14,5m
L<Lmax
24
LegendaRys. 24: C3 - Kolankokoncentryczne45°@60/100

T1 - Rurakoncentryczna @60/100 C4 - Kolankokoncentryczne 90°@60/100
Cl - Kolankokoncentryczne 90°@60/100 TS - Konicéwkakoncentrycznazasysania/spustu @60/100
T2 - Rurakoncentryczna @60/100 L - Dlugoséréwnowazna
C2 - Kolankokoncentryczne45°060/100 Lmax -  Maksymalnadlugos¢

Aby obliczy¢ dugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-

wiednig warto$¢ wskazang wkolumnie ,, Diugo$¢ rownowaznawmrury”

wtabeli, wpar. 1.14isprawdzi¢, czy otrzymanasuma

jestrownalub mniejszaniz maksymalna dtugo$¢ (L max) wskazana wparagrafie 1.13 (L < Lmax).
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Montazzestawu pionowego zaluminiowym daszkiem @ 80/125 (Rys. )25)

2 Do montazu zestawu @ 80/125 konieczne jest zastosowanie zestawu adapteréw kotnierzowych (poz.2, rys.25).

1. Zainstalowa¢kolnierzkoncentryczny (2) na otworze wylotuspalin urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymiwypust-

kamido dotuwstykuzkolnierzemurzadzenia.
Instalacjafalszywego daszkuzaluminium:
Przymocowackotnierz érubamiobecnymiw zestawie.

Naaluminiowejdachéwce umiesci¢ pétprofil staty (5);
Whozy¢koncowkekooncentryczna (7);

A

Zastapi¢ dachowkialuminiowg plyta (4), ksztaltujacja tak, aby pozwoli¢ na odptyw wody deszczowe;.

Polaczy¢ wtykowo koncodwke koncentryczng @80/125 strone meska (gladka) ze strong zenska przejsciowki (1) (z uszczelkami war-

gowymi) i lekko docisna¢ do konca, upewniajac sie co do uprzedniego wlozenia odpowiedniej rozety (3); w ten sposob uzyska sie

szczelnos$éipolaczenie elementdéw tworzacych zestaw.

oy
oW,
o :
02

Przedluzki do zestawu pionowego @ 80/125 (L = Dlugo$¢
réwnowazna; L max =Dlugo$¢ maksymalna) (rys.).26).

Opis (rys. 26)

Maksymalne dtugosci (L max) réznych systeméw po-
wietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowac, po-
danowtabelizbiorczejwpar1.13.

Al - Przejsciowkakolnierzowa @80/125

TI1 - Rurakoncentryczna @80/125

TS - Ko#ncowkakoncentrycznazasysania/spustu @80/125
L - Dlugoséréwnowazna

Lmax - Maksymalna dlugos¢

HERCULES MINI 35

© «

ST.008796/002

Elementy zestawu przejsciéwki kotnierzowej (Rys. ):25):
N°I  Uszczelka (1)
N°1  Przejsciowkakotnierzowa @ 80/125(2)

Zestaw @ 80/125 zawiera (Rys.):25):

N°1  Pokrywaaluminiowa (3)

N°1  Koncéwkazasysania/spustukoncentryczna @ 80/125(4)
Pozostate elementy zestawu nie sq uzywane

280

Ts

L=AT+T1+Ts

L<Lmax

26




Przykladyinstalacji

2 2 2
TS TS ~N TS
I
o) o) o)
) ) )
N —
- &
s
o
L=A1+T1+TS L=A1+C2+T1+C3+T5S
Przyklad obliczenia (HERCULES MINI 35):
L=0,5+1+1,4+1+1,4+1=6,3m
6,3m<35m
L<Lmax
27
Opis (rys. 27) C3 - Kolankokoncentryczne45°(80/125

Al - Przejsciowkakotnierzowa @80/125 C4 - Kolankokoncentryczne87°@80/125
TI - Rurakoncentryczna ®80/125 TS - Konicéwkakoncentrycznazasysania/spustu @80/125
Cl - Kolankokoncentryczne @80/125 L - Dlugoséréwnowazna
T2 - Rurakoncentryczna@80/125 Lmax - Maksymalnadtugos¢
C2 - Kolankokoncentryczne45°080/125

Aby obliczy¢ dlugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
wiednig warto$¢ wskazang wkolumnie ,, Diugo$é réwnowaznawmrury” wtabeli, w par. 1.14isprawdzi¢, czy otrzymana suma
jestrownalub mniejszaniz maksymalna dtugo$¢ (L max) wskazana wparagrafie 1.13 (L < Lmax).
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1.18 MONTAZZESTAWUROZDZIELNEGO

Konfiguracjatypu Czkomoraszczelnaiciggiem wymuszonym zestawu rozdzielajacego @ 80/80

Niniejszy zestaw umozliwia zasysanie powietrza pozabudynkuiodprowadzenie spalin do komina, przewodu spalinowego lub przewo-
dururowego przez oddzielenie przewodéw odprowadzaniaspalinizasysania powietrza.

Zprzewodu (S) (konieczniez materiatu plastikowego odpornego na kondensat), zostaja wydalone spaliny.

Zprzewodu (A) (réwniezz materiatu plastikowego), zasysane jest powietrze niezbedne do spalania.

Obydwa przewody mozna umiesci¢ wjakimkolwiek kierunku.

Montazzestawu separatora @ 80/80 (Rys. 28):

1. Zainstalowa¢ kotnierz (4) na sSrodkowym otworze urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymi wypustkami do dotu w
stykuzkolnierzemurzadzenia.

2. Przymocowa¢ésrubamizlbem szes$ciokatnymiptaskim czubkiem, ktore sg obecne wzestawie.

3. Wymieniékolnierz ptaski w otworze bocznym wzgledem otworu srodkowego (w zaleznosci od potrzeb) na kolnierz (3) naktadajac
uszczelke (2).

4. Przymocowa¢$rubamisamogwintujacymizczubkiem, nawyposazeniu..

5. Wprowadzi¢kolanka (5) strong meska (gladka) do strony zenskiej kolnierzy (3i4)..

6. Potaczy¢ wtykowo koncdwke wlotu powietrza (6) strona meska (gtadka) ze strong zenska kolanka (5) lekko dociskajac do konca,
upewniajacsie, ze wezesniej wtozono odpowiednie rozety wewnetrzne izewnetrzne

7. Polaczy¢ wtykowo rure wylotuspalin (9) strona meska (gltadka) ze strong zenska kolanka (5), lekko dociskajac do konca, upewniajac
sie, ze wezesniej wlozono odpowiednig rozete wewnetrzng; w ten sposob uzyska sie szczelno$é i pofaczenie elementéw tworzacych

zestaw.
C53* B C83)H>
~ S E—: \@g
28
Komponenty zestawu (Rys. 28): * abydopelni¢konfiguracji Cs;, nalezy rowniez zapewnic kon-
N°I  Uszczelkawylotuspalin (1) cowke odprowadzajacy na dachu z ,serii zielonej". Zabrania
N°1 Uszczelkakotnierza(2) siekonfiguracjinascianach przeciwleglych dobudynku.
N°1  Kotnierzzetniskiwlotu powietrza (3)
N°1  Kotnierzzeniskiwylotuspalin (4) -~

konfiguracja Cy obejmuje przytaczenie do kanatéw dymo-

N°2 Kolano90°080(3) wychznaturalnym ciggiem.

N°1  Koncowkawlotupowietrza @80 (6)
N°2  Rozety maskujgce wewnetrzne (7)
N°l  Rozetamaskujgcazewnetrzna(8)
N°I  Rurawylotuspalin@80(9)

ﬂ Danetechnicznekonfiguracji Cspodano wtabeliw par. 5.2.

@ ‘ 46 HERCULES MINI 35 ST.008796/002



Wymiary gabarytoweinstalacyjne (Rys.29)

Naniesione zostaly minimalne wymiary instalacji zestawu kon-
cowkirozdzielnej @ 80/80 wniektérych warunkach granicznych.
*Konfiguracja C,umozliwia przyltgczenie do kanatéw spalinowych
dziatajgcychnaciggnaturalny.

A

Aby zachowa¢ prawidiowa sprawno$¢ urzadzenia, a
zwlaszcza jego systemu odprowadzania kondensatu w
konfiguracjach C,- Cy, nie wolno odprowadzac¢ konden-
satu z istniejacego w budynku kanalu odprowadzania
skroplin przezkociol.

Dane techniczne konfiguracji C, podano w tabeli w par.
5.2.

Przedluzkido zestawurozdzielajacego @ 80/80 (L =Dlugo$¢ rownowazna; L max=Dlugo$¢ maksymalna).

115

170

170

(I

|AVA VA AWAWS AVAWS AVAWS

JAUAN

\/\7

JAUAN

AVAVS

\J\J

iy

AVAWAN

125

N\ | | / |

IIIII/

)/LLV

125

29

A

rur wkierunkuurzgdzeniaminimalnie 5% (Rys. 30).

Aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie

3 g Cs
k oo o o [ [ o | /DT]! o o o o [ /o [ /o [DoO0O0000o0oon) [O0OO00000000| [00
i i \ [ i \ v[i
Kl Iy Iy ]
) ‘ 5 5 ol Tl Tl L 'O
S
5 T4 S T3 T2 -mm TA
e
5 L ([
3m 80
T
LTI X e
i
L2 L1
L=L1+C1+CQ2+L2=(TA+T1)+C1 +C2+(T2+T3 +T4)
L<Lmax 30
Opis (Rys. 30): T3 - Rura@80
A - Wilotpowietrza T4 - Rura@80
X - Minimalnyspadek 5% Cl - Kolanko90°@80
N - Wylotspalin C2 - Kolanko90°?80
TA - Koticowkazasysania D80 L - Dlugos¢réwnowazna
Tl - Rura@80 Lmax - Dlugosémaksymalna
T2 - Rura®80

czejwpar1.13.

Maksymalne dtugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowaé, podano wtabeli zbior-
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Przykladyinstalacji
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5
o
W
! 80
111

L=L1+C1+CQ2+L2=(TA+T1)+C1+C2+ (T2+T3 +T4 +T5)

Przyklad obliczenia (HERCULES MINI 35):
L=(2,5+0,7)+1,6+2,1+(1+1+1+1)=10,9m

10,9m<35m
L<Lmax 31

LegendaRys. 31: C2 - Kolanko90°?80

TA - Koncowkazasysania @80 C3 - Kolanko90°@80

TS - Kotnicéwkaspustowa @80 C4 - Kolanko90°@80

TI - Rura@80 X - Minimalny spadek 5%

T2 - Rura@80 A - Wilotpowietrza

T3 - Rura@80 S - Wylotspalin

T4 - Rura@80 L - Dlugosérownowazna

T5 - Rura@80 Lmax - Maksymalnadlugos¢

Cl - Kolanko90°@80

ﬂ Aby obliczy¢ dtugos¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
wiednia wartos¢ wskazang wkolumnie ,,Diugo$¢ rownowaznawmrury” wtabeli, w par. 1.14isprawdzi¢, czy otrzymana suma
jestrownalub mniejsza niz maksymalna dtugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie 1.13 (L<Lmax).
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1.19 MONTAZZESTAWUPRZEJSCIOWEGOC,

Niniejszy zestaw pozwala nazamontowanie urzagdzenia Immergas w konfiguracji Cy;, wykonujac zasysanie powietrza do spalania bez-
posrednio zszybu, gdzie znajduje si¢ wylot spalin wykonany za pomocg wkladu kominowego.

Budowasystemu

Abysystem funkcjonowalibylkompletny musiby¢ potaczony z nastepujacymielementami, sprzedawanymioddzielnie:
- zestaw Cy;" wersja @ 1001ub @ 125;
- zestaw przewodu wylotowego @ 6010 80 sztywnyoraz @ 5010 80 elastyczny;

- zestaw odprowadzania spalin @ 60/1001ub @ 80/125 skonfigurowany na podstawie instalacjiirodzaju urzadzenia.

Montazzestawu przejsciowego C, (Rys. 32)

(Tylko wersja @ 125) przed zamontowaniem nalezy sprawdzi¢ prawidlowa pozycje uszczelnien.
Aby utatwi¢ potaczenie, czescinalezy posmarowac dostarczonym smarem.

Aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie

A> rur wkierunkuurzgdzeniaminimalnie 5% (Rys. 30).

1. Zamontowacelementyzestawu Cynadrzwiczkach (A) wkltadukominowego (Rys. 32).

6.
7.

(Tylko wersja © 125) zamontowac przejscidwke kolnierzowa (11) nakltadajac uszczelke koncentryczng (10) na urzadzenie, mocujac

jesrubami(12).
Zamontowa¢ system wktadowyjak opisano winstrukejach.

Obliczy¢ odleglosci pomiedzy spustem urzgdzenia a kolankiem wkladu kominowego.

Przygotowa¢ system powietrzno-spalinowy urzadzenia biorgc pod uwage, Ze wewnetrzna rura zestawu koncentrycznego musi
wej$¢ dokoncakolanka wkladu kominowego (Pozycja ,X" (rys.34), natomiast rura zewnetrzna musi doj$¢ do konca przejsciowki (1).
Zamontowad pokrywe (A) z przejscidwka (1) irozety maskujace (6) na $cianie.

Potaczy¢ system kominowy.

Po poprawnym zamontowaniu wszystkich elementdw, spaliny beda wydalane za pomocg systemu wkiadu kominowego, powietrze
spalania do normalnego dziatania kottabedzie zasysane bezposrednio zszybu (Rys. 34).

N°I
N°I
N°4
N°I
N°I
N°2

N°I

32

Komponenty zestawu przejsciowego (Rys. 32):

Przejsciéwka drzwiczek @ 100Iub @125 (1)

Uszczelka drzwiczek (2)

Sruby4,2x9AF (3)

Srubazibem szesciokgtnym M6x20 (4)
Plaskapodktadkaznylonu M6 (5)
Blaszanazatyczkazamykania otworu drzwiczek (6)
Uszczelkazatyczki(7)

Podktadkazgbata M6 (8)

Nakretka M6 (9)

(zestaw @ 80/125) Uszczelka koncentryczna @ 60/100 (10)
(zestaw @ 80/125) Przejsciéwka kotnierzowa @ 80/125 (11)
(zestaw @ 80/125) Sruby z them szesciokgtnym M4 x 16 plaski
Srubokret (12)

(zestaw @ 80/125) Worek ze Srodkiem smarnym

Dostarczane oddzielnie (Rys. 32):

Drzwiczkizestawu wktadu kominowego (A)
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Danetechniczne

PRZEJSCIOW- | g7acHT SZACHT
Wkiad KA (B)mm (€ mm
(A)mm
060 66 106 126
Sztywny
050 66 106 126
Elastyczny
080 86 126 146
Sztywny
080 103 143 163
Elastyczny
A A
B
33

Wymiaryszybu musza gwarantowa¢ minimalng przestrzen pomiedzy zewnetrzng $ciang kanalu dymowego a wewnetrzng $ciang szy-

bu:30 mmwszybach o przekroju okraglymi20 mm w przypadkuszybu o przekrojukwadratowym (Rys. 33).

Na pionowym odcinku systemu spalinowego mozna zastosowa¢ maksymalnie 2 zmiany kierunku z maksymalnym katem pochylenia

réwnym 30° wzgledem pionu.

C93

34

ﬂ Maksymalne dtugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowa¢, podano wtabeli zbior-

czejwpar 1.13.
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1.20 ZAINSTALOWANIE WKEADUKOMINOWEGO LUBOTWOROW TECHNICZNYCH.

Zainstalowanie wktadu kominowego jest czynnoscia stuzaca do wprowadzenia jednego lubkilku odpowiednich przewodéwiwykona-
nia nowego systemu do odprowadzenia produktéw spalania urzadzenia gazowego wykonanego z polaczenia przewodu wktadu komi-
nowego z kominem, kanalu spalinowego lub istniejacego otworu technicznego lub nowej konstrukeji (réwniez w nowych budynkach)

(Rys.35).

Podczas wykonywania systemu wkladowego spalin nalezy korzysta¢ z przewodéw wskazanych jako odpowiednie dla takiego celu, po-
stepujac wedlug sposobu instalowania i eksploatacji wskazanego przez samego producenta i zgodnie z zaleceniami obowiazujacych

przepisow.

System instalacji wkladukominowego Immergas

Wkiadykominowe @60 sztywny, @501 D80 gietki oraz @80 sztywny ,,Serii Zielonej" moga zosta¢ wykorzystane wbudynkach
mieszkalnychiwyltaczniezurzadzeniamikondensacyjnymiImmergas.

W kazdymrazie, czynnosci wprowadzania rur musza by¢ zgodne Cs; - I
z zalecema.nn zawa.rtymlwnormatywac’h1o’bf)w1qzu]a}cy’m pra- Legenda (Rys. 35) L
wodawstwie technicznym; a w szczeg6lno$ci, na zakonczenie TS Koricowkaspustowa C i
praciprzed uruchomieniem systemu z wprowadzonymi rurami, TI Rura
musizosta¢ wypelniona deklaracjazgodnosci. T2 Rura Ts ‘ <
Musza réwniez zosta¢ uwzglednione zalecenia projektuiraportu T3 Rura el
technicznego, w przypadkach przewidzianych przez normy i T4 Rura
obowigzujgce prawodawstwo techniczne. CI Kolanko 90° Fmn e
W cel ienia dt . PR . C2 Kolanko 90° N %‘ = Eﬂ% s
celu zapewnienia dtugotrwalej niezawodnoéci i sprawnosci R = [T
systemu odprowadzania spalin nalezy spetni¢ niektére warunki: (3 Kolanko 90° i ==
. . . RI Obnizenietemperatury o =
- korzysta si¢ z niego w przecietnych warunkach atmosferycz- K Diugoickoricowkispustowej ﬁ
nych i srodowiska, jak okreslone przez obowigzujaca norme A Wlotpowietrza S a
(brak spalin, pylu czy gazu mogacych wplyna¢ na normalne S Wylotspalin Ll
warunki termofizyczne lub chemiczne; utrzymanie tempera- L Dhugoséréwnowazna T4
tur zawartych w okresie standard zmiany dziennej, itd.). Lmax Maksymalna dtugos¢
- Instalacja i konserwacja przeprowadzane sa wediug wskazan
dostarczonych wraz z wybranym systemem wktadu komino-
wego ,,serii zielonej”, zgodnie z zaleceniami obowigzujacych
przepiséw.
- Maksymalna dlugos¢ okreslona przez producenta jest prze- T3
strzegana (Par. 1.13).
W konfiguracjach z wkiadem kominowym gietkim i sztywnym
Cs; dlugo$¢ maksymalna (Lmax) nie obejmuje 3 kolanek i kon- c3
cowki spustowej, dlatego nalezy je uwzgledni¢ w obliczeniu dtu-
gosciréwnowaznej (L).
Maksymalne dlugosci (L max) rdznych systemoéw po-
ﬂ wietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowa¢, po-
danowtabelizbiorczejwpar1.13.
<t -2
L=L1+C1+C2+L2+L3=(T1)+C1+C2+(T2+R1+C3)+(T3+T4+TS)
L<Lmax 35
Tabela dlugo$cikoncowek spustowych
Typ wkladukominowego Koncowka K(m)
Zestaw koncowki zkolankiem 90° 0,27
@50 elastyczna Zestaw koncoéwkitypu T 0,16
Zestaw koncowki pionowej ©80/125 0,48
D60sztywna Zestaw koncowki pionowej koncentrycznej @60 0,49
@80 elastyczna Zestaw koncowki pionowej ©80/125 0,48
@80 sztywna Zestaw konicowki pionowej koncentrycznej @80 0,65
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1.21 KONFIGURACJA C(;5; ZESTAW KONCENTRYCZNY
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Instalacja urzadzenia Immergas w konfiguracji Cs);, pozwala na
pobieranie powietrza do spalania bezposrednio z szybu, w kt4-
rymznajduje sic odprowadzenie spalin do indywidualnegokana-
tuspalinowego.

Informacje dotyczaceinstalacjiC s,

Urzadzenie nadaje si¢ do pracy przylaczone do odpowiednio
zwymiarowanego przez specjaliste wzakresie technikigrzewczej
systemu Cgs)3lub Cy5)5x

Réwniez konicdwka wylotu, ktdra stanowi integralng czes¢ pro-
jektu, musi spelnia¢ wymogi prawne i regulacyjne przewidziane
dla tego elementu. W szczegdlnosci musi zapewnia¢ zawsze sto-
pienirecyrkulacjispalin nizszyniz 10%.

Wspolny szyb doprowadzajacy musi by¢ zwymiarowany w taki
sposdb, aby, w polaczeniuw czescig czerpigcg powietrze nadachu
budynku, niewytwarza¢ podci$nienia wyzszegoniz 5 Paw punk-
cieszybu, wktérym urzadzenie czerpie z niego powietrze do spa-
lania, kiedy urzadzenie pracuje z maksymalna mocg cieplng a
caly wielokanalowy wktad kominowy pracuje z maksymalna
mocg projektowq.

Jezeli pojedyncze odprowadzenie spetnia nastepujace warunki
spadku ci$nienia przy maksymalnej mocy cieplnejurzadzenia:

Model Pa
HERCULESMINI 35 10

zgodniezopisanymipowyzejwarunkami, maksymalne dtugosci
kanatéw, ktére mozna uzyskaé w szybie, zostaly ustalone w ni-
niejszej instrukcji w konfiguracji Cy;, przy uzyciu tych samych
ustawien urzadzenia.



1.22 KONFIGURACJA C,; ZESTAW KONCENTRYCZNY (& 80/125)

/\ W przypadku instalacji C; na wylocie systemu powietrzno-spalinowego
urzadzenia nalezy umiesci¢ zestaw zaworu zwrotnego spalin, skladajacy sie z
samego zaworu wraz z instrukcjami, specyfikacja oraz naklejky zawierajaca
dodatkowe informacje dotyczacebezpieczenstwa (rys. 37).

37

> 1

7%

38

Instalacjaurzadzenia Immergas w konfiguracji C,q); (dozwolona
jedynie przy uzyciu oryginalnego i zatwierdzonego zestawu po-
wietrzno-spalinowego, w tym specjalnego zaworu zwrotnego)
pozwalanapobieranie powietrza do spalaniabezposredniozszy-
bu, w ktérym znajduje si¢ odprowadzenie spalin do zbiorczego
kanatuspalinowego.

Przyfaczenie do szachtu w celu czerpania powietrza

ﬂ moznawykona¢zuzyciemrurypowietrzno-spalinowej
@ 125 meskiejlub @ 125 zenskiej, przyciete;.
Podlgczenie do zbiorczego kanatu spalinowego w celu
odprowadzenia spalin moznawykona¢zuzyciem syste-
mu powietrzno-spalinowego @ 80 zenskiego z uszczel-
ka (Rys.40).
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Montazzestawu koncentrycznego w konfiguracji typu C); (rys. 40)

Aby utatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie
(A rur wkierunkuurzadzenia minimalnie 5% (Rys. 39)

Przed instalacja, w przypadkubraku zasuwy odcinajacej na potgczeniu zestawu powietrzno-spalinowego zkanatem spalino-
A wym zbiorczym pod ci$nieniem, nalezy wyltaczy¢ wszystkie kotty przylaczone do tego samego kanatu zbiorczego pod cisnie-
niem lub upewni¢si¢ co do odlgczenia punktu potgczenia, abyunikngé przedostaniasie produktéow spalania do srodowiska.

1. Przejscidwke falistg (14) zuszczelkg koncentryczna (15) wlozy¢ dourzadzenia i przykreci¢ srubami (13) (patrzrys. 40).

2. Zestawzzaworem zwrotnym wlozy¢ w przej$ciowke kotnierzowsq po stronie spalin @ 80, pamietajac o wyjeciu przektadki @ 80 gr. 5
mm (patrzrys.40).

/\  Upewnicsi¢ o napelnieniuwodg syfonuzaworu zwrotnego spalin (Rys. 37):

Zamontowa¢ przedtuzke @ 125w przejécidéwce kolnierzowe;j.
Umiesci¢ kolanko © 80/125 na zaworze zwrotnym.

Obliczy¢ odlegtoscimiedzy kolankiem a przytaczem do zbiorczego kanatu spalinowegoiszybu.

A

Dostosowac¢ przedluzke (10), obliczajac, Ze rura wewnetrzna zestawu koncentrycznego musi by¢ catkowicie wsunieta do oporu w
zbiorczym kanale spalinowym. Rurazewnetrzna musi by¢ catkowicie wsunieta w drzwiczki.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ prawidlowos¢ potozenia uszczelek.
A; Abyulatwi¢ pofaczenie, czgscinalezy posmarowaé dostarczonym smarem.

7. Zamontowacpokrywe (A) z przejécidwka (1) irozety maskujace (6) na $cianie.

8. Podlaczy¢ system powietrzno-spalinowy do zbiorczego systemu odprowadzenia spalin.

9. Przejs¢dosciezkidostepu Menu/Pomoctechniczna/Kociol/Opory sys. kominowego

10. W pozycji Wlacza zawor klapowy ustawic ,, Tak".

11. Przeprowadzi¢ procedure szybkiej kalibracji (par. 4.13).

Po poprawnym zamontowaniu wszystkich komponentéw, spaliny beda odprowadzane do zbiorczego kanatu spalinowego, powietrze
dospalania potrzebne donormalnego funkcjonowania urzadzeniabedzie pobierane bezposredniozszybu (Rys.34).

Caops
L i
| in:
|
1
6T T T3 B
C1 iy Iy | i
\d? === :__l_;’f__ it | It et | I etk || Ep— 4
/| "'______7,/£ ________ '______7,/L ________ | I
o i
S =y i
—F] L=A1T+C1+T1+T2+T3 |
X i
L<Lmax 39
Opis (rys.39) TI - Rura@80/125
X - Minimalny spadek 5% T2 - Rura@®80/125
Al - Przejsciéwkakotnierzowa @80/125 T3 - Rura®80/125
(*) - Zawor zwrotny spalin (nie uwzglednial przy obliczaniu dtu- L - Dlugosérownowazna
gosciréwnowaznej) Lmax - Dlugos¢ maksymalna

CI - Kolanko 90°?80/125

ﬂ Maksymalne dtugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowa¢, podano wtabeli zbior-
czejwpar1.13.
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Opis (rys.40)

Komponenty zestawu przejsciowego C):

Iszt. przejsciowkadodrzwiczek @ 1001ub@ 125 (1)

Szt.1  Uszczelkadrzwiczekzneoprenu (2)

Szt4 Sruby4.2x9AF(3)

Szt.1 Sruba TEM6x20(4)

Szt.1 Plaskapodktadkaznylonu M6 (5)

Szt.2 Blaszanazatyczkazamykaniaotworudrzwiczek (6)
Szt.1  Uszczelkazatyczkizneoprenu (7)

Szt.1 Podktadkazebata M6 (8)

Szt.1  Nakretka M6 (9)

Zestaw rury przedtuzajgcej @ 80/125 obejmuje nastepujgce elementy:
Iszt.  Zespotrurprzedtuzajgcych @80/125(10)

Zestaw kolanka @ 80/125 obejmuje elementy takiejak:
Iszt. Kolankokoncentryczne @ 80/125podkgtem 87°(11)

HERCULES MINI 35

Zestaw zaworu zwrotnego spalin @ 80 (12) zawiera nastepujgce ele-
menty:

Iszt. Uszczelka @80

Iszt. Zaworzwrotny spalin @80

Iszt. Elementprzedtuzajgcy @125

Iszt. Przekladka @ 80 gr. 5 mm (do wykluczenia w przypadku tej
konfiguracji)

Szt.1 Naklejkainformacyjna

Komponenty zestawu przejsciowego:

Szt.4 (zestaw @ 80/125) Sruby ztbem szesciokgtnym M4 x 16 z nacig-
ciemprostym (13)

Iszt. (kit@80/125)przejsciéwkakotnierzowa @ 80/125 (14)

Iszt. (zestaw @ 80/125) Uszczelkakoncentryczna(15)

Dostarczane oddzielnie (Rys. 40):

Szt.1 Drzwiczkido zestawuwktadowego (A)

ST.008796/002
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1.23 KONFIGURACJA C )3~ C(12; ZESTAW SEPARATORA (0 80/80)

/\ W przypadku instalacji C; i 5, na wylocie spalin urzadzenia nalezy umiescié
zestaw zaworu zwrotnego spalin dostarczany przez Immergas jako wyposazenie
opcjonalne, skladajacy sie z samego zaworu wraz z instrukcjami, specyfikacja oraz
naklejka zawierajaca dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa (rys.37).

C(10)3 C(12)3

= <=
0
l
ey

= B <
J
l
ey

41 42

@ ‘ 56 HERCULES MINI 35 ST.008796/002




Konfiguracja ta (dozwolona jedynie przy uzyciu oryginalnego i zatwierdzonego systemu powietrzno-spalinowego, w tym specjalnego
zaworuzwrotnego) pozwala na czerpanie powietrza ze Srodowiska zewnetrznego budynku lub bezposrednio zszybu, wktérym znajdu-
jesiewylotiodprowadzenie spalin do zbiorczego kanatu spalinowego.

103 (rys. 41)
ﬂ Przylaczenie do szachtuw celu czerpania powietrza mozna wykona¢ z uzyciem rury powietrzno-spalinowej @ 80 meskiej lub
80 zenskiej, przycietej.
Cuos- Cozs (rys. 41 -42)
Podlgczenie do zbiorczego kanatu spalinowego w celu odprowadzenia spalin mozna wykonaé zuzyciem systemu powietrzno-
-spalinowego @ 80 zenskiego z uszczelka.

Montazzestawu separatora @ 80/80 (Rys.43):

Przed instalacja, w przypadkubraku zasuwy odcinajacej na potaczeniu zestawu powietrzno-spalinowego zkanalem spalino-
L i \  wymzbiorczym pod ci$nieniem, nalezy wylaczyé wszystkie kotly przylaczone do tego samego kanatu zbiorczego pod cisnie-
niem lub upewni¢si¢ co do odlgczenia punktu potaczenia, abyunikngé przedostania sie produktéw spalania do srodowiska.

1. Zainstalowa¢kolnierz spustowy (4) nakoilnierzuurzadzeniawyposazonym wstudzienki, umieszczajac uprzednio uszczelke (1) tak,
aby zaokraglonymiwypustkami skierowana byta do dotu, dotykajac kolnierza urzadzeniaiumocowaé §rubamiztbem sze$ciokat-
nymiplaskim czubkiem, ktére sa obecne wzestawie.

2. Wryja¢ plaskikotnierz znajdujacy sie w otworze ssacym i zastapi¢ kotnierzem (3) ssacym, wkladajac uszczelke (2) dostarczona w ze-

stawierozdzielnym © 80/80idokreci¢, uzywajac dolaczonych §rub samogwintujgcych z czubkiem.

Zdja¢ przedtuzke @ 125 (10b) zzestawu zaworu zwrotnego spalin.

4. Wlozy¢dokolnierzawylotuspalin przekladke o @ 80igr. 5 mm (10a).

5. Wlozy¢zawér zwrotny o @ 80 (10c) do kolnierza wylotu spalin.

w

/\  Upewnicsie o napelnieniu wodg syfonu zaworu zwrotnego spalin (Rys. 37):

6. Wprowadzi¢kolanka (5) strong meska (gltadka) do strony zenskiej kolnierzy (3i4)..

7. W przypadkuzasysaniazszybu (C), tzn. ze wspolnego przewodu ssawnego, przytaczy¢ przewody ssawne @ 80 (6) do kolanka (5),
upewniajacsie, Ze wewnetrznarozetamaskujaca (7) zostatajuz wlozona. W przypadku zasysania §ciennego (C,)3), wsuna¢ koncodw-
ke zasysania (6) zewnetrzna strong meska (gtadka) do strony zenskiej kolanka (5) do oporu, upewniajac si¢, Ze odpowiednia rozeta
maskujgcawewnetrzna (7) izewnetrzna (8) jestjuz wlozona.

8. Podlaczy¢przewdd odprowadzajacy @ 80 po upewnieniusie, ze wkoncowym odcinku przewodu umieszczono wezeéniej wewnetrz-
ngrozete (7).

9. Przejs¢dosciezkidostepu Menu/Pomoctechniczna/Kociol/Oporysys. kominowego

10. W pozycji Wlacza zawor klapowy ustawic ,, Tak".

11. Przeprowadzi¢ procedure szybkiej kalibracji (par. 4.13).
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C(10)3 - C(12)3

43

Komponenty zestawu (Rys. 43):

Szt. 1
Szt. 1
Szt. 1
Szt. 1
Szt.2
Szt. 1
Szt. 1

© -

Uszczelkawylotuspalin (1)
Uszczelkakotnierza (2)
Zetiskikotnierzwlotu powietrza (3)
Zenskikotnierzwylotuspalin (4)
Kolanko90°@80(5)

element przedtuzajgcy @ 80 (6) (tylko Cy)s)
koricowkazasysania @80 (6) (tylko C,s)

HERCULES MINI 35

ST.008796/002

Szt. 2
Szt. 1
Szt. 1
1szt.

Rozety maskujgce wewnetrzne (7)
rozetazewnetrzna (8) (tylko Cy)
Rurawylotuspalin @80 (9)

(zestaw zaworu zwrotnego spalin @ 80) (10)
- Iszt. przektadka @ 80 (10a)

- I szt. element przedtuzajgcy @ 125 (10b)

- Iszt. zawdrzwrotny spalin @ 80 (10c)

Uwaga: usunaéelement przedluzajacy @ 125
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Opis (rys. 45) T3 Rura @80

A - Wiotpowietrza T4 Rura @80

X Minimalny spadek 5% C1 Kolanko 90° @80

S Wylotspalin C2 Kolanko 90° @80

TA Ko#icowkazasysania @80 L Dtugosérownowazna

TI Rura @80 Lmax - Dlugosémaksymalna

T2 Rura @80

Maksymalne dlugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowaé, podano wtabeli zbior-
czejwpar 1.13.
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Informacje dotyczaceinstalacjiC 31 C2)3

2 Urzadzenie nadaje sie do pracy wsystemie C); lub Cy1,; do zasilania wylacznie gazem ziemnym (kategorie 2H i 2E).

Urzadzeniazostaty zaprojektowane do pracy podtaczone do zbiorczych kanatéw spalinowych pod ci$nieniem z cisnieniem bezpieczen-
stwa przy minimalnej mocy cieplnejréwnym 25 Paici$nieniem bezpieczenstwa przy maksymalnej mocy cieplnej réwnym 100 Pa.

W kottach montowanych w systemach spalinowych typu C, lub C(,,, musiby¢ wlaczony parametr ,,Wtacz zawor klapowy", co
bedzie wymagalo szybkiejkalibracji. Jest to jedyna dozwolona operacjakalibracji, poniewaz poziomy emisji CO, sa uzaleznio-
ne od wartosci ci$nien roboczych wywoltywanych w zbiorczym kanale spalinowym, ze szczegdlnym uwzglednieniem mini-

malnej mocy cieplnejlub ewentualnych zjawisk recyrkulacji powstajacych w systemie spalinowym.

Urzadzenie nalezy przytaczy¢ do systemu spalinowego zaprojektowanego przez specjaliste w zakresie techniki grzewczej zgodnie z

obowiazujacymiprzepisamilokalnymi.

Zbiorczy kanat spalinowy musi by¢ zwymiarowany w odpowiednisposéb, aby umozliwié prace urzadzenia z parametrami, do ktérych

zostalo zaprojektowane:

- ci$nienie maksymalne, kiedy n-1 urzadzen pracuje z maksymalng mocg cieplng (przy n= liczbie kottéw facznie podtaczonych lub,
ktére mozna podlaczy¢ do tego samego kanatuzbiorczego),ajedno urzadzenie pracuje zminimalng moca cieplng, wynosi25 Pa;

- minimalnardznica ci$nienia dopuszczalna miedzy wylotem produktéw spalania a wlotem powietrza do spalania wynosi-200 Pa (-
400 Pawprzypadku C,,);) wartoé¢ tauwzglednia-100 Pa (-300 Pa C;,;) ci$nienia wynikajacego z sity wiatru;

- przew6d musiby¢zwymiarowany do nominalnej temperatury produktéw spalania wynoszacej 25 °C.

- maksymalnywspétczynnikrecyrkulacji dopuszczalny zuwzglednieniem wiatru wynosi 10%;

- zbiorczy kanal spalinowy musi posiada¢ certyfikat dopuszczajacy nadci$nienie o wartosci co najmniej 200 Pa (minimalna klasa ci-
$nienia P1);

- wsystemiekanaléw nie moga by¢zamontowane urzadzeniado przerywania ciaggu.

W szczegdlnosci w punkcie podlaczenia do kanatu zbiorczego pod cisnieniem musi znajdowacé sie etykieta zawierajgca co najmniej na-

stepujaceinformacje techniczne:

- nazwaitowarowyznakhandlowy producentazbiorczego kanalu spalinowego;

- odpowiednio$¢ do pracy zkottami posiadajacymi certyfikat Cqp lub Cy)55

- warto$¢ maksymalnej dopuszczalnej masy spalin wkg/h;

- wymiarywspodlnego przewodu (zbiorczykanatl spalinowy) do kazdego punktuzaczepu;

Otworypowietrzado spalaniaiwlot produktéw spalania zbiorczego kanatu spalinowego pod ci$nieniem muszg by¢ zamknie-
A; teinalezy sprawdzi¢ichszczelno$¢kiedyurzadzeniejest odlaczone.

Podlaczenieurzadzeniado zbiorczego kanatu spalinowego pod ci$nieniem nalezy wykonaé w przewidzianym trybie, nie przekraczajac
zadeklarowanych wtasciwych dtugo$cimaksymalnych.
Przewod spalinowy urzadzenia musiby¢nachylony (5% nachylenia) w kierunku kotta, aby utatwi¢ odprowadzanie kondensatu.

Na wylocie spalin urzadzenia nalezy zamontowa¢ Zestaw zaworu zwrotnego spalin, ktéry zapewni prawidlowe dzialanie
AA \  urzadzeniaiulatwiczynno$cikonserwacyjne samego urzadzenia.

Na przedniej obudowie nalezy umiesci¢ specjalng etykiete bezpieczenstwa, naklejka ta wchodzi w skiad odpowiedniego zestawu C,);
Cays ktoéryzawieradodatkowy zawor zwrotny na odprowadzeniu spalin, niezbedny w przypadku zbiorczych kanatéw spalinowych pod
ci$nieniem.

ﬂ Zalecasi¢ umieszczenie naklejkiw dobrze widocznym miejscu z przodu obudowy.
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Tabela podsumowujacainformacje dotyczaceinstalacji C); (tylko gazziemny 2E - 2H)

HERCULESMINI35

Qmin Qnmax
Obcigzenie cieplne kw 3,0 34,9
CO,% odniesienia [%] % 8,8 8,8
Ci$nienie maksymalne na wyjsciuzkotta Pa 25 93
Ci$nienieminimalne nawyjsciuzkotta Cq); Pa -200 -200
Ci$nienieminimalne nawyjsciuzkotta C; Pa -400 -400
Maksymalne natezenie przeptywuspalin kg\h 5 59
Temperaturaspalin80°C\60°C °C 66 71
Wysoko$¢ ci$nienia dostepna z maksymalna dltugo$cig kanatu Pa 0,4 59,0
Maksymalna dlugos$¢ przewoduspalinowego 80\125 m 9
Maksymalna dtugos¢ przewodu spalinowego 80\80 m 10
Qstaw1en1a kotla. .. ) - PatrzPar.1.23 od punktu9.
(jak wskazano winstrukeji obstugi)

HERCULES MINI 35

ST.008796/002

o1 @)

UZYTKOWNIK INSTALATOR

) ( SERWISANT ) ( PANELSTEROWANIA

DANETECHNICZNE




PANELSTEROWANIA ) ( UZYTKOWNIK INSTALATOR

SERWISANT

DANETECHNICZNE

1.24 KONFIGURACJADOINSTALACJISYSTEMUPOWIETRZNO-SPALINOWEGO C,

ﬂ Urzadzenie przeznaczone do przytaczenia do komercyjnego systemu odprowadzania/zasysania.

Rodzajgazu G20 G2.350 | G27 G31
Temperaturaspalin przy maksymalnejmocy °C 71 71 70
Masa spalin przy maksymalnejmocy kg/h 59 63 | 61 58
Temperaturaspalin przy mocy minimalnej °C 66 66 66
Masa spalin przy minimalnej mocy kg/h 5 5 5
CO,przy Q. maks. % 8,8(8,3+9,3) 9(8,3+9,3) | 8,8(8,3+9,3) 10,5 (10,0 + 11,0)
CO,przy Q. minimalnej % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 10,3 (9,8 +10,8)
Maksymalna dost¢gpna wysokos¢ cisnienia przy
maksymalnejmocy (maksymalna warto$¢ Pa 268
oporukomercyjnego zestawu powietrzno-spa-
linowego)
Maksymalna dostgpnawysokos¢ cisnienia
zestawu powietrzno-spalinowego przy Pa 2
minimalnejmocy
Maksymalna temperaturaobwoduspalin °C 120

- Kanaty musza by¢ odporne nakondensacje (dotyczy tylko modeli kondensacyjnych);

A - Kanalyzasysania powietrza muszg wytrzymywad temperatury powietrzaroboczego do 60°C;
- Maksymalny dopuszczalny procentrecyrkulacjispalin w wietrznych warunkach wynosi 10%;
- Rurssacychispustowych nie moznainstalowaé na przeciwlegtych cianach;
- Zsystemem powietrzno-spalinowym w konfiguracji Codprowadzanie do zbiorczych przewodéw pod ci$nieniem jest nie-

dozwolone.
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1.25 KONFIGURACJAURZADZENIAZOTWARTAKOMORA SPALANIA (TYPUB)Z
WENTYLATOREM W OBWODZIE SPALANIA

Urzadzeniez otwartg komora spalania (typu B) moze by¢ instalowane wewnatrz budynkéw; w takim przypadku zaleca si¢ przestrzega-
niewszystkich norm technicznych, zasad technicznychiobowiazujacych przepiséw zaréwno krajowych jakilokalnych.

1.26 ODPROWADZENIESPALIN DO KANALUDYMOWEGO/KOMINA

Wrylotspalin nie mozna pofaczy¢ ztradycyjnymkominem zbiorczym w przypadku urzadzen typu Bwykorzystujacych ciggnaturalny.

Wyrzut spalin, tylko do kottéww konfiguracji C, mozna przylaczy¢ do pojedynczego kominalub zbiorczego kanatu spalinowego.

W przypadku urzadzen z otwarta komora spalania (typu B) dozwolone jest wytacznie odprowadzenie do indywidualnego komina lub
bezposrednio do atmosfery zewnetrznejza pomocg odpowiedniej koicéwki, oile obowigzujace przepisylokalne nie stanowig inaczej.

Ponadto kanaty spalinowe zbiorcze powinny by¢ potaczone tylko z urzadzeniamitypu Citego samego rodzaju (kondensacyjne), maja-
cymiznamionowe obciazenia cieplne, ktére nie roznia sie wiecej niz 30% ponizej maksymalnej warto$ci mozliwej do podiaczeniaisg
zasilane tym samym paliwem.

Cechy cieplno-przeplywowe (strumient masowy spalin, zawarto$¢ % CO2 itp.) urzadzen podiaczonych do tych samych zbiorczych ka-
naléw spalinowych, nie moga odbiegaé wigcej niz 10% wzgledem przecigtnego podiaczonego urzadzenia.

Kanaty spalinowe zbiorcze muszg zostac specjalnie zaprojektowane zgodnie z metodologig obliczen i wymaganiami obowiazujacych
norm technicznych (na przyktad UNI13384), przez wykwalifikowanych technikow.

Przekroje kominéw lub kanatéw spalinowych, do ktérych podiaczy¢ rure odprowadzania spalin musza odpowiadaé¢ wymogom obo-
wigzujacych norm technicznych.

Dopuszcza si¢ mozliwo$¢ wymiany standardowego urzadzenia typu C na urzadzenie kondensacyjne, przylaczone do zbiorczych prze-
wodow, jezeliwystepuja warunkistosowania odstepstwa przewidziane przez obowigzujace przepisy.

Systemykominowe do odprowadzania produktéw spalania muszg odpowiada¢ wymogom obowigzujacych norm.
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1.27 SYSTEMKOMINOWY

Kominy umieszczone na dachu musza by¢ zgodne z wysokosciami otworéw wylotowych oraz odleglosciami od elementéw technicz-
nych przewidzianymiprzez obowiazujace normy techniczne.

46

Umiejscowienie wylotu spalin na$cianie.

Koncoéwkispalin musza:

- powinnyznajdowac si¢ nazewnetrznych §cianach obwodowychbudynku (Rys. 46);

- by¢ umieszczone tak, aby odlegloéci zgadzaly sie z minimalnymi warto$ciami zawartymi w obowiazujacych przepisach technicz-
nych.

Odprowadzenie produktéw spalania urzadzen o ciaggu naturalnym lub sztucznym w zamknietych przestrzeniach pod gotym
niebem.

W pomieszczeniach zamknietych pod gotym niebem (studnie wentylacyjne, podworka i podobne) ostonietych ze wszystkich stron,
dozwolone jest odprowadzenie produktéw spalania urzadzen gazowych z ciggiem naturalnym lub wymuszonym o obcigzeniu ciepl-
nym ponad 4ido 35kW, pod warunkiem, Ze zostang przestrzegane warunki, o ktérych mowa w obowigzujacych normach.
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1.28 UZDATNIANIEWODY DONAPEENIANIAINSTALAC]I

Obowigzujace przepisy techniczne okreslaja uzdatnianie wody w instalacjach grzewczych, wodociggowych i sanitarnych, zgodnie ze
wskazanymimetodamiiwymaganiamiobowiazujacych przepiséwlokalnych.

Parametry, ktore maja wplyw na trwalo$¢ i sprawne dziatanie wymiennika ciepta to PH, twardos$¢ catkowita, przewodnos¢, obecnosé
tlenuwwodzie do napelnieniainstalacji, ponadto pozostatosci po obrobce instalacji (ewentualne resztki po spawaniu), ewentualny olej
iproduktykorozji, ktére moga zkolei doprowadzi¢ do uszkodzenia wymiennika.

Abytemuzapobieczalecasie, aby:

Przed przystapieniem do montazu, zaréwno nowej, jakistarej instalacji, oczysci¢ ja czysta woda celem usuniecia odpaddw statych.

Zadbac o chemiczne oczyszczenieinstalacji:

o Doczyszczenianowejinstalacjinalezy uzywac odpowiedniego srodka czyszczacego (jak np. Sentinel X300, Fernox Cleaner F3lub
Jenaqua 300) potaczonego z dokltadnym myciem.

o Do czyszczenia starej instalacji nalezy uzywac odpowiedniego srodka czyszczacego (jak np. Sentinel X400 lub X800, Fernox Cle-
aner F3lub Jenaqua400) potaczonego z doktadnym myciem.

Sprawdzi¢ catkowitg maksymalng twardos¢iilos¢ wody do napelnienia, odnoszacsi¢ do wykresu (Rys.47), jeslizawarto$¢itwardos¢

wody jest pod wskazang krzywa, specjalne uzdatnianie wody, aby ograniczy¢ zawarto$¢ weglanu wapnia, nie jest konieczne, w prze-

ciwnymrazienalezy napelnic¢instalacje wodg uzdatniona.

Gdywystgpikonieczno$é uzdatniania wody, powinno to nastapic przez catkowite odsalanie wody do napetniania. Przy calkowitym

odsalaniu, w przeciwienstwie do catkowitego zmigkczenia, opréocz srodkéw utwardzajacych (Ca, Mg) s3 usuwane takze wszystkie

inne sktadniki mineralne w celu zmniejszenia przewodnictwa wody do napelniania do 10 mikrosimens/cm. Ze wzgledu na matg

przewodnos¢, odsolona woda nie tylko stanowi §rodek przeciw powstawaniu kamienia, ale stuzy réwniez jako zabezpieczenie przed

korozja.

Wla¢ odpowiedniinhibitor/pasywator (jak np. Sentinel X100, Fernox Protector F1 lub Jenaqua 100); ewentualnie dola¢ réwniez od-

powiedniplyn przeciwzamarzaniowy (np. Sentinel X500, Fernox Alphi 11 lub Jenaqua 500).

Sprawdzi¢ przewodno$¢ elektryczna wody, ktéra nie powinna by¢ wyzszaniz 2000 ps/cm w przypadku wodyuzdatnionejinizszaniz

600 pus/cmw przypadkuwodynieuzdatnione;.

Aby zapobieckorozji, Ph wodyinstalacji powinien zawiera¢ sie w przedziale od 7,5d09,5.

Sprawdzi¢ maksymalng zawarto$¢ chlorkéw, ktéra powinnaby¢ nizszaniz 250 mg/1.

ﬂ Wykres odnosi sie do catego okresu dzialania instalacji. Nalezy wiec pamieta o zwyczajnej i nadzwyczajnej konserwacji, wy-

magajacejoproznieniainapetnieniadanejinstalacji.

X - Catkowitatwardosé¢wody °F
1600 Y - Litrysystemuwodnego

1400
1200

1000 \
800
600
400

200 P

0

X

47

ﬂ Codoilosciisposobuuzycia produktéw do uzdatniania wody, patrzinstrukcje danego produktu podane przezjego producen-

ta.
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1.29 NAPELNIENIEINSTALAC]I

Poprzylaczeniuurzadzenia, przej$¢ do napetnieniainstalacji przy pomocy kurka napelniania (Poz. 1 rys. 51).

Napelnienie powinno zosta¢ przeprowadzone powoli aby umozliwi¢ babelkom powietrza w wodzie uwolnienie si¢ i ujscie poprzez
otwory odpowietrzajace urzadzeniaiinstalacjigrzewcze;.

Pompa moze wydawac glosne dzwigki podczas uruchamiania ze wzgledu na obecnos¢ powietrza. Halas powinien usta¢ po paru minu-
tach dzialaniaipo odprowadzeniu powietrzazawartego w obwodzie hydraulicznym we wlasciwy sposob.

W urzagdzeniuwbudowanyjestautomatyczny zawor spustowy umieszczony na pompie obiegowej oraz nakolektorze hydraulicznym.
Nastepnie otworzy¢ zawory odpowietrzajace grzejnikow.

Zawory odpowietrzajace grzejnikdw powinny zosta¢ zamkniete, gdy wydostaje si¢ znich wylacznie woda.

Kurek do napelniania powinien by¢ zamkniety, gdymanometrnaurzadzeniu wskazuje ok. 1,2baranazimno.

i Podczastych operacjinalezy wlaczy¢ funkcje automatycznego odpowietrzania w urzadzeniu (par.4.19);

Aby zapewni¢ prawidlowe i bezpieczne dzialanie urzadzenia, przed otwarciem zaworu napetniajacego nalezy koniecznie

(A sprawdzi¢, czy ci$nienie wody winstalacji zasilajgcej (woda sieciowa) wynosi co najmniej 2,5 bara. Przy napetnianiu instalacji
centralnego ogrzewania (C.O.) nalezy bezwzglednie przestrzega¢ normy EN 1717, ktora okresla wymagania dotyczace ochro-
ny wody pitnej przed wtérnym zanieczyszczeniem wody. Jezeli ci$nienie wody jest niewystarczajace, NIE WOLNO OTWIE-
RAC zaworu napetniajacego. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko niebezpiecznego zanieczyszczenia zintegrowanego
zbiornika cieplej wody uzytkowej wodg grzewcza, co moze negatywnie wplynac na komfort uzytkownikdéw i spowodowac
problemy zdrowotne. Abyzapobiec ewentualnemuzanieczyszczeniu, przed napetnieniem systemu grzewczego operator musi
sieupewni¢, ze cisnienie wody zasilajacej jest odpowiednie.

1.30 NAPEELNIENIESYFONUKONDENSATU

/\ Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia z odprowadzenia kondensatu wydostaja
si¢ spaliny. Nalezy sprawdzic, czy po paru minutach dziatania odprowadzenie
kondensatu przestaje emitowac spaliny, co bedzie oznaczalo, ze syfon wypelnit sie
dowlasciwej wysokosci kondensatu tak, ze nie pozwala na przejscie spalin.

1.31 PRZYGOTOWANIEINSTALACJIGAZOWE] DO EKSPLOATAC]I

W celuwprowadzeniainstalacji do eksploatacji, nalezy zastosowac si¢ do obowiazujacych norm technicznych.

Dzielionainstalacje, azatem operacje majace na celu wprowadzenie do eksploatacji, na trzy kategorie: nowe instalacje, zmienione insta-
lacje, ponownie uruchamianeinstalacje.

W szczegdlnosci, w przypadku nowo wykonanych instalacji gazowych nalezy:

- Otworzy¢oknaidrzwi;

- Unikacobecnosciiskieriwolnych plomieni;

- Odpowietrzy¢instalacje rurowa;

- Sprawdzi¢szczelnos¢instalacji wewnetrznej wedtug wskazan zawartych w obowiazujacych normatywach technicznych.
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1.32 PRZYGOTOWANIEURZADZENIA DO EKSPLOATAC]I (WELACZENIE)

Za kazdym razem, gdy urzadzenie zostanie ponownie wlaczone, domyslnie uruchamia sie z 8-minutowa funkcja odpowie-
trzania; aby zatrzymac te funkcje przed jej zakonczeniem, weisnaé przycisk ,, Reset" i potwierdzié¢ przyciskiem ,,Ok"

Wyswietlacz opuszcza fabryke z ustawionym jezykiem wloskim. Aby zmieni¢ jezyk wyswietlania, patrz Par. 3.5 w rozdziale
"UZYTKOW NIK" w sekcji "Menu\Ustawienia ogolne\Jezyk".

Wymagania dotyczace uruchomienia urzadzenia (ponizsze operacje moze przeprowadzi¢ wylacznie zawodowo wykwalifikowany

pracownik wobecnosciwyltacznie 0sdb wyznaczonych do tych prac):
Sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji wewnetrznej wedtug wskazan zawartych w obowiazujacych normach.
Sprawdzi¢ zgodnos¢é uzywanego gazuztym, dojakiego urzadzenie zostalo przystosowane (typ gazu pojawia sie na wyswietlaczu po

1.
2.

N oL W

9.

pierwszym zaltaczeniuzasilania elektrycznego).
Sprawdzi¢, czywrurach gazuniejest obecne powietrze;

Sprawdzi¢, czykoncéwkiwlotu powietrza/wylotuspalin sa drozneiczyzostaly prawidtowo zainstalowane;
Sprawdzic¢ czy syfon jest pelnyiczy przeplywspalin do otoczeniajest calkowicie zablokowany.;
Sprawdzi¢ ewentualng obecno$¢ zewnetrznych warunkéw powodujacych powstanie kieszeni gazowej;

Wykonad test zestawu powietrzno-spalinowego(Par. 4.14);

Wilaczy¢ funkcje szybkiej Kalibracji (jezeli podczas poprzedniej kontroli okazala si¢ konieczna zmiana parametrow systemu

powietrzno-spalinowego): (Par.4.13);
Wlaczy¢ urzadzenieisprawdzi¢ wlasciwy zapton.

10. Sprawdzi¢ zadzialanie wylacznika gléwnego umieszczonego przed urzadzeniem.

/\  Jesli tylko jedna z kontroli dotyczacych bezpieczenstwa okazalaby sie negatywna,

instalacjanie mozezosta¢ dokonana.
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1.33 POMPA OBIEGOWA UPM4

W fazie ogrzewania dostepne sa nastepujace tryby pracy, ktére mozna wybra¢ w menu ,, Menu/Serwis/Kociot/Pompa”, dostepnym dla

wykwalifikowanego technika (par. 3.5).

- Deltat=0:automatyczna predkos$¢ pompy obiegowej i proporcjonalna wysokos¢ cisnienia; predko$é pompy obiegowej zmienia siew
zalezno$ciod mocy palnika: im wiekszamoc, tym wigksza predkosé. Ponadto w Menu/Pomoc techniczna/Kociol/Pompa obiegowa,
mozna ustawi¢ zakres dzialania pompy, ustawiajac maksymalna predko$¢é parametru,, Predko$¢ maksymalna” (wzakresieod 6 do 9)
orazpredkosé minimalng parametru ,,Predkos¢ minimalna” (wzakresie od 6 do maks. ustawionej predkosci).

- Deltat=5+25K:predkos$¢ pompyzmieniasie¢, aby zachowac stala AT miedzy zasilaniem i powroteminstalacji, zgodnie z ustawiona
wartoscig K.

- Stala (6 + 9): po ustawieniu tej samej wartosci w parametrach ,,Predkos¢ maksymalna” i ,,Predkos¢ minimalna”, pompa obiegowa
pracujezestala predkoscia (predkoéé stata=9).

A Abyurzadzenie dziatalo prawidlowo, zaleca si¢ ustawienie pompy obiegowej namaksymalna statg predkosé =9.

ﬂ W fazie w.u. pompa obiegowa zawsze pracuje zmaksymalng predkoscia.

Symbole pompy (Rys. 48):

Gdypompaobiegowa jestzasilana, a sygnal sterowania pwmjest przylaczonyidziata (pompa obiegowa jest ON lub wtrybie Czuwania),
symbol 2 miga nazielono (€jﬂﬂL:%).

Jeslisymbol 2 za§wieci si¢ na zielono, z ciagtym swiatlem (I, pompa nie wykryje zadnego sterowania na sygnale pwmizawszebedzie
pracowa¢zmaksymalng predkoscia.

Jesli pompa wykryje alarm, wlaczy sie symbol 1 i zmieni kolor na czerwony (). Moze to oznaczaé, ze wystepuje jedna z ponizszych
nieprawidtowosci:

- Niskieci$nieniezasilania.

- Zablokowanywirnik (Ostroznie przekreci¢ §érube wsrodku glowicy cylindra, aby recznie odblokowac wat silnika).

- Bladelektryczny.

ﬂ Takienieprawidlowo$cisa wskazywane na wyswietlaczukotlajakobtedy,,60"lub ,,61" wpar. 3.6.

Opis (Rys. 48):
1

- Sygnalizacjaalarmu (czerwona)

2 - Sygnalizacja stanu dziatania (zielony ciggly/zielony miga-
jacy)
3 - LED(Nieuzywanywtymmodelu)

48

Ewentualne odblokowanie pompy.

Jezeli po dtugim okresie nieaktywno$ci pompa obiegowa jest zablokowana, uzy¢ wkreta na srodku glowicy do recznego odblokowania
walunapedowego.
Czynno$¢ przeprowadzi¢ znajwyzsza ostroznoscia, aby go nie uszkodzic.
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1.34 POMPA OBIEGOWATACO

LED pompy

- pomaranczowadioda LED: statawysoko$¢ cisnienia

- zielonadiodaLED: proporcjonalna wysokos¢ ci$nienia

- niebieskadioda LED: stata predkos¢

- biatadioda LED: Wykrywanie powietrza. Przystapi¢ do procedury odpowietrzania.
- diodaLED czerwona: pompaobiegowa jest zablokowana, leczjeszcze pod napigciem.

Opis (rys. 49):

1 - Strefaregulacjiproporcjonalnejwysokoscicisnienia
2 - Strefaregulacjistatejwysokoscicisnienia

3 - Strefaregulacjistatejpredkosci

4 - Przelgcznikzdiodg LED

49
Regulacja.
Abywyregulowaé pompe obiegowa, nalezy przekrecié¢ przetacznik, ustawiajac gonazadanejkrzywe;j:
- P1/P2;
- CI/CII (ustawienie domys$lne);
- Min./Maks.

ProgramyP1/P2 - Proporcjonalnawysokos$c ci$nienia (zielona diodaLED).

Umozliwia proporcjonalne obnizenie poziomu ci$nienia (wysoko$¢ ci$nienia) przy zmniejszaniu zadania ciepla przez instalacje
(zmniejszenie natezenia przeplywu). Dzieki tej funkcjizuzycie elektryczne pompy obiegowej jest jeszcze mniejsze: energia (moc) wyko-
rzystywana przez pompe spadawrazz poziomem ci$nieniainatezenia przeptywu.

Dzigkitemu ustawieniu, pompa obiegowa gwarantuje optymalne osiggi wwiekszoéciinstalacji grzewczych, co sprawia, ze jest szczegol-
niewskazanawinstalacjachjednorurowychidwururowych. Wraz ze zmniejszeniem wysokosci ci$nienialikwiduje si¢ mozliwo$¢ klo-
potliwychhataséwwynikajacychz przeptywuwodyw przewodach rurowych, zaworachigrzejnikach.

Optymalne warunkikomfortu cieplnego i dzwigkowego.

Programy CI/CII - Stalawysoko$¢ ci$nienia (pomaranczowadioda LED).

Pompa obiegowa utrzymuje staly poziom ci$nienia (wysoko$¢ ci$nienia) przy zmniejszaniu zadania ciepla przezinstalacje (zmniejsze-
nie natezenia przeptywu). Przy takich ustawieniach, pompa obiegowa jest odpowiednia dla wszystkich instalacji podtogowych, wkto-
rychwszystkie obwody musza by¢ zréwnowazone dla tego samego spadku wysokosci ci$nienia.

ProgramyMin./Maks. - Predkos¢ stala (niebieska dioda LED).

Pompa obiegowa cechuje si¢ krzywymi dziatania regulowanymiza pomocg ustawienia przetacznika w jakimkolwiek punkcie miedzy
Min.iMaks.: wten sposéb mozna spetni¢ wszystkie wymagania instalacyjne (od prostejjednorurowej, donowoczesniejszychibardziej
wyszukanychinstalacji) i zawsze zagwarantowac optymalne osiagi.

Majac mozliwo$¢ stopniowej regulacji predkosci, mozna wybraé¢ doktadny punkt pracyna calymzakresie zastosowania.
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Diagnostykaw czasierzeczywistym.

Podswietlanadioda LED, za pomocgréznych koloréw dostarczainformacje o stanie dzialania pompy obiegowej (szcz. 4 rys. 49).

Ewentualne odblokowanie pompy obiegowej.

Zablokowanie pompy obiegowej sygnalizowane jest $wieceniem pokrettaz LED stalym $wiatlem czerwonym.

W przypadku blokady silnika pompa obiegowa automatycznie interweniuje za pos$rednictwem procedury zarzgdzanej wewnetrznie
przezoprogramowanie pompy obiegowej probujac usungé blokade.

Pompa obiegowa automatycznie uruchamia rutynowa procedure, stopniowo zwigkszajac moment obrotowy do 12 kolejnych préb.
Podczastejprocedurysygnatpokrettadiody LED zaczyna miga¢ winnymkolorze niz ten na krzywej ustawionej na czerwono, oznacza-
jacejblokadesilnika.

Proceduratrwa orientacyjnie 2 sekundy przy kazdej prébie (facznie okoto 30 sekund).

Jezeliprobaautomatycznego odblokowania si¢ nie powiedzie, dioda LED bedzie $wieci¢ cigglym czerwonym $wiattem.

Jezeliproblem nie ustgpil, nalezy wykona¢ reczne odblokowanie, postepujac zgodnie z ponizszym opisem:

- Odfaczy¢zasilanie od kotta (dioda LED gasnie).

- Zamkna¢zasilanieipowrdtinstalacji, pozostawi¢ pompe obiegowa do ostygniecia.

- Oprézni¢ obwod instalacjizapomocg odpowiedniego kurka.

- Odmontowac¢silnikiwyczysci¢ wirnik.

- Poodblokowaniunalezy ponownie ztozy¢ silnik, dokrecajac Sruby momentem 3,3 £ 0,5 Nm.

- Napetni¢ obwdd pierwotny, przywroci¢ zasilanie kotlaiustawi¢ zagdang krzywa.
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Wysokos¢ cisnienia dostepna dlainstalacji Hercules Mini 35
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Opis (rys. 50):
1 = Wysokos¢ cisnienia dostepna dla instalacji przy predkosci

maksymalnej

Wysoko$¢ cisnienia dostepna dla instalacji w pozycji C2

(domyslnie)

= Wysokos¢cisnienia dostepna dlainstalacjiw pozycji C1

= Wysokosécisnieniadostgpnadlainstalacjiw pozycji P2

Wysokos¢cisnienia dostepna dlainstalacjiw pozycji P1

= Mocpobieranaprzezpompe obiegowg przy predkoscimak-
symalnej

= Pobérmocypompyobiegowejw pozycji C2

Pobérmocy pompy obiegowej w pozycji C1

= Pobdrmocypompy obiegowejw pozycji P2

Pobérmocy pompy obiegowej w pozycji P1

2 =
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Opis (rys. 50):
X1 =
Y1
Y2

HERCULES MINI 35

Natezenieprzeplywu (I/h)
Wartosé cisnienia (kPa)
Pobérmocy pompy obiegowej (W)
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1.35 ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWE]

Wchodzacywskiad Hercules Mini 35 zasobnik c.w.u. jest zbiornikiem akumulacyjnym o pojemnosci 54 litréw.

Wewnatrz znajdujg si¢ rury wymiany cieplnej ze stali nierdzewnej o duzych rozmiarach utozone w wezownice, ktére umozliwiaja
znaczne ograniczenie czasu wytworzenia cieplej wody.

Niniejsze zasobnikic.w.u.zobudowgispodamiwykonanymize stalinierdzewnej, gwarantuja dtugie funkcjonowanie.
Koncepcjebudowy wzakresie montazuispawania (T.I1.G.) sa dopracowane w najdrobniejszych szczegolach, aby zapewni¢ maksymalna
niezawodnos¢.

Kotnierzkontrolny gdrny zapewnia praktyczna kontrole zasobnikairur wymiany wezaisprawne czyszczenie wewnatrz.
Napokrywiekolnierzaznajduja sie przylaczado wody uzytkowej (wlot zimnejiwylot cieplej) i zatyczka anody magnezowej dostarczona
zwyposazeniem stuzaca do wewnetrznej ochronyzasobnika c.w.u. przed ewentualng korozja.

Wrykwalifikowanemu technikowi zleci¢ coroczng kontrole (na przyktad z Autoryzowanego Serwisu Technicznego Immergas)
ﬂ skutecznosci anody magnezowej zasobnika c.w.u. Zasobnik c.w.u. przystosowany jest do wprowadzenia zfgczki recyrkulacji
wodyuzytkowe;j.

1.36 ZESTAWY DOSTEPNENA ZAMOWIENIE

ﬂ Petnalista dostepnych zestawow, ktére mozna pofaczy¢ z produktem, znajduje sie na stronie internetowej Immergas, w cenni-
kuImmergaslubwdokumentacjitechniczno-handlowej (katalogiikarty techniczne).
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Opis (rys. 51): 10 - Sondaspalin podwdjny czujnik 23 Zawdrgazu
1 - Zawdrnapelnianiainstalacji 11 - Wymiennik 24 Pompaobiegowakotta
2 - Kurekopréznianiakolektora 12 - Palnik 25 Zawér opréznianiainstalacji
3 - Syfon odprowadzania konden- 13 - Elektrodazaptonuikontroli 26 Zasobnik c.w.u. ze stali nie-
satu 14 - Rurawlotupowietrza rdzewnej
4 - Kolektorhydrauliczny 15 - Kolektorgazu 27 Naczynieprzeponowec.o.
5 - Zawdrodpowietrzajgcy 16 - Przekladkazklapkg 28 Zawor bezpieczeristwa 3 bary
6 - Pompainstalacji 17 - Wentylator 29 Zawdr bezpieczeristwa 8 bar
7 - Sondazasilaniainstalacji 18 - Zawormieszajgcy gazu 30 Kurek z kolektorem wlotu zim-
8 - Zespbtkomoryszczelnej 19 - Przegrodagazu nejwody
9 - Czopuch. 20 - Sondatemperatury powrotu 31 Zespottablicy sterowania
F - Studzienkapoboruspalin 21 - Sondywyjsciac.o. 32 Naczynieprzeponowe w.u.
A - Studzienkapoborupowietrza 22 - Presostatinstalacji 33 Sondatemperatury c.w.u.
34 Zawor  spustowy zasobnika
C.W.u.
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2.1

INSTRUKCJE OBSEUGII KONSERWAC]I

OGOLNEOSTRZEZENIA

A

Urzadzenie moga obstugiwa¢ dzieci w wieku od lat 8 oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych,lub nieposiadajace doswiadczenialub wiedzy, pod warunkiem, Ze s3 one nadzorowanelub otrzymatyinstrukeje
dotyczacebezpiecznegouzytkowaniaurzadzeniaizrozumieniazwigzanychznimzagrozen.

Dziecinie mogabawi¢ si¢ urzadzeniem.

Czyszczeniaikonserwacjinalezacych douzytkownika nie moga wykonywaé dziecibez nadzoru.
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W celach bezpieczenstwa nalezy sprawdzic, czy koncowki wlotu powietrza i/lub
wylotuspalin (oile zostaly przewidziane) nie sa zatkane, nawet tymczasowo.

> B

W przypadkuzamiaru czasowejdezaktywacjiurzadzenianalezy:

.....

operacje, nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Technicznym;
b) odfaczy¢kociolod zasilania elektrycznego, hydraulicznego i gazowego.

W razie prac lub konserwacji struktur umieszczonych w nieduzej odlegloéci od przewoddéw lub urzadzen spustu spalin i ich
akcesoriow, wylaczy¢ urzadzenie, a po zakonczeniu prac zleci¢ sprawdzenie wydajnoséci przewodow oraz urzgdzen wykwali-
fikowanemu personelowi.

> P

Nie czyscic urzadzenialubjego czesci produktamilatwopalnymi.

Nieotwiera¢inienaruszacurzgdzenia.

Nie pozostawiac pojemnikow ani substancji latwopalnych w pomieszczeniu, gdzie
zainstalowane jest urzadzenie.

Nie demontowacinie naruszaé przewodow zasysajacychispustowych.

Niewchodzi¢ naurzadzenieinie uzywacgojako podstawywsporczej.

W przypadkunieprawidlowosci, uszkodzenialub niewlasciwego dzialania, urzadzenie nalezy wylaczy¢izadzwonié¢ do Auto-
ryzowanego Serwisu Technicznego, ktéry posiada specjalne przygotowanieioryginalne czgscizamienne).
Wstrzymac si¢ wigc od jakiejkolwiek interwencjilub préb naprawy.
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Uzycie jakiegokolwiek elementu, ktory korzysta z energii elektrycznej powoduje
koniecznos¢ uwzglednienia niektorych podstawowych regul:

- nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi czesciami ciala; nie dotykac
bosymi stopami;

- nie ciggnac za przewody elektryczne, nie wystawia¢ urzadzenia na dzialanie
czynnikow atmosferycznych (deszcz, storce, itd.);

- przewod zasilania urzadzenia nie mozezosta¢ wymieniony przez uzytkownika;

- w razie uszkodzenia kabla zasilajacego, wylaczy¢ urzadzenie i zwrdcic sie do
wyspecjalizowanego i wykwalifikowanego pracownika w celu jego wymiany;

- W przypadku czasowego wylaczenia urzadzenia z eksploatacji, nalezy odlaczy¢
wylacznik glowny nazewnatrzurzadzenia.

JAN

Woda o temperaturze przekraczajacej 50°C moze powodowac powazne oparzenia.
Przedjakimkolwiek uzyciem zawsze kontrolowac temperature wody.

Temperatury wskazane na wyswietlaczumajg zakres tolerancji +/- 3°C spowodowany warunkamisrodowiska niemozliwymi
doprzypisaniaurzadzeniu.

A

W obecnoscizapachu gazu wbudynkach:

- zamknac zawory odcinajgcelicznik gazowylub gléwny zawor gazu;

- jezelito mozliwe, zamknac zawdr odcinajacy gaz naurzadzeniu;

- jezelito mozliwe, szeroko otworzy¢ drzwiioknaiwywolac przeciag;

- nieuzywac otwartych plomieni (na przyklad: zapalniczek, zapalek);

- niepali¢;

- nie uzywa¢ wylacznikow elektrycznych, wtyczek, dzwonkéw, telefondw i
domofondéwwbudynku;

- wezwac firme posiadajaca odpowiednie uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis
Techniczny).

wprzypadkuwyczuciazapachu spaleniznylubzauwazenia dymuwydostajacego ie
zurzgdzenia, nalezy je wytaczy, odiaczyc zasilanie elektryczne, zamknac glowny
zawor gazu, otworzyc okna i wezwac firme posiadajaca odpowiednie uprawnienia
(np. Autoryzowany Serwis Techniczny).
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Po zakonczeniu okresu eksploatacji produktu nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z odpadami z go-
spodarstwa domowego ani pozostawia¢ w srodowisku, ale zleci¢ jego utylizacje profesjonal-
nej firmie posiadajacej odpowiednie uprawnienia, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
W sprawach dotyczacych utylizacji nalezy kontaktowac sie z producentem.

>

2.2 CZYSZCZENIEIKONSERWACJA

W celu zachowania integralnosci urzadzenia oraz cech dotyczacych bezpieczenstwa, sprawnosciiniezawodnosci, charakte-
L A ryzujacych urzadzenie, konieczne jest przeprowadzenie konserwacjiraz wroku, jak podano w punkcie dotyczgcym ,,corocz-
nejkontroliikonserwacjiurzgdzenia” zgodniez obowiazujacymiprzepisamikrajowymi, regionalnymilublokalnymi.
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2.3 WYLACZENIEURZADZENIA

Wrylaczyéurzadzenie, ustawiajac gonatryb ,,oft”; wytaczyé wylacznik gléwny zewnetrzny wzgledem urzadzeniaizamknaé kurek gazu
przedurzadzeniem.
Nienalezypozostawia¢ niepotrzebnie wlaczonego urzadzenia, gdy niejest ono uzywane przezdtuzszy czas.

2.4 PRZYWROCENIE CISNIENIA INSTALACJIOGRZEWANIA (C.O.)

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne dzialanie urzadzenia, przed otwarciem zaworu napelniajacego nalezy koniecznie

A sprawdzi¢, czy ci$nienie wody winstalacji zasilajacej (woda sieciowa) wynosi co najmniej 2,5 bara. Przy napelnianiu instalacji
centralnego ogrzewania (C.O.) nalezy bezwzglednie przestrzega¢ normy EN 1717, ktéra okresla wymagania dotyczace ochro-
ny wody pitnej przed wtérnym zanieczyszczeniem wody. Jezeli ci$nienie wody jest niewystarczajace, NIEWOLNO OTWIE-
RAC zaworu napelniajacego. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko niebezpiecznego zanieczyszczenia zintegrowanego
zbiornika cieptej wody uzytkowej woda grzewcza, co moze negatywnie wpltynaé na komfort uzytkownikéw i spowodowaé
problemy zdrowotne. Abyzapobiec ewentualnemuzanieczyszczeniu, przed napetnieniem systemu grzewczego operator musi
sieupewni¢, ze ci$nienie wody zasilajacej jest odpowiednie.

1. Okresowo sprawdzaé ci$nienie wody w instalacji (wskazéwka manometru zimnego urzadzenia powinna wskazywaé warto$¢ mie-
dzylil,2bara).

2. Jeslici$nieniejestnizszeniz1bar (przyzimnejinstalacji), koniecznejest przywrdcenie stanu poczatkowego za pomoca kurka napet-
nianiainstalacjiumieszczonegoz tytu drzwiczek w przedniej dolnej czesciurzadzenia (szcz. 1, rys. 52).

3. Zamkna¢zawor napetniania powykonaniu tej czynnosci.

4. Jeslici$nienie osiggnie warto$cibliskie 3 bar, istniejeryzyko zadzialania zaworubezpieczenstwa. W takim przypadku nalezy usuna¢
wode z zaworu odpowietrzajgcego grzejnika, do czasu ustawienia ci$nienia na 1 bar lub poprosi¢ o pomoc wykwalifikowanego per-
sonelu).

5. Jesliobnizaniesi¢ cisnienia pojawialoby sie czesto, zwrdcié si¢ o interwencje wykwalifikowanego personelu, aby usunac ewentualng
nieszczelno$¢ winstalacji.

Opis (rys. 52):
1

- Zawérnapetnianiainstalacji

52
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2.5 OCHRONAPRZECIWZAMARZANIOWA

Urzadzeniejestwyposazonejestw funkcje ochrony przed zamarzaniem, ktéra automatycznie uruchamia palnik, gdy temperatura spa-
daponizej4°C (ochronaseryjnadotemperaturymin. 0°C).

2.6 DLUZSZYOKRESNIEAKTYWNOSCI

W przypadku diuzszego okresunieaktywnosci, zalecamy:

1. wylaczyégaz;

2. odlaczeniezasilaniaelektrycznego;

3. wceluopréznieniaobieguogrzewanianalezy zwrocic si¢ do Autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nalezy unika¢ wykonywania
tej czynnosci, jezeli winstalacjiznajduje sie glikol;

4. weceluoprdznieniakottai/lub obiegu c.w.u. Urzadzenia nalezy zwrdci¢ sie do Autoryzowanego Serwisu Technicznego.

2.7 CZYSZCZENIEOBUDOWY

1. Wyczysci¢ obudowe urzadzenia wilgotnymiszmatkamiineutralnym mydtem.

A Nie uzywac$ciernych ptynéwani proszku.

2.8 DEMONTAZKOTLA

W razie decyzji definitywnego odlaczenia urzadzenia, zleci¢ wykonanie nastepujacych czynnoséci wykwalifikowanemu personelowi,
upewniajacsie, ze uprzednio zostanie wylaczone zasilanie: elektryczne, wodneipaliwa oraz ze zostanie przykrytykolektor stoneczny.

2.9 TRYB“AUTOMATYCZNEGO ODPOWIETRZANIA

Dzigkiaktywnej funkcji przykazdym nowym zasilaniu elektrycznym urzadzenia jest uaktywniana funkcjaautomatycznego odpowie-
trzaniainstalacji (czas trwania 8 minut), tafunkcjajest wyswietlana na ekranie gtéwnym za pomoca tekstu:

"Odpowietrzanie w toku".

Podczastakiego okresunie sg aktywne funkcje c.w.u.ic.o.
Moznaanulowa¢ funkcje ,,Odpowietrzanie aut”, naciskajac na przycisk Reset.
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Stloda 26/08/2020
C.o. wtoku
N >3 )
Opis (rys. 53): 10 - Wizualizacjanastawyc.o.
1 - Wyswietlacz. 11 - Wizualizacjabiezgcejdatyigodziny.
2 - Przyciskcw.u. 12 - Stansystemu.
3 - Przyciskstref. 13 - Symbolobecnosciplomieniaiodpowiedniaskalamocy.
4 - Przycisktrybupracy. 14 - Wizualizacjanastawy c.w.u.
5 - Przycisk ON/OFF. 15 - Manometr.
6 - Obszar stref (numeriinformacje dotyczgce uzywanej stre- 16 - Pokretlo,Nastawy ogrzewania”.
). 17 - Przyciskpotwierdzenia wyboru/ok.
7 - Trybdzialania. 18 - Przyciskmenu.
8 - Wizualizacjatemperaturyzasilaniac.o./kod nieprawidto- 19 - Przycisk resetowania nieprawidtowosci/wyjscia/dostepu
wosci. domenukominiarza
9 - Wizualizacje gléwnychikon systemu. 20 - Pokretlo,Nastawac.w.u.”.

Menuipowigzane parametry opisane w tej cze$ci dokumentubeda wyswietlane/zmieniane wzaleznosci od konfiguracjiurza-

dzenia.
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3.1 UZYTKOWANIEURZADZENIA

Przed wlaczeniem sprawdzi¢, czyinstalacja napelniona jest woda, kontrolujac, czy wskazéwka manometru (rys. 53) wskazuje
A warto§¢ wzakresieod 1do 1,2barnazimno.

Jesli wartos¢ jest mniejsza niz 1, instalacje nalezy napelni¢ przy uzyciu kurka do napetniania (par. 1.29) az do osiagnigcia okreslonej
wartosci.

Wyswietlacz przy wlaczaniuurzadzenia

Powfaczeniuwyswietlane sa:

- Typpanelusterowania;

- Wersjaoprogramowania panelu sterowania;
- Wersjaoprogramowania plyty gtoéwne;j.

- Wybranyrodzajgazu

Powlaczeniu zasilania elektrycznego urzadzenie powraca do stanu, w jakim znajdowato si¢ przed wylaczeniem. Nalezy nacisnaé przy-
cisk,,MODE”, aby ustawi¢ cyklicznie jeden z dostepnych trybéw pracy.

Uzywany tryb dziataniajest wskazywany przez wlasciwg ikonke na gérze wyswietlacza (Rys. 54) ijest unikalny dla wszystkich stref. Po
naci$nieciu dowolnego przycisku panel przyciskow pods$wietla sie przez kilka sekund, w ten sposéb panel aktywuje sieijest gotowy do
odbieraniakolejnych polecen. W zalezno$ci od konfiguracji systemu, na ekranie gtéwnym wyswietlane sg rézne informacje dotyczace
systemu, miedzyinnymi:

Symbol Opisidzialanie
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Tkonaokreslajaca strefe. Ikona tazmieniakolor w przypadku zagdania C.O. Wartoéci pod ikong strefy wskazujg odpowied-
nio temperature lub ewentualne bledy wystepujace wtejstrefie. Temperaturaiewentualne bltedy sa wyswietlane jezeli
skonfigurowanajestbezprzewodowasonda pokojowa; w przypadku potaczenia sterownika CARV2ikonasstrefy 1 bedzie
wskazywad temperature pokojowa odczytywana przez CARv2.

Jezelinieprzylaczono zadnejsondyanisterownika CARv2,aktywnajest tylkoikona'dom’ (strefa) bez dodatkowych
informacjiponize;j.

9) 2D

Ikonapolaczeniazsystememzdalnego sterowania (Dominus) (opcjonalnie).

Tkonaobecnoscizdalnego sterowania (CARV2, Smartech Plus)(opcjonalnie) i sterowanie na paneluurzadzeniajest
wylaczone.

0

Podlaczeniesondy zewnetrznej (opcja).

X

Polgczeniezbezprzewodowymisondamipokojowymi(opcja).

Palnikzapalonyzobecnym plomieniem (pasek obok wskazuje stopniowe zwigkszanie mocy dostarczanej przez palnik).

>

Nieuzywanywtym modelu.

D
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Trybdzialania Opis CW.U Ogrzewanie Funkeja ochro.ny (Przed
zZamarzaniem...)
OFF oft Wrylaczony Wrylaczony Wrylaczony
é I Lato Wilaczony Wrylaczony Aktywny

°
é I + llll Zima Wiaczony Wilaczony Aktywny
)
@ Stand-by Wrylaczony Wrylaczony Aktywny

54

3.2 TRYBDZIALANIA

Gdyurzadzeniejest przylaczone dosiecielektrycznej, wlacza sie podswietlenie wyswietlaczaiprzyciskow.

Dane o$wietlenie wytaczysie po 10 sekundach bezczynnosci.

Abyaktywowac polecenie, w pierwszej kolejnoscinalezy wlaczy¢ klawiature (naciskajac na dowolny przycisk przez 0,5 do 20 sekund), a
nastepnie nacisng¢ naodpowiedni przycisk, aby wejs$¢ do okreslonego menu.

Po 20 sekundach cigglego naciskania klawiatura ponownie sie wytacza.

Rzeczywista funkcje przyciskow uzyskuje sie w czasie 1 sekundy po ich weisnieciu. Szybkie dwukrotne weisniecie przyciskow nie powo-
duje zadnego efektu.

Urzadzenie moze pracowaé wjednymznastepujacych trybow:

- OFF;

- Stand-by (&));

- LATO@);

- ZIMAGED-

Jezeliurzadzenie jest ustawione na ,,OFF”, nacisngé przycisk ., (1) ” w celu jego uaktywnienia, w przeciwnym wypadku przejs¢ do kolej-
nego punktu.
Naciska¢ nastepnie kolejno przycisk,, MODE”, aby przelaczy¢ system na tryb czuwania ), lato T_I, zimas ] |||

o Tryb"OFF"
Po weisnieciu przycisku " (1) " przez co najmniej 4'na wyswietlaczu pojawia si¢ "OFF", a system jest wytaczony. W tym trybie funkcje
bezpieczenstwaniesa zapewnione, aurzadzeniazdalne sa odtaczone.

o Tryb,Stand-by”
Naciska¢ pokoleiprzycisk ,,MODE” az do pojawienia si¢ symbolu@
W tym trybie system jest wstanie zapewniéjedynie funkcje ochronne, takiejjak: funkcjaochrony przed zamarzaniem, zabezpieczenia
przed zablokowaniem oraz ewentualne sygnalizacje nieprawidtowosci (rys. 54).

/\ W trybach ,Stand-by” i ,,Off” urzadzenie nalezy traktowac jak pozostajace pod
napieciem.

e Lato
Naciska¢ pokoleiprzycisk ,,MODE” az do pojawienia si¢ symbolu A_-l
W tym trybie urzadzenie umozliwia produkcje cieptej wody uzytkowejizapewnia funkcje bezpieczenstwa (rys. 54).

e Zima
Naciska¢ pokoleiprzycisk ,,MODE” az do pojawienia si¢ symbolu.-_l +|"| .
W tym trybie system umozliwia produkcje cieptej wody uzytkowej, ogrzewanie oraz zapewnia funkcje bezpieczenstwa (Rys. 54).
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Funkcjonowaniewyswietlacza

Ponizejopisane zostang sposoby obstugi panelu sterowania, jak np.:
- Wejs¢ domenu;

- Poruszaniesi¢ pomenu;

- Ustawi¢jedngzopcjimenu;

- Zatwierdzi¢ zmiane;

- Wyjs$¢bezzapisywania.

INSTALATOR

o Wejs¢domenu
Dostep do menu napanelusterowania uzyskuje sie, naciskajgc na przyciski (rys. 53):
- ,»Cw.u.” abywej$¢ do menu cieplej wody uzytkowej;
- ,Strety”,aby wejs¢ do menu Stref;
- »Menu” dowejscia do menu ustawien ogdlnych.

o Poruszaniesi¢ pomenu
Abyprzewina¢ elementy opcjonalne menu, wystarczy przekreci¢ pokretto ,,Nastawa c.w.u.”.
Wskazanie ,[...]” obok opcji menu oznacza, ze dostepne jest rowniez podmenu.
Abywejs¢ do tego podmenu, nalezy nacisngé przycisk,,OK”.
Ponaciénieciuprzycisku,, RESET” powracasi¢ nastrone poprzedniego menu.

UZYTKOWNIK

o Ustawi¢opcje wmenu
Zaznaczy¢opcje menu, ktorg chee sie ustawic, stosujac sie do podanych wezeéniej wskazdwek.
Po przejsciudo opcjimenu, ktdra chee sie ustawic, nacisna¢,,OK” lub przekreci¢ pokretto ,Nastawa ogrzewania”, aby zaznaczy¢ zmie-
niang wartos¢.
Zmieni¢ warto$¢ przekrecajac pokretto ,,Nastawa ogrzewania”.

o Zatwierdzi¢zmiane
Pozakonczeniu modyfikacjinacisnaé ,,OK”, aby zatwierdzi¢ zmiane i powrdci¢ do wybranej wczesniej opcji menu.

o Wyjs¢bezzapisywania
W przypadku naci$niecia przycisku ,,RESET” po zakonczeniu modyfikacji, powracasi¢ do zaznaczonej poprzednio opcjimenu bez jej
zatwierdzenia.

Zmianajezykawyswietlacza

Wyswietlacz opuszcza fabryke zustawionym jezykiem wloskim, aby zmieni¢ jezyk wyswietlania, postepowac wnastepujacy sposob:

- Wejs¢ doMenu/Impostazioni generali/Lingua (Menu/General setting/Language (na wypadek, gdyby menubylo wjezykuangiel-
skim).

s
2
=
C
&~
=
=
2]
—
=
Z
=%

- Wybracézadanyjezyk sposrod dostepnychiwcisnaé OK.

() Zegariprogramy
W tym menu mozna ustawié nie tylko dateigodzine systemu, lecz takze przedzialy czasowe dzialania wtrybie Comfortiwtrybie Econo-
my.
E o Dataigodzina.
< Moznaustawi¢ dateigodzine, zmieniajgc parametry w menu
%
E Zegariprogramy/ Ustawia dateigodzine
=4
@ Ustawia dateigodzine
GODZINA $22:22
DZIEN S
—
I MIESIAC 1
ROK 2020
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o Automatyczny czasletni
Zegariprogramy/ Automatyczny czasletni
Istnieje mozliwo$¢ wlaczenia lub wylaczenia automatycznego dostosowania godziny przy zmianie z czasu zimowego na letni (i od-
wrotnie). %
1)
e Programy j
Napaneluzdalnego sterowania mozna ustawi¢ 4 programy, zktérych kazdy zawiera 4 przedziaty czasowe dziatania w trybie komfort =
systemu; wutamkach czasu pozatymi4 przedziatamiczasowymisystem bedzie dzialal wtrybie oszczedzania energii. ‘2
Po ustawieniu 4 programéw czasowych mozna je powigzac z poszczegélnymi dniami tygodnia w programach stref, z funkcja wody | =
uzytkowej, wedtug wasnych potrzeb.
Ustawi¢ przedzialy czasowe zmieniajac menu
Zegariprogramy/Przedzialczasu —
)
Kalendarz 1
=
|| I I Z
02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 3
C
[1] 06:15 - [SlsHefo] [3]117:45 - 23:00 E
[2] 11:30 - 13:45 [4] 24:00 - 24:00 :
=}
56

o Programdo Strefylogrzewaniaiprogramc.w.u.
W ramach tych menu przypisywane sa przedzialy czasowe (programy czasowe od 1 do4) do Strefy 1 c.0.iprogramu c.w.u.

Kalendarz mozna przypisac do jednego dnialub do grupy dni (jeden dzieni, Poniedzialek - Piatek, Sobota - Niedziela, Poniedzialek - [
Sobota, Poniedzialek - Niedziela). <sz
Tak wieckazdydzien mozezostaé spersonalizowany za pomocag 4 réznych programéw dzialania. =
W dolnej czgsci, dlawygodnego wyboru, wyswietlanajest czes¢ graficzna wybieranego kalendarza (rys. 57). 2
75
=
Program Strefy 1 =
=
Dzien/Dni : |XJE RIS @SN ARE <Z<
A
Kalendarz @ 1
I | I '
02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
57 | &
<
&
ﬂ Wmenu E
Strefa/Informacje 5
7
moznazobaczyéstanréznych systemoéw sterujacych ogrzewaniem.
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o Program Wakacje.
Zegariprogramy/Programwakacje
W razie potrzeby mozna zawiesi¢ dzialanie systemuna okreslony czas.
=4
8 ﬂ Zatrzymywana jest zaréwno kontrola c.w.u.jakic.o.
<
—
=
% Ustawicliczbe dnizawieszeniadziatania systemu.
B ﬂ Dzien, wktérym ustawia si¢ program wakacyjny, liczonyjest jako pierwszy dzien zawieszenia systemu.
Programnie uwzglednia godziny ustawienia, ale koniczy si¢ o péinocy ostatniego ustawionego dnia.
—
W okresie zaprogramowanym jako wakacje jestjednak zapewnione dziatanie funkcji przeciw zamarzaniowe;.
ﬂ W przypadku przerwyzasilaniaelektrycznego program ,,wakacje” zostaje anulowany.
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3.3 FUNKCJAW.U.

Podczasaktywacjinawyswietlaczu pojawia si¢ napis ,,C.w.u. w toku”.
Regulacje temperatury cieplej wody uzytkowej mozna ustawi¢ wdwoch trybach: RECZNY lubAUTOMATYCZNY.
Wyborudokonuje sie, wchodzac do menu C.W.U. (przycisk,,C.w.u.”) i ustawiajac parametr ,Zarzadzanie Nastawa”.

Regulacjareczna (Man)
Regulacje temperatury cieptej wody uzytkowej w trybie RECZ. wykonuje si¢ za pomocg pokretta ,,Nastawa c.w.u.” (rys. 53) lub zmiet
niajac warto$¢ ,Nastawareczna” wmenu,,C.w.u.”.
Potwierdzenie mozna wykona¢ na dwa sposoby: naciskajac przycisk OK albo odczekujac kilka sekund po zmianie wartosci.

Regulacjaautomatyczna (Auto)
AUTOMATYCZNA regulacjatemperatury c.w.u. przewiduje ustawienie parametréw ,,Nastawa komfort”i,,Nastawa oszczednosc” w
menu,,C.w.u.” orazwyborkalendarza wmenu, jak wskazano ponize;.

Zegariprogramy/Programcwu

W wybranych przedziatach czasowych nastawa c.w.u. zostanie automatycznie ustawiona na wartosci , Nastawa komfort™; poza tymi
przedzialaminastawa c.w.u. bedzie ustawiona nawartosci, Nastawa oszczednosc”.

Istnieje mozliwos¢ czasowej zmiany nastawy c.w.u. poprzez ustawienie wartoéci recznie, za pomocg pokretta ,Nastawa c.w.u.”
(Rys. 53).

Ustawienie tozostanie utracone przy kolejnej zmianie przedziatu czasowego.

Mozna przerwaé dzialaniewwymuszonym trybie automatycznym, wciskajac po prostu przycisk ,MODE".

FunkcjaBoost

W przypadkuw.u. istnieje rowniez mozliwo$¢ ustawienia funkeji , Funkcja Wspomagania™.
Kiedyfunkcja Boostjestaktywna, nawyswietlaczu, pod temperaturg ,Nastawa c.w.u.” pojawia sie napis ,,Boost” (rys. 53):
Abyustawic te funkeje, nalezy nacisngé przycisk ,,C.w.u.” iwybraé,, Funkcja Wspomagania”, dlaktorej przewidziano trzy tryby (WL.
-WYL.-AUTO):

- Boost ON:kiedy funkcja Boostjestaktywna, kociot utrzymuje na stalym poziomie ustawiong temperature c.w.u. W ten sposob uzy-
skuje sie maksymalny komfort, ale palnik bedzie si¢ czgsto uruchamiat.

- Boost OFF:funkcja Boostjest wylaczonaawystarczajacy poziom komfortu zostanie uzyskany w wyniku nielicznych uruchomien.

- Auto: funkcja Boost zarzadzasi¢jednoczesnie z przedziatamiczasowymiustawionymiw programie c.w.u. kottalub sterownika CAR
V2jezeliwystepuje (funkcjaaktywna wtrybie comfortiwylaczona wtrybie economy).

Funkcjaochrony przedlegionella
W przypadku wlaczenia funkcji wygrzewu antybakteryjnego (w standardzie jest ona wylaczona) temperatura w zasobniku c.w.u. do-
prowadzanajestdo warto$ci65°C przez 30 minut.

/& Woda o temperaturze powyzej 50°C moze powodowa¢ powazne poparzenia, kiedy
funkcja wygrzewu antybakteryjnego jest wtaczona, przed jakimkolwiek uzyciem
wody nalezy najpierw sprawdzic jej temperature.
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3.4 FUNKCJAC.O.

ﬂ Aby sprawdzi¢, czy ogrzewanie rzeczywiscie dziata, nalezy obserwowac ikone Obszar stref: jezeli ikona identyfikacyjna jest
pelna, oznaczato, ze ogrzewanie jest wiaczone, w przeciwnym razie, nawet kiedy termostat pokojowy jest otwarty, bedzie pu-
sta.

Regulacje ogrzewania mozna ustawic¢ wtrzech trybach: RECZNY, AUTOMATYCZNY, OFF.
Wyboru dokonuje sie wchodzac do menu ,,Strefy”
Pozaznaczeniuzadanejstrefy wej$¢ domenu:

Ustawienia/ Tryb pracy

Uzytkowanieze Sterownikiem pokojowym TA (Opcja)

W przypadkubraku sterownika pokojowego nie nalezy usuwaé mostkanazaciskach 40-41. W takich warunkach symulowane
ﬂ jestciaglezadanie Sterownika pokojowego

TrybpracyMan
Przytym ustawieniu ogrzewaniejest wlaczane recznieipozostaje wlaczone do czasu dokonania innego ustawienia.

Kiedytemperatura pokojowa (wprzypadkuobecnosci TA) osiggnieiprzekroczy ustawiongnaTA, ogrzewanie wylgczysie.

Automatyczny tryb pracy
Przypisujac kalendarz do odpowiedniego programu strefy, mozna okresli¢ strefy czasowe w celu wlaczenia ogrzewania pomieszcze-
niaprzy ustawionej temperaturze instalacji.
Kiedy temperatura otoczenia wykrywana przez ewentualny Termostat pokojowy jest nizsza od wymaganej, ogrzewanie wiacza sie
(tylko, jezelibyto wymagane przez program czasowy).
Kiedytemperaturaotoczenia wykrywana przez ewentualny termostat pokojowy przekroczy wymagang, ogrzewanie otoczenia wyta-
czasie.

Trybpracy Off
Ogrzewanie zawsze wylgczone.

W przypadkuinstalacjijednostrefowych regulacja temperaturyinstalacji c.o. jest dostepna réwniez na pokretle nastawy c.o.;
ﬂ wprzypadkuinstalacji wielostrefowych mozna ustawic¢ ja w menu Strefa\Konfiguracja\Parametry termoreg.

Funkcjonowaniezsondgzewnetrzng % (opcja)

Moznakorzysta¢z funkcjitermoregulacjizwigzanych zsonda zewnetrzna.

Urzadzeniejest przystosowane do zastosowania opcjonalnejsondy zewnetrzne;j.

W przypadku podfaczenia sondy zewnetrznej warto$¢ zadana zasilania do c.o. zarzadzana jest przez system zaleznie od zmierzonej
temperatury zewnetrznej (par. 1.9).

Regulacje temperatury mozna wiaczy¢ dlajednejstrefy. Symbol |7 jest obecny, jezelisondajest przytaczonaidziata.

@ ‘ 86 HERCULES MINI 35 ST.008796/002



Uzytkowaniezbezprzewodowymisondamipokojowymi(Opcja)

Stosowanie ogrzewania z uzyciem bezprzewodowych sond pokojowych stanowioptymalne rozwigzanie do kontroli tempera-
ﬂ turyotoczenia.
Kiedy sondy pokojowe sa skonfigurowane i aktywne, w jednej strefie mozna bedzie ustawi¢ temperature otoczenia sterujaca
wlaczeniem c.0.; nastawa zasilania ogrzewania, zktéra bedzie pracowac urzadzenie, bedzie regulowana do temperaturyideal-
nejdo utrzymaniakomfortuw otoczeniu przy maksymalnej oszczednosci energii.

TrybpracyMan
Przytym ustawieniu ogrzewanie jest zawsze wlaczone (niezaleznie od harmonogramoéw), a warto$¢ ustawiona na Strefa\Ustawienia\

NastawaRECZ. (zadana temperaturaotoczenia) bedzie obowigzywac do kolejnegoiinnego ustawienia.
Kiedy temperatura otoczenia przekracza ustawiong nastawe otoczenia, ogrzewanie wylaczasie.
Automatycznytryb pracy

Istnieja dwie nastawy temperatury otoczenia:

Strefa/Ustawienia/Nastawa AUTO Komfort

Strefa/Ustawienia/Nastawa AUTO zred.

Poprzez przypisanie kalendarza do odpowiedniego programu strefy mozna ustali¢ przedzialy czasowe, w ktorych mozna wlaczy¢
kontrole temperatury otoczenia ustawionejjako Komfort (Set Auto Comfort); w pozostatych przedziatach czasowych bedzieaktywna
kontrola obnizonej temperatury otoczenia (Set Auto reduced). Nastawa zasilania zostanie automatycznie obliczona zgodnie funkcja
temperatury otoczenia (jeslizachowuje sie domy$lne ustawienie ,Modul. zsonda pokoj.” = Tak).

Kiedytemperatura otoczenia wykrywana przez ewentualna sonde pokojowa jest nizsza od wymaganej, ogrzewanie wiaczasie.

Kiedy temperaturaotoczenia wykrywana przez ewentualna sonde pokojowg przekroczy wymagana, ogrzewanie wylaczasie.

Trybpracy Off
Ogrzewanie zawsze wyltgczone.

Obecnos¢ mostka na styku TA jest konieczna, gdy chce sie sprawdzi¢ Zadanie ogrzewania za pomoca jedynie bezprzewodo-
wych sond pokojowych.

Opis (rys. 58):
@ @ 1 - Lewadioda LED
2 - Prawadioda LED
~—]
3 O

Ly ©IMMERGAS
= —] a———— —

29 105

58

Zachowanie diody LED sondybezprzewodowej
Nasondzie bezprzewodowej obecne sa dwie diody LED obok przycisku. Mozliwe sg nastepujace sygnalizacje diod LED:

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

Stan Sytuacja LewadiodaLED PrawadiodaLED
Normalne funkcjonowanie | 1 blysniecie co60sekund
Normalne . o
funkcjonowanie Brakpotgczenia 1 blysniecie co4 sekundy
TransmisjaRF wtoku 1 blysniecie
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Dzialanie urzadzeniazsondamipokojowymiwireless
Bezprzewodowa sonda pokojowa (z koncentratorem) umozliwia pomiar temperatury pokojowej i przestanie tej wartosci do panelu
sterujgcego urzadzenia, naktérym,za pomoca plytkiwyswietlacza, mozna ustawi¢ tygodniowy program kontroli temperatury poko-
jowej. Nasondzie nie przewidziano zadnego przycisku anirecznej regulacji kontroli otoczenia.

ﬂ Przycisk obecny nasondzieikoncentratorze nie spetniazadnej funkcji przydatnej dlauzytkownika koncowego.
Zalecasienieuzywanie wzaden sposob tego przycisku, nazadnym zurzadzen.

Funkcjaochronyprzed zamarzaniem otoczenia zbezprzewodowymisondamipokojowymi
Ochronaprzedzamarzaniem jest wlaczona, kiedy wtrybie pracy strefy ustawiono Offa urzadzenie pracuje wtrybie Zimowym.
Funkcje ochrony przed zamarzaniem moznawylaczy¢ za pomoca menu po dostepie na poziomie ,,Serwis".

W przypadku dzialania strefy=wyl., wrazie usterki czujnika pokojowego urzadzenie NIGDY nie otrzyma zadnego zagdania ogrzewa-
niazpomieszczenia (nawet w przypadku ochrony przed zamarzaniem). Aktywna pozostaje jedynie funkcjaochrony przed zamarza-
niem kotta.

W celuzagwarantowania ochrony otoczenia przed zamarzaniem (nawet w przypadku ewentualnych usterek czujnikéw), mozna wy-
braé tryb pracy strefy = Recznyiustawi¢ minimalng nastawe temperatury otoczenia; w takiej sytuacji usterka czujnika powoduje z3-
daniedzialania (state, 24 h) wtrybie c.0.zminimalng nastawg zasilania.

Temperaturazasilania kottazbezprzewodowa sonda pokojowa
Powlaczeniufunkeji,,Modul. zsonda pokoj.” urzagdzenie automatycznie steruje temperaturg zasilania, dostosowujacja do rzeczywi-

stego zadania otoczenia. Temperatura zasilania urzadzeniabedzie zawieraé si¢ miedzy warto$ciami maksymalng aminimalng usta-
wionymiw parametrach strefyibedzie spada¢ wsposob proporcjonalny po osiagnieciu zadanej temperatury otoczenia.
Powylaczeniufunkeji,,Modul. zsonda pokoj.” temperatura zasilania urzadzenia pozostanie stata na wartoscimaksymalnej ustawio-
nejwparametrach strefy przez caly czaszadania c.o.; wprzypadku obecnoscikilku strefzkilkoma sondami, urzadzenie bedzie utrzy-
mywalo najwyzszg temperature zasilania sposrod wymaganych przez rézne strefy. Dla kazdej poszczegdlnej strefy mozna okresli¢
inng warto$¢ maksymalnejiminimalnejtemperatury zasilania.

Polaczonedziataniebezprzewodowej sondypokojowejzsonda zewnetrzna
W przypadku, gdy utrzymywane sg aktywne funkcje ,Modul. zsonda pokoj.” i ,,Modul. zsonda zewn.”, kombinowane dziatanie bez-

przewodowej sondy pokojowejisondy zewnetrznej pozwala na potaczenieich obliczen temperatury zasilania urzadzenia.

Funkcja obliczania temperatury zasilania w oparciu o temperature zewnetrzng okresli maksymalna temperature zasilania dla strefy
(zwigzang z temperaturg zewnetrzng w danej chwili). Sonda pokojowa moze dodatkowo obnizy¢ jej wartosé w zwigzku ze wzrostem
temperaturyotoczenia.
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Dzialanie urzadzenia w przypadku usterkibezprzewodowejsondy pokojowej
Zanikkomunikacjiradiowej miedzy sonda pokojowa akoncentratorem

Nieudany odbiér danychzsondybezprzewodowejpowoduje wyswietlenie na wyswietlaczu odpowiedniego btedu.

Zazwyczajblad sygnalizowany jest po uptywie 4 minut; utrzymywany jestaktywny ostatni odczyt sondy pokojowejizwiazanaznim
funkcjac.o.

Po 10 minutach od nieudanego pofaczeniaurzadzenie uznaje, ze sondajest ,,niesprawna”; na wyswietlaczu w miejscu T otocz. wyswie-
tlajg sie dwiekreskiiutrzymuje si¢ aktywnasygnalizacjabledu podikong domu danej strefy.

Pracazsondapokojowa ,,niezdatna douzytku” prowadzi do zagdania ogrzewaniazurzadzeniem zminimalng nastawg zasilania strefy
niezaleznie od wybranego programu (h24).

Jedynym warunkiem wylaczenia ogrzewaniajest wybor stanu OFF w menu strefylub wybdr funkcji Lato.

Usterka NTC czujnika pokojowego

Juzwmomencie pierwszego zgloszenia warto$ci pokojowej poza zakresem (NAJWYZE] po uplywie 4 minut) sonda przechodziwstan
»hiesprawna’; nastepnie kociol pracuje w sposdb opisany powyzej (zadanie ciaglego ogrzewania z nastawg minimalng w dowolnym
trybie pracy pozastanem OFF).

Uszkodzeniekoncentratora (odbiornik podlaczony do urzadzenia)
W przypadkubteduniedostepnoscikoncentratoraurzadzenie zachowuje si¢ tak samo, jak w przypadku ,niesprawne;j” sondy.

Regulacje dostepne nawyswietlaczu w obecnoscibezprzewodowych sond pokojowych

Po prawidlowym polaczeniu dostepne jest menu strefowe umozliwiajace zarzadzanie praca ogrzewania z bezprzewodowa sonda po-
kojowg.Jezelipolaczonajesttylkojednastrefa, dostepne bedzie tylko menustrefy 1.
W przypadkutylko 1 strefy, pokretfo regulacyjne ogrzewania na panelu sterujagcym urzadzenia bedzie umozliwiac regulacje maksy-
malnej temperatury ogrzewania (albo off-set, w przypadku obecnosci sondy zewnetrznej). Ustawieniairegulacje zwiazane z tempe-
raturg pokojowa sg dostepne po wejsciu do menu stref.
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Regulacjatemperaturyzasilaniainstalacji grzewczej

Zapomoca pokretla ,,Ustawienia ogrzewania', mozna ustawic¢ warto$¢ ,, A" (rys. 9), ustawiajac temperature zasilania dla systemu z akt
tywnym zadaniem.
Braksondyzewnetrznej
Bezsondy zewnetrznej, po wyregulowaniu ogrzewania za pomocg pokretta, na wyswietlaczu wyswietlana jest rzeczywista tempera-
tura ustawionadla ogrzewania; jezeli warto$¢ nie jest utrzymywana, wynika to z ustawionego trybu pracy na A-ECO lub OFF (20°C).

Sondazewnetrzna obecna (opcja)

Pokretlo ,,Nastawa ogrzewania" ustawina OFF-set 'E' (rys.9).

W przypadkuobecnoscisondy zewnetrznejurzadzenie oblicza temperature instalacjic.o. wzaleznosci od temperatury zewnetrznej;
w takiej sytuacji uzytkownik moze ustawié, za pomocg pokretla ,Nastawa ogrzewania”, korekcje (offset) temperatury pokojowej
zwigzangztemperaturg zasilania wykrywana przez sonde.

Funkcjonowanieze sterownikiem pogodowy CAR (Comando Amico Remoto)Vz (CARY2) (opcja)

ﬂ W przypadkuinstalacjijednostrefowejbedzie onazarzadzanaza pomocg sterownika CARv2.

W przypadku podtaczenia sterownika Car V2 na wyswietlaczu nie pojawi si¢ wigcej zadne ustawienie zwigzane ze strefg 1,z zachowa-
niem podstawowych informacji.

Nawys$wietlaczu pojawia si¢ symbol [0, parametryregulacjiurzadzenia mozna ustawiac z panela sterowania CARV2, mimo to na pane-
lusterowania urzadzenia pozostaja aktywne wszystkie przyciski (zwyjatkiem przycisku MODE) i wy$wietlacz, naktorym jest wy$wie-
tlanystan funkcjonowania.

Jezeliustawi si¢ urzadzenie w trybie ,,off” na CARV2 pojawi sie symbol bledu potaczenia ,, ERR>CM”, CARV2i mimo wszystko
ﬂ jestzasilanybez utraty zapisanych programoéw.

j Obecnos¢ mostkanastyku TA jestkonieczna, gdy chce sie sprawdzi¢ zadanie ogrzewania za pomoca jedynie CARv2.
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3.5 MENUPARAMETROW,INFORMACJEIPROGRAMOWANIE PEYTKIELEKTRONICZNE]

Istnieja 3 Menu ustawien (rys.53):

C.w.u.: dostepne za pomocg przycisku c.w.u. (2);

strefy: dostepne za pomoca przyciskustrety (3);

menu ustawien ogoélnych: dostepne za pomocg przycisku menu (18).

Niektdre ustawienia menu pojawiaja si¢ tylko wtedy, gdy elementy opcjonalne sa rzeczywiscie przytaczone i dziatajg, a usta-
ﬂ wieniaurzadzenianato pozwalaja.

Menu"C.w.u.".

Po nacisnieciu przycisku ,,C.w.u.” mozna uzyska¢ dostep do wykazu parametréw, ktory umozliwia spersonalizowanie sposobu korzy-
staniazcieplej wodyuzytkowe;j.

System jest przystosowany do ewentualnego zaprogramowania parametréw dzialania. Zmieniajac te parametry jak opisano ponizej
moznadostosowad system do wlasnych wymagan.

Abywyswietli¢ parametry zaawansowane pracy, nalezy nacisng¢ na przycisk "Menu", wej$¢ do podmenu "Ustawienia ogolne" i wybraé
"Poziom dostepu'; w pozycji "Zadanie kodu dostepu” wprowadzi¢ powigzany kod (pokrettami "Nastawa c.w.u." i "Nastawa c.0.") i naci-
snac na "Ok" nastepnie otworzy¢ menu "Poziom dostepu’”, w ktérym mozna wybrac typ dostepu "Serwis". Uwierzytelnianie jako "Ser-
wis" umozliwia dostep do parametréw zarezerwowanych dla wykwalifikowanego technika.

Dostepjako "Serwis" pozostaje aktywny, dopoki pozostaje si¢ w obrebie nawigacji po menu.

ﬂ Popowrocie na ekran gtéwny, dostep do "Serwis" pozostaje aktywny przez4 minuty, po czym automatycznie wrdcina poziom
"Uzytk".
Abywroéci¢ recznie na poziom "Uzytk", wystarczy ponownie wpisa¢ hasto zgodnie z powyzsza procedura i ponownie ustawic¢
"Uzytk".
W przypadkuwylaczeniai ponownego wlaczeniaurzadzenia, menuautomatycznie wracana poziom "Uzytk".

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

Nastawy C.w.u.

Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizo- | S
wana

Kociol =wskazuje, ze obwodem c.w.u. steruje panel kotla.

Kontrolac.w.u.
Zdalny = wskazuje, ze obwodem c.w.u. steruje CAR v2

Temperatura Temperaturaodczytana przezsonde c.w.u.
Ustawia zarzadzanie funkcjaboostc.w.u.:
Funkcja Wspomagania wyl.=zawsze nieaktywna V:\?il wil
@ wl.=zawszeaktywna Auto s

Auto =zarzadzanazgodniezwymogamiprogramuc.w.u.
Ustawiatrybkontrolinastawyc.w.u.:
Auto =nastawa c.w.u. bedzie kontrolowananadwoch Auto

ZarzadzanieNastawa (*) | poziomach zgodniez programem c.w.u. Recz Recz

Recz=nastawa c.w.u. zawsze bedzie ustawiona na warto$ci
»reczny” (niezaleznie od programuc.w.u.)

Ustawianastawe komfort (nastawakomfortbedzieaktywna
Nastawakomfort podczasaktywnych przedzialéw czasowych programu 10+60°C 50°C
cw.u,,jesliwybrano,,Zarzadzanie Nastawa = Auto,,)

Ustawia nastawe obnizong (nastawa oszczednoé¢ bedzie
aktywnapodczasNIEaktywnych przedzialéw czasowych

Nastawa oszczednosc 1. . 10+60°C 30°C
programuc.w.u.,je$liwybrano,, Zarzadzanie Nastawa =
Auto,,)
Ustawianastawereczng (nastawarecznabedzieaktywna24
Nastawareczna godzinynadobe,jesliwybrano ,,Zarzadzanie Nastawa = 10+60°C 10°C
Recz”)

(*) Patrz paragrafdotyczacy c.w.u. (par. 3.3).
S =pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu "Serwis".
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Menu "Strefy".

Po naci$nieciunaprzycisk,,Strefy" ()] mozna uzyska¢ dostep do wykazu zmiennych, ktéry umozliwia spersonalizowanie sposobu ko-
rzystaniazestref.

System jest przystosowany do ewentualnego zaprogramowania parametréw dzialania. Zmieniajac te parametry jak opisano ponizej
moznadostosowac system do wlasnych wymagan.

Aby wyswietli¢ parametry zaawansowane pracy, nalezy nacisna¢ na przycisk "Menu", wej$¢ do podmenu "Ustawienia ogolne” i wybra¢
"Poziom dostepu’; w pozycji "Zadanie kodu dostepu” wprowadzi¢ powigzany kod (pokrettami "Nastawa c.w.u."i "Nastawa c.0.") i naci-
snac na "Ok" nastepnie otworzy¢ menu "Poziom dostepu’, w ktérym mozna wybraé typ dostepu "Serwis". Uwierzytelnianie jako "Ser-

wis" umozliwia dostep do parametrow zarezerwowanych dla wykwalifikowanego technika.

Dostepjako "Serwis" pozostaje aktywny, dopoki pozostaje si¢ w obrebie nawigacji po menu.

ﬂ Popowrocie na ekran gléwny, dostep do "Serwis" pozostaje aktywny przez4 minuty, po czym automatycznie wrocina poziom
"Uzytk".
Abywrdci¢ recznie na poziom "Uzytk", wystarczy ponownie wpisa¢ haslo zgodnie z powyzsza procedura i ponownie ustawi¢
"Uzytk".
W przypadkuwytaczeniaiponownego wlaczeniaurzadzenia, menuautomatycznie wracana poziom "Uzytk".

ﬂ Parametryodnoszace si¢ do strefy 2 mozna wyswietli¢ tylko wtedy, gdy strefa 2 jest dostepna winstalacjii poprawnie skonfigu-

rowana.
Parametry odnoszacesi¢ do strefy 3 mozna wyswietli¢ tylko wtedy, gdy strefa 3 jest dostepna winstalacjii poprawnie skonfigu-
rowana.
STREFY
Pozycjamenu Opis S

Strefal Okreslaparametrydziataniadozarzadzaniastrefg 1 (lub calginstalacjg, w przypadkuinstalacjijednostrefowej).

Strefa2 (*) Okreslaparametrydzialaniadozarzadzaniastrefa 2 (jezeliwystepuje).

Strefa3 (*) Okreslaparametrydzialaniadozarzadzaniastrefa 3 (jezeliwystepuje).

(*)jezeliwystepuje.

S=pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu"Serwis".

ﬂ Ponizszetabelebedg takie same réwniez w przypadku ewentualnych Stref2i3.

STREFY/Strefal
Pozycjamenu Opis S
Informacje Wyswietladane dzialaniainstalacji
Ustawienia Okreslaparametrydziataniadozarzadzaniastrefa 1
Konfiguracja Okreslaewentualne dodatkowe parametrydziataniadozarzadzaniastrefa 1

S =pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu"Serwis".
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STREFY/Strefa 1/Informacje ()
Pozycjamenu Opis Zakres S
Temperaturaotoczenia (***) | Temperaturapokojowaodczytanawstrefie 1 0°C+50°C
Nast. temp. otoczen. (**) (***) | Temperatura pokojowa ustawionawstrefie 1 5°C+35°C %
wyl. E
. . . A-EKO <
Standzialania Trybustawiony wstrefie 1 A-KOME E
Recz E
Stan termostatu pok Stan termostatu pokojowego strefy 1 Otwarty
po%- poxojoweg Y Zamkniety
Nastawac.o. Wyséwietlanastawe temp. zasilania c.o. strefy 1 25°C+ 85°C -
Instalacja Informacje dotyczace typuiobecnoscilub braku sondy pokojowej .
S =pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu "Serwis".
ﬂ Menu Informacji Strefy 1 jest zawsze obecne, niezaleznie od obecnosci, lub nie, potaczonego sterownika CARv2.
=
Z
=
(**) niewyswietlany, kiedy w parametrze ,, Aktywuje sonde pokoj.,, jest ustawiony na Nie a
(***) wyswietlasie, kiedy zdang strefa powigzanajest sonda pokojowa (sondaRE...) ;
Opis Menu Strefy/Informacje [S
o Standzialania
- wyl.=wylaczony;

- A-EKO=oznacza, ze strefaznajduje sie w przedziale czasowym, wktérym zaprogramowano wylaczenie ogrzewania;

- A-KOMF = oznacza, ze strefa znajduje si¢ w przedziale czasowym, w ktérym zaprogramowano wlaczenie i dzialanie ogrzewania
kiedy termostat pokojowyjestzamkniety;

- Recz=ogrzewaniejest zawsze aktywneinie uwzglednia sic odpowiedniego programu czasowego.

o Stantermostatu pokojowego
- jezelijestotwarty,brakaktualnegozadaniac.o.(azdojegozamkniecia);
- jezelijestzamkniety, bedzie pracowal wkombinacjiz programem urzadzenia.

o Ustawieniaogrzewania
- informacje dotyczacerzeczywistej nastawy aktywnejwczasie rzeczywistym (zalezy od programu c.o.lub ewentualnie obecnej son-
dyzewnetrznej).
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S=pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu"Serwis".

() STREFY/Strefa 1/Informacje/Instalacja
Pozycjamenu Opis Zakres
wyl.=Sondanieobecna
% POLPRZ.=Nieuzywany
= Sondapokojowa Wyswietlaobecnos¢lubbraksondy pokojowej
ﬁ RF =Sondaobecna
5 OT=0Obecno$¢ CARV2
%) . . .
Z . Jezeli centralka strefowa jest obecna, wskazuje typinstalacjiuzywanej |DIR=Obwddbezposredni
— Obiegwodny .
wdanejstrefie. MIX = Obwdd mieszany
Centralka strefowanieobecna: odczytanatemperaturajesttemperatu-
ragbezposrednig nawyjsciukotta ||
— Temperaturazasilania | Obecna centralkastrefowa +zadanieinformacji dotyczacychstrefyze 0°C+99°C
() zmieszaniem: odczytywanajest temperaturabezposrednio nawyjsciu
ZZaworumieszajgcego.
v S=pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu"Serwis".
j—
§ STREFY/Strefa 1/Ustawienia (1)
a . . Domysl- Wartos.c
= Pozycjamenu Opis Zakres ne spersonalizo-
E wana
= wyl.
Trybpracy (1) Ustawia tryb pracy strefy 1 Recz Recz
Auto
\—/ | Nastawa AUTO Komfort | Temperaturaotoczeniastrefy 1 zwigzanazaktywnymiprzedziala- o o o
. . 10°C+35°C 20°C
(2) miczasowymikalendarzastrefy 1
Nastawa AUTO zred. (2) Tempe‘raturaA otoczenia sFrefy 1zwigzanazNIEaktywnymi 59C = 30°C 16°C
< przedzialamiczasowymiprogramustrefy 1
=
T i fy 1,kto znawlaczy¢, wybieraj
<Zﬁ NastawaRECZ. (3) emperaturaotoczeniastrefy 1, ktérg mozna wlaczy¢, wybierajac 590+ 35°C 20°C
= tryb pracy=reczny
2 Pres. krzywejgrzew. (4) Korekcja ter.nperatury zasilaniastrefy 1 zwigzanazodczytemsondy | 99C +9°C 0°C
175 zewnetrznej
% Ustmakszasil (5) Temperaturamaksymalnazasilaniastrefy 1 20°C+85°C 85°C
-
=
%
~

(1) Menu ustawien strefy 1 nie jest wySwietlane, jesli istnieje  (4) Niejestwyswietlany, gdy:
urzadzenie zdalne, ale menu bedzie dostepne winnych strefach, - sondazewnetrznaniewystepuje

ktére'n%e sasterowane zdalnie. - parametr, Trybpracy”jestustawionyna,wyl.”
) (2)Niejestwyswietlany, gdy: (5) Niejestwyswietlany, gdy:
- parametr, Trybpracy”jestustawionyna,Recz”lub ,wyl.”brak ~ _ wystepuje sondazewnetrzna,
lul.) r}iedost?pr}oélé sondé)okoj owych - konfigurowanajestjednasondapokojowa,
| (ONiejestwyswietlany, gdy: - parametr,, Aktywujesonde pokoj.” jestustawiony na ,Tak”
5 - parametr ,,Tryb pracy” jest ustawiony na ,Auto” lub ,wyl.”
2 braklub niedostepnos¢ sond pokojowych
Z
75
7
N/
)
=
Z
N
S
Z
a
Q
=
=
=
Z
<
A
N/
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STREFY/Strefa 1/Konfiguracja

Pozycjamenu S
Parametrytermoreg.
Funkc Ochr przed zamar S
Sonda pokojowa S
S =pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu "Serwis".
STREFY/Strefa 1/Konfiguracja/Parametry termoreg.
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizo- | S
wana
. .| Wprzypadku podiaczonejsondy pokojowej mozna N
Aktywujesondepokoj wylaczy¢ (Nie) lub wiaczy¢ (Tak) pomiar temp. pokojowej. Tak-Nie Tak S
W przypadku podlaczonejsondy zewngtrznej mozna
Modul.zsondapokoj. | wylaczy¢ (Nie)lubwlaczy¢ (Tak) modulacje temperatury Tak - Nie Tak S
zasilania.
W przypadkuobecnoscisondy zewnetrznejmozna wylaczyé
Modul.zsondazewn. | (Nie)lubwlaczy¢ (Tak) modulacjetemperaturyzewnetrznej Tak - Nie Tak S
dlawybranejstrefy.
W przypadku obecnoscisondy zewnetrznejistnieje
Przes.krzywej grzew. (1) | mozliwo$¢ ustawienia wartosci offset wzgledem krzywej -9°C+9°C 0°C
grZewczej.
W przypadkubraku podlaczonych sond pokojowych mozna
Obniz.temp.zasil. ustawi¢ obnizenie temperatury zasilania strefy podczas wyl. +40°C wyl. S
przedzialéw ‘'obnizony' programéw c.o.
Kiedy sondapokojowajest podtaczona,afunkcja,,Modul.z
Temp. wyl. whisterezie |sondapokojowq”=Nie,moznaustawi¢histerezedla 0,1°C+1°C 0,2°C S
sterowania On-Offwdanym pomieszczeniu
Ustalaszybkos¢ odpowiedzisystemu wzalezno$ciod danego
typuinstalacji, na przyklad:
Inercjainstalacji 5:instalacjaklimakonwektora. 1+20 10 S
10: Instalacjagrzejnikowa.
20:instalacjapodlogowa
Maks. temperatura | Okreslamaksymalng temperatur¢ zewnetrzna, zjaka ma o o o
. . . o -5°C+45°C 25°C S
Zewn. pracowadinstalacja c.o. przy minimalnym zasilaniu
Min. temperatura zewn. Okreéla rﬁlnlmalr?q temperaturezewnetrzng, z ]'akq ma 95°C = 15°C 5oC S
pracowacinstalacja c.o. przy maksymalnym zasilaniu
Ust maks zasil Okresla Ir.laksymalnqtemperaturq zasilaniapracyinstalacji 20°C = 85°C 85°C
grzewczej
Ustawienie min Okreslaminimalng temperature zasilaniainstalacjic.o.
z:Isilania ’ (jezeliobecnajestsondazewnetrzna, bedziezwigzanaz 20°C+85°C 20°C S
maksymalng temperaturg zewnetrzna)
S=pozycjawmenuwidocznawylaczniezpoziomu"Serwis".
(1) Niejestwyswietlany, gdy:
- sondazewnetrznanie wystepuje
- parametr, Trybpracy”jestustawionyna,wyl.”
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() STREFY/Strefa 1/Konfiguracja/Funkc Ochr przedzamar
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres | Domys$lne spersonalizo-
=4 wana
8 W przypadku, gdy zainstalowana jestbezprzewodowa sonda Nie
ﬁ wl.ochrony przedzamar. | pokojowa, wrazie ustawienia Trybupracystrefyna, Off”, mozna Tak Tak
ﬁ wlaczy¢ funkcje ochrony przed zamarzaniem otoczenia
% W przypadku zainstalowaniabezprzewodowej sondy pokojowej i 0.5°C+
= Temp.Ochrprzed zamar. | wlaczenia Funkcjiochrony przed zamarzaniem mozna okresli¢ ’1 0°C 5°C
temperature zadzialania ochrony przed zamarzaniem otoczenia
S=pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu"Serwis".
—/
() STREFY/Strefa 1/Konfiguracja/Sonda pokojowa
Domvél- Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres ney spersonalizo-
[ ¥4 wana
j—
§ wyl.=Sondanieobecna
a Typ Pozwalanawybodrtypusondydo POLPRZ. - Nielvlzywany ' wyl
= v polaczeniazwladciwg strefy RF =Konfiguracjaw celuwlgczenia I
E potaczeniazbezprzewodowasonda
o pokojowa
Podczasprocedurypotaczenia
AdresM3 nalezy wprowadzi¢adresidentyfiku- 02
- jacykoncentrator (patrz przelacznik
dip-switch nakoncentratorze).
Bl.=Procedurataczeniazakonczona
Wyswietlastan potaczeniasondy niepowodzeniem —
Stan bezprzewodowej (jezelijest Braklac =Sondanieosiggalnadrogg RF
zainstalowana) ... (wtrybiekonfig) = Laczenie sondy w toku
Ok =Sondapolaczona prawidtowo

S =pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu"Serwis".

PANELSTEROWANIA
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Gléwne Menu

Po naci$nieciu na przycisk "Menu" mozna uzyskac dostep do wykazu zmiennych, ktéry umozliwia spersonalizowanie sposobu korzy-
staniazsystemu.

System jest przystosowany do ewentualnego zaprogramowania parametrow dzialania. Zmieniajac te parametry jak opisano ponizej
moznadostosowacd system do wlasnych wymagan.

Abywyswietli¢ parametry zaawansowane pracy, nalezy nacisng¢ na przycisk "Menu", wej$¢ do podmenu "Ustawienia ogolne" i wybraé
"Poziom dostepu’; w pozycji "Zadanie kodu dostepu” wprowadzi¢ powiazany kod (pokrettami "Nastawa c.w.u."i "Nastawa c.0.") i naci-
snac na "Ok" nastepnie otworzy¢ menu "Poziom dostepu”, w ktérym mozna wybrad typ dostepu "Serwis". Uwierzytelnianie jako "Ser-
wis" umozliwia dostep do parametréw zarezerwowanych dla wykwalifikowanego technika.

Dostepjako "Serwis" pozostaje aktywny, dopdki pozostaje si¢ w obrebie nawigacji po menu.

ﬂ Po powrocienaekran gtéwny, dostep do "Serwis" pozostaje aktywny przez4 minuty, po czym automatycznie wrdcina poziom
"Uzytk".
Abywroéci¢ recznie na poziom "Uzytk", wystarczy ponownie wpisa¢ hasto zgodnie z powyzsza procedura i ponownie ustawic¢
"Uzytk".
W przypadkuwylaczeniai ponownego wlaczeniaurzadzenia, menuautomatycznie wracanapoziom "Uzytk".

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

MENU
Pozycjamenu Opis S
Zegariprogramy Okresladate/godzingiprzedzialy czasowe dziatania
Informacje Wyséwietladane dzialaniainstalacji
Hist. nieprawid. Wyswietlaspis ostatnich 10 nieprawidlowosci
Liczniki Wryswietlaliczbe zaptondéwigodzin pracy palnika S
Ustawieniaogolne E;)ZZ:;?IT;Z K;;l;o:i‘ 1] ;;lzl}};l:: V[f;ril;llue, gt;);::}:irlziiﬁfnia wyswietlacza orazdostep domenu chronionych hastem,
Pomoctechniczna Pozwalanadostep do specjalnych funkcji Serwisu S

S=pozycjawmenuwidocznawyltaczniezpoziomu"Serwis".
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() MENU/Zegariprogramy
Wartosc
Pozycjamenu Opis Zakres Domyélne spersonalizo-
g wana
= Ustawiadateigodzine | Ustawianiebiezacejdatyigodzin
< 8 jdatyig y
3 - : -
= Automatyczny czasletni A'utomatyczne us.ta'w1an1e gOflzmy przyzmianiezczasu Tak - Nie Tak
; zimowego naletni (iodwrotnie).
Z Program Okreslaprzedzialy czasowe dzialaniawtrybie Comfortiw
gramy trybie Economy.
Program Strefy 1 Programowanie godzinowe strefy 1 CAL3
- Program Strefy2 Programowanie czasowe strefy 2 (jezeli wystepuje) CAL3
. Program Strefy 3 Programowanie czasowe strefy 3 (jezeliwystepuje) CAL3
Program cwu ‘Il’vre(;gramowame godzinowe dzialania cieplejwodyuzytko- CAL3
v Okreélaliczbe dni, najaka system wyltaczazaréwno funkcje wvl
- Proeramwakacie podgrzewania cieptej wody, jakiogrzewania pomieszczenia. 14}’3-0 Wl
§ & J Po uptywie ustawionych dnizostaja przywrdcone wczeéniej Dzi | /Dni v
o) aktywnefunkcje. tensnt
R
; S=pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu "Serwis".
‘N
= MENU/Informacje
Pozycjamenu Opis
Rodzajgazu Wyswietlarodzaj gazu: NG (Gazziemny), LG (LPG), AP (nieuzywane)
- ) & b ) & Y. Y
Impedancjaplomienia | Wy$wietlasymbol ptomienia
Temperaturazasilania | Wys$wietlatemperature nazasilaniuinstalacjic.o.
S Temp.cieplejwodyuzytk | Wyswietlatemperature nawyjsciuobieguw.u./zasobnika c.w.u.
<Z< Nastawac.o. Wyswietlaustawiona temperature ogrzewania
% Nastawac.w.u. Wyswietlaustawiong temperature c.w.u.
5 Temperaturazewn Wyswietlatemperature zewnetrzna, jesli dostepnajest sonda zewnetrzna (opcja).
=
: Temp. wej. w.u. Nieuzywanywtymmodelu
% Temperaturapowrotu | Wyswietlatemperature powrotu
é Temp. sondybezp.2 Wyswietlasondebezpieczenstwazasilania
Temp. zasilaniainstalacji | Wyswietlatemperaturezmierzong przezsonde zasilaniainstalacji
Ster.war.pracypompy | Wyswietlasygnalsterujacy pracag pompy PWM
)
Natezp ;Z;S gl.p ompy Wyswietlanatezenie przeptywuwobiegu ogrzewania wewnatrzkotta
Natezenie przeplywuw.u. | Nieuzywany wtym modelu
| Predkoscwentylatora | Wyswietla predkos¢ wentylatora (obr/min)
5 Temperaturaspalin Wyswietlatemperature spalin
2
emp. zasobnikaslon. ieuzywanywtymmodelu
E T bnikasl Nieuzywanywty del
5 Temp. kolektoraslon. | Nieuzywanywtymmodelu
» Konserwaciaw ciagu Wyswietlaliczbe dni, w ciagu ktdrychnalezy przeprowadzi¢ konserwacje. Po uplywie tego czasulubkiedy funkcja
) & jestwylaczona, wiersztenniejestwy$wietlany.
Plytaglow. wer. SW wy$wietla wersje oprogramowania plytykotta,
\—/ | Wersjaoprogr.ukladow |wyswietlawersjeoprogramowania plytkiwyswietlacza.

S=pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu"Serwis".
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MENU/Hist. nieprawid.

Pozycjamenu Opis
Kociol Umozliwia wybér historii nieprawidlowoscikotta.
Sondapokojowa Umozliwia wybér historii nieprawidlowoscisondy pokojowej (jesli wystepuje).

S=pozycjawmenuwidocznawylaczniezpoziomu"Serwis".

MENU/Hist. nieprawid./Kociol

Pozycjamenu Opis
Wyswietlahistori¢ nieprawidlowosci kotta. Historia nieprawidfowosci moze zawiera¢ 10 nieprawidtowos$ciisg one
Wyswietlaalarmy wyswietlane w malejacej kolejno$ci wystepowania (nr 1 to najnowszy). Wyswietlane nieprawidtowosci sa uzupel-
niane o godzineidate wystapienianieprawidtowoéci.
Resetniepraw Umozliwia zresetowanie wykazunieprawidfowosci

S =pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu "Serwis".

MENU/Hist. nieprawid./Sonda pokojowa

Pozycjamenu Opis
Wyséwietla historig nieprawidlowosci sondy pokojowej (jesli wystepuje). Historia nieprawidfowosci moze zawieraé
Wyswietlaalarmy 10 nieprawidtowo$ci i sg one wyswietlane w malejacej kolejno$ci wystepowania (nr 1 to najnowszy). Wyswietlane
nieprawidlowoscisg uzupelniane o godzingidate wystapienia nieprawidlowosci.
Resetniepraw Umozliwia zresetowanie wykazu nieprawidtowosci

S=pozycjawmenuwidocznawyltaczniezpoziomu"Serwis".

MENU/Liczniki
Pozycjamenu Opis
Liczbauruchomien Licznikliczby uruchomien palnika
Godzinypracypalnika |Licznikgodzinpracypalnika

S=pozycjawmenuwidocznawyltaczniezpoziomu"Serwis".

MENU/ Ustawienia ogolne

Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres | Domyslne spersonalizo-
wana
Jezyk Okreélajezyk dzialania paneluzdalnego sterowania ITA(Y)

Moznadostosowackontrastipodswietlenie wyswietlacza. Pod$wie- Kontrast: 5

Wyswietlanie tlenie (dostepne nadwoch poziomach) mozna wybra¢ wtrybie Podswietlenie
automatycznym nastalelubzmienne podczas pracy kottalub dostepu wys$wietlacza:
uzytkownikadowys$wietlacza Min.
Pozwalanawprowadzeniekodu dostepuw celu wejéciado menu

Poziom dostepu dostosowywania parametrow do wlasnych potrzeb (przeznaczone

dlauprawnionego technika)

Ust. fabryczne - uzytk

Umozliwia przywrdcenie parametréw uzytkownika do stanu
domyslnego.

Ust. fabryczne - serwis

Umozliwia przywrdcenie parametréw serwisowych do stanu
domyslnego: parametry kottasg wylaczone (ustawienie hydraulikii
spalania)

S =pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu "Serwis".

(*) W przypadku przywrocenia przez uzytkownika ustawien fabrycznych przy uzyciu ,,Menu/Ustawienia ogolne/Ust. fabryczne -

uzytk” menuwyswietlisie wjezykuangielskim. Aby przywroéci¢ zadany jezyk wyswietlania, postepowaé wnastepujacy sposob:

- Wej$¢ doMenu/Generalsetting/Language.

- Wybracézadanyjezyksposrod dostepnychiwcisngé OK.
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MENU/Pomoctechniczna

Pozycjamenu

Kociol

Cw.u.

Ogrzewanie

Wejscia

Modbus

Funkcjespecjalne

Przegladkotla

i inlunu|lnv|inv| v

S=pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu"Serwis".

MENU /Pomoctechniczna/Kociol

Pozycjamenu

Typurzadzenia

Konfiguracjaurzadzenia

Wartoscimocy

Konfig. przekazni. zew

Oporysys.kominowego

Zegary czasowe

Pompaobiegowa

[N N I RN VN VN NI R V)

S=pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu"Serwis".

MENU/Pomoctechniczna/Kociol/Typ urzadzenia

Pozycjamenu Opis Zakres

Domyslne

Wartosc
spersonalizo-
wana

Przeply.=nieuzywany wtym
modelu

Zasob. =nieuzywanywtymmodelu

Herc. =zprodukcja cieptej wody
uzytkowejisterowaniem pompg
instalacjiogrzewania

Typurzadzenia Okresltyp hydraulikikotta

Herc. Sol. =nieuzywany wtym
modelu

Herc.

S=pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu "Serwis".
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MENU/Pomoctechniczna/Kociol/Konfiguracjaurzadzenia ()
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyélne spersonalizo- | S
wana g
Model Ustawia model kotla 1+30 3 S :
GZ=dzialaniezgazem ziemnym i
—dyi : B~
Rodzajgazu Okreslarodzajgazu: LPG = dzialaniezgazem LPG GZ S ‘2
GP =zasilanie mieszankg powietrza —
ipropanu
. Ustawiaminimalng predkos¢ .
Minrpm wentylatora 450+3500 (obr./min) 2350rpm S
wentylatora (bezwzgledna) _J
Ustawiamaksymalng predkos$¢ )
Maks. rpm wentylatora wentylatora (bezwzgledna) 3500+8300 (rpm) 6950rpm S|
Ustawia predkos¢ wentylatora przy .
Predk.went.przyzaplon. wlaczaniu palnika 20004500 (rpm) 3500rpm S
Nie= 1 k lacji &
Aktywujeszerszyzakresregulacji \e=norma-nyzakresregtiach Z
. . . ... | nastawyspalania .
Rozsz.zakreskalibracji | nastawyspalaniapodczascalkowitej - Nie S =
g Tak=rozszerzonyzakresregulacji
kalibracji . e
nastawy spalania E
. . . . " s w
S=pozycjawmenuwidocznawyltaczniezpoziomu"Serwis". [;
Zmianawarto$ci w tej tabeli powoduje blokade¢ urzadzenia wraz z wyswietleniem si¢ E62 i zadaniem przeprowadzenia pelnej
AA kalibracji.

MENU/Pomoctechniczna/Kociol/Wartoscimocy

Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizo- | S
wana

Okres$lamaksymalna mockottawfazie c.w.u. jako warto$é
procentowa wstosunku do dostepnego zakresu, pomiedzy
»Minrpmwentylatora"(0%)i,Maks.rpm wentylatora"
(100%)

Okreslaminimalng mockotla wfazie c.w.u. jako wartos¢
procentowa wstosunku do dostepnego zakresu, pomiedzy
»Minrpmwentylatora"(0%)1i,Maks.rpm wentylatora"
(100%)

Okreslamaksymalng mockotta wfazie ogrzewaniajako
warto$¢ procentowa w stosunku do dostepnego zakresu,
pomiedzy ,,Minrpm wentylatora" (0%)i,,Maks.rpm
wentylatora" (100%)

Okreslaminimalng mockotta wfazie ogrzewaniajako
warto$¢ procentowa w stosunku do dostepnego zakresu,
pomiedzy,,Minrpmwentylatora” (0%)i,,Maks.rpm
wentylatora" (100%)

Kor.natez.przep.C.W.U. | Nieuzywanynatymmodelu -9+9(kw) 0 S

Mocmaks. CW.U. 0+100 (%) 100 S

Mocmin. CW.U.

S
Z
=
o
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=
=
2]
e
=
Z
=%

0+ 100 (%) 0 S

Mocmaks.C.O. 0+100(%) 75 S| ()

Mocmin.C.O. 0+100 (%) 0 S

SERWISANT

S=pozycjawmenuwidocznawyltaczniezpoziomu"Serwis".

Plytkaelektroniczna okreslatryb pracyimocykotta wedltug ustawien wielu parametréw.
Na podstawie kombinacji parametréw "Model", "Rodzaj gazu", "Opory kominowe Opory sys. kominowego" okresla sie para-
metry w celu uzyskania prawidtowej mocy dzialania urzadzenia. Z tego wzgledu odradzamy zmiane parametréw "Fan rpm"  \—/

(Minrpmwentylatora - Maks. rpm wentylatora - Predk.went.przy zaplon.). )

DANETECHNICZNE
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() MENU/Pomoctechniczna/Kociol/Konfig. przekazni. zew
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyélne spersonalizo- | S
g wana
: wyl. =przekaznik zawsze Off
” Strefal=Poleceniestrefy1
2 Alarm= Alarm ogélny
E Kociotjest przystosowanydo C.0.wl.=Fazac.o.aktywna
Przekaznik 1 funkc]onowan’m.zkonﬁgurf)wanq Zaw. gazu =Zasilanie zewnetrznego Strefal S
plytkaprzekaznikowa (opcja) do zaworugazu
- skonfigurowaniana przekazniku 1 Trojdroz.— Aktywnywrazz
— potozeniem zaworutréjdroznegow
fazie ogrzewania
C.W.U.wl. =Fazacw.u.aktywna
v wyl. =przekaznikzawsze Off
Z. Alarm = Alarmogdlny
% o C.0.wl.=Fazac.o.aktywna
Z Kociotjest przystosowanydo —
= . funkcjonowaniazkonfigurowang Zaw. gazu =Zasilanie zewnetrznego
> Przekaznik2 , . zaworugazu wyl. S
N plytkaprzekaznikowa (opcja) do —
= skonfigurowanianaprzekazniku2 | Strefa2=nieuzywanywtymmodelu
Pom. ciep.=nieuzywanywtym
modelu
— C.W.U.wl. =Fazacw.u.aktywna
wyl. =przekaznik zawsze Off
CHL.wl. =nieuzywanywtym
= modelu
<Z< Alarm = Alarmogdlny
% C.O.wl.=Fazac.o.aktywna
5 Kociotjest przystosowany do Zaw. gazu =Zasilanie zewnetrznego
= . :
& Przekaznik3 funkqonowanrla.zkonﬁgurf)wana, zaworu gazu wyl. S
= ptytkq przekaznikows (opcja) do Pom. ciep. =nieuzywanywtym
Z skonfigurowanianaprzekazniku3 | modelu
é (*)Rec.zaso.=Wlaczapompe
recyrkulacjizasobnika c.w.u.kiedy
aktywnajestfunkcjaBoost
) Strefal=Poleceniestrefy1
C.W.U.wl. =Fazacw.u.aktywna
S=pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu"Serwis".
; (*) Aby wiaczy¢ recyrkulacje za pomocg opcjonalnego zestawu ,,Pompa recyrkulacyjna", oprocz skonfigurowania przekaznika nalezy
3 réwniez wigczy¢ funkcje Funkcja Wspomagania. W przypadku funkcji Boost On recyrkulacja zawsze pracuje. W przypadku funkeji
E Boost Auto recyrkulacja pracuje zgodnie z przedzialami czasowymiustawionymiw programie c.w.u. (wlgczona w fazie comfortiwyla-
5 czonaw fazie economy).
)
MENU/Pomoc techniczna/Kociol/Oporysys. kominowego
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres | Domyslne spersonalizo- | S
— wana
() Min.
Oporykominowe Ustawia dlugos¢ systemu powietrzno-spalinowego Sred. Min. S
FEI Maks.
LL\]) Wlaczazaworklapowy Ustawia Pa}ra'rflvetrywst_e;pme ustawione w oprogramowaniu plytki, Nie Nie S
= abyumozliwi¢instalacje wkonfiguracji C - Cy1y) - Tak
5 S=pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu"Serwis".
= Zmiana tych parametréw powoduje blokade urzadzenia sygnalizowang E72; aby zresetowa¢ E72, nalezy wiaczy¢ szybka kali-
E Ag bracje.
<
A
N/
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MENU/Pomoctechniczna/Kociol/Zegary czasowe

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres | DomysSlne spersonalizo- | S
wana
Temporyzacja Ustawia zegar czasowy anty cykliogrzewania 0+840 | 180sekund S
Rampaczas.palnika | Ustawiazegar rampy czasowej palnika 0+840 | 180sekund S
Opoz.start.posyg.zTA | Ustawiazegar czasowyopdznieniazadaniaz TA 0+600 0sekund S
Opoznienie funkcjislon. | Nieuzywanywtymmodelu S
Oczek.nazakoncz.prior. | Nieuzywanywtymmodelu S
Ustawiamaksymalny czas dzialania funkcjiwygrzewuantybakte-
Czaswygrz.antybakt. |ryjnego.Potym czasiesygnalizowanyjestbladifunkcjazostaje 0+255 180 minut S
zakoriczonazwymuszeniem.
Koniec prior.zasob. cw.u, Ustawrfi maksymalny dozwolony czasdo zakonc?enla nagrzewania | o oo | L0 S
zasobnika c.w.u. Pouplywie tego czasuurzadzenie zglaszablad 177.
S =pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu "Serwis".
MENU/Pomoctechniczna/Kociol/Pompa obiegowa
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizo- | S
wana
Przer.=w ,trybie"zimowym, pompa
obiegowazarzadzanajestzgodniez S
. . z3daniamizglaszanymiprzez
Tryb EI(s)tawmtryb pracypompywfazie czujnikipokojowe. Przer.
e Ciagl.=wtrybie ,zima" pompa
obiegowajestzawsze zasilana, S
dlatego tez zawsze pracuje
Okreslamaksymalng predkos¢
Maks. predk.pompy | dzialania pompy obiegowejwfazie 1+9 9 S
c.o.
Okreslaminimalng predko$¢
Min. predk. pompy dziatania pompy obiegowej w fazie 1+9 9 S
c.o.
Deltat=0:cisnienie proporcjonalne S
d dost j Inik
Okredla typkontroli predkosci S o
Deltat . . : Deltat=5...25: pracazestalag 15°C
pompy obiegowej wfaziec.o. . . .
wartoscig Deltat (wartosé ustawio- S
na)
S =pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu "Serwis".
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MENU/Pomoctechniczna/C.w.u.

wygrzewuantybakteryjnego

Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyélne spersonalizo-
wana
ntc: kontrolazasobnika c.w.u.
przeprowadzonaza pomocasondy
ntc
. - . cyfr.: sterowaniezasobnikiem c.w.u.
Ustawia typ wejscia ptytki, na
. . . wykonywanezapomocastyku
Sygnalster. c.w.u. ktorym nalezy waczyc kontrole . ntc
. (nieuzywanynatymmodelu)
zasobnika c.w.u. -
ntc+cyfr.: kontrolazasobnika c.w.u.
wykonanapoprzezdodanie odczytu
sondyistykuaktywacji(nieuzywana
natymmodelu)
tryb 0: histereza sterowania 3k i
zasilaniezwigzaneznastawg c.w.u.
(nastawa +25K)
tryb 1: histereza sterowania 3ki
zasilanie zwigzanezmocakotta
Histereza w.u. Ustawia hlsterezg 1 Femperaturg tryF) 2: I.nster.eza sterowania 10ki tryb1
sterowaniazasobnikiem c.w.u. zasilanie zwigzaneznastawg
tryb 3:histereza sterowania 5ki
zasilanieze stalg temperaturg 85°C
tryb4:histerezaizasilaniedo
ustawieniaw parametrach podta
pozycja
. Ustawia temperaturezasilania o
Temp.zasil.dlatrubu4 . . 35+85 70°C
zasobnikac.w.u. dlahisterezytypu4
Hister.c.w.u.dlatryb.4 UStaWI? temperature .zas11an1a 2+15 15°C
zasobnika c.w.u. dlahisterezytypu4
Regul. przeplywuw.u. | Nieuzywanynatymmodelu - -
Min. nastawa c.w.u. Ustawia m1n_1.mjalnqnast.a we et 10+65 10°C
dodyspozycjiuzytkownika
Maks. nastawa c.w.u. Ustawia malisyl.nalnq na.stawgc.w.u. 10+65 60°C
dodyspozycjiuzytkownika
Godz.cyk.wygrz.antybak: Ustawia
godzine wlaczenia funkcjiwygrzewu 00:00+24:00 02:00
.| antybakteryjnego
Wygrzewantybakteryjn
ygrzewanty Y% Dzien cyk.wygrz.antybak.: Ustawia
dzienlub dniaktywacji funkcji Brak... Wszystkie Brak

S=pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu"Serwis".
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MENU/Pomoctechniczna/Ogrzewanie ()
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizo- | S
wana g
Min. temp.c.o. Ustawia minimalna dostepna nastawe ogrzewania 20+85 20°C S z
Max. temp.c.o. Ustawiamaksymalng dostgpna nastawe ogrzewania 20+85 85°C i
Kor.sondyzewnetrznej | Ustawiawspdlczynnikkorekejiodczytusondy zewnetrznej -9+9 0°C S %
Nadatek temp. zasil.c.o. Ustaw1amaksyma.1,ne.; nastz?wq zasﬂ.z.ima kgtla wzgledem 0+15 10°C S =
odczytusondy wyjscia c.o. instalacji (Opcja)
S=pozycjawmenuwidocznawyltaczniezpoziomu"Serwis".
N/
MENU/Pomoctechniczna/Wejscia —
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizo- | S
1 wana 4
- . Wylaczon Z
Wejsciekonfigurowane Um.ozh.w.la zarzqc}zame sondg Zas.inst. Zas.inst. S 2
zasilaniainstalacji o)
Fotowolt. =
IMGBUS: wybrac¢tentryb podczas ;
przylaczaniazdalnego sterowania s|IN
Immergas (np. CARv2) do zaciskéw =
41-44
) i o 1:wybractentrybwprzypadku
7dalne sterowanie Usta\(/i\na p'rotoké)llkomumkac] 1z potaczeniakomercyjnegozdalnego IMGBUS
urzadzeniemzdainym sterowaniazzaciskami44-41 (przy S
tejopcjisterowanieregulacjac.w.u.
jestdostepnenapanelukotla,aniena
urzadzeniuzdalnym).
2:nieuzywanyw tymmodelu S

S=pozycjawmenuwidocznawylaczniezpoziomu"Serwis".
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() MENU/Pomoctechniczna/Modbus
Wartosc
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne | spersonalizo- | S
=4 wana
o
> Wiaczakomunikacje zaplikacja dominuslub systemem wyl
5 Typ aut?)matyki domowgj ’ " ! Dominus wyl S
é *BMS
Z | S=pozycjawmenuwidocznawylaczniezpoziomu"Serwis".
Dzialaniez BMS (Building management system) [System zarzadzaniabudynkiem|]
GdyBMSjestaktywnyidziala, panel sterowania zachowuje sie tak samo, jak w przypadku polaczeniaz CARv2.
— Tenstanjestokreslany poprzez wyswietlenie napisu,,BMS" ponizejikonyidentyfikacjistrefy.
() Urzadzenie przylaczone do BMS musi by¢ sterowane tylko przez niego, a nie przez inne urzadzenia zewnetrzne, takie jak CARV2, cen-
tralka strefowaitp.
Jezelifunkcja ,,BMS" jestaktywnaijednocze$nie obecne sg te urzadzenia, nastapi konfliktina wyswietlaczu pojawi sie tekst ,, Tryb nie-
4 | kompatybilny".
§ *Po wybraniu parametru BMS wy$wietlane sg juz ustawione parametry gotowe do komunikacji z centralka systemu Immergas, ktore
O | przedstawiaponizszatabela:
o
E MENU/Pomoctechniczna/Modbus/BMS
=) Wartosé
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizo- | S
wana
/) Slaveaddress 1+247 1 S
1200-2400-
4800-9600 -
. Baudrate ‘ o o 19200 - 38400 9600 S
= Pozycje wy$wietlane podczasustawiania parametru (bps)
<Z< Modbus=Typ BMS. P
= None
) Paritybit Even Even S
=4
& 0dd
= Stop bits 1-2 1 S
hE
Al S=pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu"Serwis".
<
A

Jesli potrzebujesz zintegrowaé BMS zistniejacym systemem automatyki domowejlub systemem innym niz centralka systemu
Immergas, skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Technicznym w celuskonfigurowania odpowiednich parametrow.

() Menu/Pomoctechniczna/Funkcje specjalne
Pozycjamenu N
Odpowietrzanie S
; FunkcjaKominiarz S
é Pomiar oporow kom. S
=z Pelnakalibracja S
=4
= Szybkakalibracja S
Wygrzewaniejastrychu S
S=pozycjawmenuwidocznawylgczniez poziomu,,Serwis”.
N/
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MENU/Pomoctechniczna/Funkcje specjalne/Odpowietrzanie ()
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne | spersonalizo- | S
wana g
Odpowietrzwlaczone Odpom{letrzan'le aktywr.le: do wlqczem'fl auto.rnat‘ycznego Nie - Tak Tak S :
odpowietrzaniaprzykazdymzalaczeniuzasilania ,_1
<
Polecenie odpowietrzania | Wlacza/wylaczaza pomoca poleceniafunkcje odpowietrzania :tt:ﬁ S 5
Z
Czastrwfunkcjiwgodz | Wyswietlaczaspozostajacy dozakonczenia funkcji 0-255(h) ~
Nieprawidlowosc Wyswietlaewentualne aktualne nieprawidtowosci -- S
S=pozycjawmenuwidocznawyltaczniezpoziomu"Serwis". -
)
MENU/Pomoc techniczna/Funkgje specjalne/Funkcja Kominiarz
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne S
Wilacza fur;i(: Kominia- Wigcza funkcje kominiarza Stop - Start Stop S| |
Z
Stan Powiadamia o stanie funkcji wyl.-wl. S 2z
Ustawiapoziommocy | Ustawiapoziommocy 0+100% S g
Predkoscwentylatora | Wyswietla predkos¢ wentylatora (obr/min) --(rpm) S :
Temperaturazasilania | Wy$wietlatemperature zasilania 0+99°C S =
Plomien Wyséwietlastan plomienia wyl.-wl. S
Obwod C.O. Powiadamia, czy c.o.zostalo wlaczone wyl.-wl. S
Obwod C.W.U. Powiadamia, czy c.w.u. zostala wiaczona wyl.-wl. S
Nieprawidlowosc Wyséwietlaewentualne aktualne nieprawidtowosci -- S
S=pozycjawmenuwidocznawylaczniezpoziomu"Serwis". E
<
MENU/Pomoctechniczna/Funkcje specjalne/Pomiar oporowkom. %
Wartos¢ [~
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne | spersonalizo- | S E
wana 1
o
. . . . Stop Z
Pomiatoporowkom. | Wiaczafunkcje testusystemu powietrzno-spalinowego Start Stop S <
~
Stan Powiadamiao stanie funkcji wyl.-wl.
Predkoscwentylatora | Wyswietla predkos¢ wentylatora (obr/min) --(rpm) S
Nieprawidlowosc Wyséwietlaewentualne aktualne nieprawidlowosci -- ()
S=pozycjawmenuwidoczna wylaczniez poziomu "Serwis".
MENU/Pomoc techniczna/Funkcje specjalne/Pelnakalibracja E
Pozycjamenu Opis S é
Pelnakalibracja Wlf;cza funkcje pelne} kalibracji (Dostep do okna kalibracji z aktywacja polecenia pelnej kalibracji: pozwala na S E
zmiane nastaw spalania) =
S =pozycjawmenuwidocznawylaczniez poziomu "Serwis".
MENU/Pomoctechniczna/Funkcje specjalne/Szybkakalibracja
N’/
Pozycjamenu Opis S PR
Szybkakalibracja Wlaczafunkeje szybkiejkalibracji (Dostep do oknakalibracjizaktywacja polecenia szybkiej kalibracji
S=pozycjawmenuwidocznawylaczniezpoziomu"Serwis". %
N
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() MENU/Pomoctechniczna/Funkeje specjalne/ Wygrzewaniejastrychu
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyélne spersonalizo-
=4 wana
g Pozwalanaaktywacje funkcji
: wlwygrzewjastrychu poprzezzaznaczenie Tal_(, orazjej Stop Stop
= weczesniejsze zakonczenie poprzez Start
% zaznaczenie Nie.
= Istnieje mozliwo$¢ ustawienia
Ustawienie min. zasilania m}nlmalr}e) temperatury zasgama 20+45(°C) 25°C
uzywanej napoczatku funkeji
_J wygrzewaniajastrychu
. Istr;{ieje m(l)ili.wos’c’ ustawienia o
Ustmakszasil fmaksymainc) temp craturyzasiiania 25+55(°C) 45°C
uzywanejwtrakcie funkcjiwygrze-
waniajastrychu
E Istnieje mozliwo$¢ ustawienia dni
2z Czasutrzym.nast.min utr.zym.y wamamlnlmal.r‘le) nastawy 1+7(Dzien/Dni) 3Dzien/Dni
) zasilania podczas funkcjiwygrzewa-
R niajastrychu
I
el Istnieje mozliwo$¢ ustawienia
[5] predkosci krzyw.ej .WZI‘;)SU.J.
Grad wzrtemp temperatury?m1n1ma 1e) do . 3+30(°C/Dzien) 30°C/Dzien
maksymalnejnastawy zasilania
podczas funkcjiwygrzewania
— jastrychu
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia dni
< Czasutrzym. nast. maks. utrzymywafua r'naksymalne] .. 1+10(Dzien/Dni) 4Dzien/Dni
s nastawyzasilania podczas funkeji
Z wygrzewaniajastrychu
< Y8 jastry
= Istnieje mozliwo$é ustawienia
2 predko$cikrzywejobnizania
5 .
= Grad obniz temp ter.nI_)eratur_yz maksyma_l 1) _do 3+30(°C/Dzien) 30°C/Dzien
» minimalnej nastawyzasilania
= podczas funkcjiwygrzewania
:<Zc jastrychu
A wyl. =funkcjanieaktywna
Min. = funkcjaaktywnaprzy
utrzymywaniu minimalnej nastawy
() zasilania
gora=funkcjaaktywnazezwieksza-
niem od minimalnejnastawy
o Wyswietla postep funkcjiwygrzewa- zas%lan%a domaksymalnejnastawy
7 Stan L zasilania
niajastrychu
f}; Maks. = funkcjaaktywnaprzy
E utrzymywaniumaksymalnej
% nastawyzasilania
» dol=funkcjaaktywnazezmniejsza-
niem od maksymalnej nastawy
zasilaniado minimalnej nastawy
zasilania
— Wyswietla czasutrzymywania
() Czasutrzym.Tmaks. | maksymalnejtemperaturywygrze- (h)
waniajastrychu (h)
E] Czastrwfunkcjiwdniach Wysvtrletla .czas poz? staj a,c.y do (Dzien/Dni)
S zakonczeniafunkeji, wdniach
O Wyswietla czas pozostajacy do
Z zakonczenia funkeji dzinach
. ji, wgodzinac
5 Crastrwfunkejiwgodz (ktorynalezy dodaédoliczbydniw (0
E poprzednim polu).
E S=pozycjawmenuwidocznawyltaczniez poziomu "Serwis".
)
—/
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MENU/Pomoctechniczna/Przeglad kotla ()
Wartosc
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne | spersonalizo- | S

wana g

Przegladza (miesiecy) | Ustawienieliczbymiesiecy dokonserwacjiplanowanej wyl.-36 wyl. S z
!

S=pozycjawmenuwidocznawyltaczniezpoziomu"Serwis". =
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3.6 SYGNALIZACJENIEPRAWIDEOWOSCI

Urzadzenie sygnalizuje ewentualny blad za pomocg koduisymboluklucza , " posrodku wyswietlacza orazkomunikatu,,nieprawi-
dlowos$c kotla" w dolnej czgsci samego wyswietlacza (rys. 53).

Kod Zasygnalizowana . . .
bledu nieprawidlowosc Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwigzanie
W przypadku zadania ogrzewania lub produkeji c.w.u.
Blokadazpowodu urzadzenie me.wlqcza su;wust.alonym czasie. Przyp1er\,/v-. . o .
01 szym wlaczeniu lub po dlugim okresie nieaktywno$ci| Nalezynacisnaé przycisk Reset (1)
brakuzaplonu . . L . L
urzadzenia, moze okazad sie konieczne usuniecie bloka-
dy.
Blokadasterownika T . . .
. , Podczas normalnego dziatania, jesli w wyniku nieprawi-
bezpieczenstwa o 1o . . . . .
02 (nadmierna dlowoscidojdzie do nadmiernego przegrzaniawewnetrz- | Nalezy nacisngé przycisk Reset (1)
nego, urzadzenie zostanie zablokowane.
temperatura)
Blokada termostatu Jesli p(fd.czas normz.ilnego dz1a.1an1a, z powodu nieprawi- . o .
03 spalin dlowosci, dochodzi do nadmiernego nagrzania spalin, | Nalezy nacisngé przycisk Reset (1)
P urzadzenie przechodzi wstan blokady.
Karta elektroniczna wykrywa anomalig¢ zasilania zaworu
Blokopornika gazowego. Sprawdzi¢ polaczeniekarty. (nieprawidlowos¢
Ké K ; h wyvéwiet] Ik : -
04 stykow/Uszkodzona ).est wykrywana i wy§w1§t ana 5% 0 W razie wystqplenla Nalezy nacisnaé przycisk Reset (1)
plytkasprzetu zadania). Po ustaleniu, zZe nieprawidlowo$¢ nie dotyczy
komputerowego zaworu gazowego, nalezy wymieni¢ ptytke drukowang,
jezeliusterkaniezniknie po naci$nieciu przycisku Reset.
05 Nlepl‘an(.ﬂOVYOSC P%yta wykrywa nieprawidfowos¢ na sondzie NTC zasila- Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
sondyzasilania niac.o.
— e kominiarzal tnei kalibracii
07 Funkcja Kominiarz Urzqd.z.eme .]estvx'r’tryble ominiarzalub pelnejkalibracji/ 3)
szybkiej kalibracji.
Moznazresetowac nieprawidtowosé¢
do5kolejnychrazy, nastepnie funkcja
zostaje zablokowanana przynajmniej
08 Maksymal'na liczba Liczba dostepnych juz wykonanych resetow. godz¥nq izyskujesigj edn.q prob,(; <0
resetowania godzine dlamaksymalnie 5 prob.
Odfaczajaciwlaczajaczasilanie
urzadzeniazyskuje sie ponownie 5
prob.
Nalezy sprawdzi¢ namanometrze
. . Ci$nienie wody wewnatrz obwodu ogrzewania nie jest | urzadzenia, czyci$nienieinstalacji
Niewystarczajace . . . ol L .
10 RS .. |wystarczajace dozagwarantowania wlasciwego dzialania | zawierasiemiedzy 1+1,2barai
ci$nienie winstalacji ; . L )
urzadzenia. ewentualnie przywroci¢ prawidtowe
ci$nienie.
Nieprawidlowo$¢ . . . . . o . .
. Plytka wykrywa nieprawidtowo$¢ na sondzie zasobnika | Urzadzenie niemoze wytwarza¢é
12 sondyzasobnika
R cw.u. cw.u. (1).

wisowe).

(1) Gdyblokada lub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum Ser-

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledowwmenu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARY2
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Kod Zasygnalizowana . . .
P
bledu nieprawidlowosé rzyczyna Stanurzadzenia/Rozwiazanie
Jedlinormalne warunkidzialania
zostang przywrdcone, urzadzenie
15 Bladpolaczen Plytka wykrywa nieprawidlowo$¢ lub niezgodno$¢ na | uruchomisie¢ ponowniebezkoniecz-
elektrycznych plyty |okablowaniuelektrycznym,kociolnieuruchamiasie. nosciresetowania. Sprawdzi¢, czy
urzadzeniejestskonfigurowane
prawidtowo (1).
16 Nieprawidlowos¢ Pojawi.a siew przypadkumechanicznejlub elektronicznej Nalezy nacisnaé praycisk Reset (1)
wentylatora usterkiwentylatora.
20 B}okafla- o Po;avxfla sig W przypadku nieprawidlowosci w kontroli Nalezy nacisnaé praycisk Reset (1
niepozadany plomien | pfomienia.
i idlowos¢ Plytka elektroni k i idlowo$¢ -
3 Nieprawidlowos¢ Yt a elektroniczna wykrywa nieprawidtowos¢ na son Nalezy nacisnaé praycisk Reset 1)
sondy powrotu dzieNTC powrotu.
29 Nlepraw1d'lowosc Plytka el.ektromczna wykrywa nieprawidtowo$¢ na son- Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
sondy spalin dziespalin.
. . .. Ustawienie parametru okres$lajacego model spalania nie
Zadanieustawienia |, . -
30 . jest prawidlowe lub nie jest rozpoznawane przez oprogra- | (1)
modeluspalania : . o .
mowanie ukladowe plytkisterujacejspalaniem.
Nalezy odlaczy¢iponownie zalaczy¢
napiecie urzadzenia. Jeslinawet przy
) S .
Pojawia si¢ w razie podiaczenia do niekompatybilnego ponownymwigczeniunie ?ostanle
. . . o wykryte Zdalne Sterowanie, urza-
Brakpolaczeniaze zdalnego sterowania, w razie utraty polaczenia miedzy . . .
31 g . . . dzenie przechodzido pracylokalnej
sterownikiem kottem a sterowaniem zdalnym lub nieprawidlowego . .
) . korzystajac ze sterowania obecnego
podlgczenianazaciskach. .
napanelusterowania. W tym
przypadkunie mozna wlaczy¢
funkcji,,Ogrzewanie” (1).
Nieprawidlowos¢ o I
1 fy 2 nisk §¢
3 sondy strefy 2 niskiej Sonda zasilania strefy 2 niskiej temperatury ma warto$¢ W
rezystancji pozazakresem.
temperatury
Nieprawidlowos¢ o N o
. .. . |Sonda zasilania strefy 3 niskiej temperatury ma wartos§¢
33 sondy strefy 3 niskiej . )
rezystancjipozazakresem.
temperatury
Zadzialanie
termostatu . . . . .
. i Zadziatanie termostatu bezpieczenistwa ustawionego w
3 bezpieczefistwa strefie2 niskiej temperatur M
Strefa2Niska Jtemp ¥
temperatura
Zadzialanie
termostatu o . , .
. , Zadziatanie termostatu bezpieczenistwa ustawionego w
3 bezpieczenstwa strefie 3 niskiej temperatur W
Strefa3 Niska Jtemp ¥
temperatura
. Z powodu nieprawidtowosci na plycie gtéwnej urzadze- L . ,
36 Utratapolaczenia nia, nakarcie strefowejlubna IMG Bus przerywa si¢ pola- Urzadzenieniespelnia wymagan
IMGBus ’ ) przery ¢pola c.o.(1)

czenie miedzyréznymielementami.

(1) Gdy blokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwa¢ uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum Ser-

wisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ nali$ciebtedoww menu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARV2
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bll(;;lu i?:gf:;;:ﬁ?;i‘;: Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwiazanie
Niska warto&é Pojawia sie, gdy napigcie zasilania jest nizsze od dopusz- i Zﬂ;;ﬁ;gi;n;xi;r;k;fZZ;zl;eI;l;
37 . o czalnegoikoniecznego dla prawidtowego dziatania urza- L ; .
napieciazasilania dzenia, uruchomisie ponowniebezkoniecz-
no$ciresetowania (1).
Pojawia sie w przypadku, gdy urzadzenie jest wiaczone Jeslinormalne warunki dziatania
Utratasygnatu prawidiowo i dochodzi do nieoczekiwanego wylaczenia zostana przywrécone, urzadzenie
38 plomienia plomienia palnika; zostaje przeprowadzona nowa proba uruchomi sie ponownie bezkoniecz-
wlaczenia i, w razie przywroécenia normalnego stanu, nosciresetowania (1) (2)
urzadzenie niewymagaresetowania.
Blokadazpowodu Nalezynacisng¢naprzycisk Reset.
43 utraty sygnatu Wrystepuje, gdy w ciggu ustalonego czasu, kilkarazyzrze- | Przed ponownym uruchomieniem
s dupojawiasiebtad , Utraty sygnatu plomienia (38)”. urzadzenie wykona cykl post-wenty-
plomienia .
lacji. (1)
Blokadazpowodu
II: :lil:;r(::ﬁ?el;o Wrystepuje w przypadku, gdy czas otwarcia zaworu gazu
44 calkowitego czasu przekracza czas przewidziany do normalnego funkcjono- | Nalezy nacisnaé przycisk Reset (1)
. . waniabezwlaczeniasie urzadzenia.
czestego otwierania
zaworugazu
Mocpalnikajestzmniejszana, aby
zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu
modutukondensacyjnego; po
przywroceniu prawidtowej AT
Urzadzenie wykrywa nagly i nieprzewidziany wzrost AT ur?qdzgnie wraca do normg}nego
45 WysokaDeltaT miqzzy sondq}z,asi};ania, f sz),ndq ppowrotu inst:lacji. 'dmalam'e.l. Na.1e2y sprawdzié, czyw
instalacjikrazy woda, czy pompa
obiegowajest skonfigurowana
zgodniezwymaganiamiinstalacji
orazczysondapowrotu (1) funkcjo-
nuje prawidtowo
Zadzialanie
sterownika
bezpieczenistwaDIMv2 | Podczas normalnego funkcjonowania, jezeli z powodu | W takim przypadku, po odpowied-
46 lub nieprawidlowoscinastagpinadmierny wzrost temperatury | nim ochfodzeniu, moznaresetowa¢
niskotemperaturowego | zasilania instalacjiniskotemperaturowej, urzadzenieblo- | termostat (patrzodpowiedniarkusz
termostatu kuje sie. instrukeji) (1)
bezpieczenstwana
zewnatrzkotla
. . W razie wykrycia wysokiej temperatury spalin, urzadze-
47 Ografnlczeme Moy nie zmniej);za};rzekz}i’zywa)nq mgc, aby Iz’ielljllec uszkzdze— 1)
palnika niu.
N1epraw1fllov§70sc Plytka wykrywa nieprawidfowo$¢ na sondzie zasilania Urz.q('izer}lre P ract&; edopuszczajac
48 sondyzasilaniaod . . mozliwoé¢ wahan temperatury
strony instalacji instalacji. instalacji(1)

wisowe).

(1) Gdy blokadalub nieprawidlowo$¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum Ser-

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledowwmenu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARv2
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Kod Zasygnalizowana . . .
bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwigzanie
Blokada wysokiej . . Blad znika, gdy temperatura Wy.k.r}.,ta
Zmierzona temperatura przez sonde powrotu jest powy- | przezsonde powrotu spada ponizej
49 temperaturyna . . ano . o . . .
. 2¢j90°C. Blokada ustawionanarecznyreset. 70°C. Nalezynacisna¢ przycisk Reset
sondzie powrotu 1)
Utrata polaczenia RF W.przypadl.m awarii komu'nlke}ql mle;dz'y' kottem i C'AR Sprade},c d21a.11an1e CARer'eless,
. Wireless pojawia si¢ sygnalizacja anomalii, odtad mozna | sprawdzi¢ poziom naladowania
51 wkierunku CARv2 S . y . . .
RE sprawdzic¢ system tylko z panelu sterowania samego urza- | baterii (patrz oddzielnainstrukcja
dzenia. obstugi).
Nieprawidlowos$¢
59 czq.stotl.lwosa sieci Ply}%(a elelftroglc?na' wykrywa n?epraw1d10wq czestotli- Urzadzenie nie uruchamiasic (1)
zasilania wos¢wzasilaniusieci elektryczne;.
elektrycznego
Podja¢ probe odblokowania pompy
obiegowej zgodnie ze wskazéwkami
Nieprawidlowos¢ Pompa obiegowa moze pozostaé zatrzymana z poniz- | wodpowiednim paragrafie.Jesli
60 blokady pompy szych przyczyn: zablokowany wirnik, usterka elektrycz- | normalne warunkidzialaniazostang
obiegowej na. przywroécone, urzgdzenie uruchomi
sie ponowniebezkoniecznosci
resetowania (1).
Odpowietrzy¢ pompe obiegowg oraz
. . obwdd grzewczy. Jeslinormalne
Nieprawidlowa . . . . - . .
‘ . Wewnatrz pompy obiegowej wykrywane jest powietrze; | warunkidziataniazostang przywroé-
61 obecnos¢ powietrzaw LR . -
S . brak mozliwo$cipracy pompy cone,urzgdzenie uruchomisie
pompie obiegowej . . ‘o
ponowniebezkoniecznoscireseto-
wania (1).
Wrykryciebrakukalibracji ptyty elektronicznej. Moze wy-
2 qual.ne V\{ykon.aimla stapi¢ w razie wymiany pl}rty elektronicznej lub zmiany Urzadzenie nie uruchamiasic (1)
pelnejkalibracji parametréw w sekcji powietrze/gaz, dlatego wymagana
jest,petnakalibracja”.
7 quame fzybkley Wykrywanfi jestzmiana nl'ektor'Yih parametréw, dlatego Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
kalibragji wymaganajest,szybkakalibracja”.
Wykryte YVYSOkle, ) Jeslinormalne warunkidzialania
odchylenie wartosci . g o . . .
R Usterka czujnika zasilania lub czujnik nieprawidlowo | zostang przywroécone, urzadzenie
73 sondyzasilaniai . ; .
. , wprowadzony. uruchomisi¢ ponowniebezkoniecz-
sondybezpieczenstwa g .
ol nosciresetowania (1).
zasilania
Nieprawidlowos¢ Plytawykrywanieprawidfowo$é nasondzie NTC wyjscia
74 sondy wyjscia yrawy /y P V] Urzadzenienie uruchamiasie (1)
! A bezpieczenstwa.
bezpieczenstwac.o.
Nieprawidlowos¢ . — I
77 kontrolispalania Wykrycie pradu pozazakresem nazaworze gazowym Urzadzenienie uruchamiasie (1)
Nieprawidlowos$¢ . . L o
78 kontrolispalania Wrykrycie wysokiego pradu na zaworze gazowym Urzadzenienie uruchamiasie (1)

(1) Gdy blokada lub nieprawidlowos¢ nie ust¢puje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum Ser-

wisowe).

(2) Takganomalie mozna tylko sprawdzi¢ nalisciebtedoww menu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARV2
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Kod Zasygnalizowana . . .
bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwiazanie
Nieprawidlowo$¢ S - o
79 kontrolispalania Wrykrycie niskiego pradunazaworze gazowym Urzadzenienie uruchamiasie (1)
80 Blokadasterownika | Poj awiasiew przyp?dkg wad’llwego dziatania ptyty elek- Nalezy nacisnaé praycisk Reset (1)
zaworugazu tronicznej kontrolujacejzawor.
Nieprawidlowos¢ Wrykrycie niskiego ci$nienia zasilania sieci gazu. W Jedlinormalne V\iarunkl dmalamg
. . . . L . |zostang przywrocone, urzadzenie
84 spalania (Trwa zwigzkuztymograniczanajestmocurzadzeniaisygnali- . ) .
.. . ; uruchomisi¢ ponowniebezkoniecz-
zmniejszaniemocy) |zowanaanomalia. . .
nosciresetowania (1) (2)
87 Blokadakontroli Wykryae me,praw1dlowosc1 jednegoz elementow kontro- Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
Zaworugazu lujacych zawor gazowy
38 Blokadakontroli Wykryae nle,praw1d10wosc1 jednego zelementéwkontro- Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
Zaworu gazu lujacych zawor gazowy
. . Plomien jest niestabilny ze wzgledu na: obecnos¢ recyrku-
Sygnalniestabilnego . A . . S . . . .
89 spalania lacji spalin, wiatr, niestabilne ci$nienie gazu, niestabilng | Urzadzenie kontynuuje prace (1) (2)
P predko$é wentylatoralub awarie systemu
90 Sygnalspalaniapoza | Wykrywany )es.t. sygne.tl spalania poza przewidzianym za- Urzadzenie kontynuuje prace (1) 2
zakresem kresem regulacji trwajacy przez dtuzszy czas
Blokadazpowodu . 1 . .
. . Plytawyczerpatawszystkie mozliwe dziatania celem uzy- . . )
91 nieprawidlowego . . Nalezynacisnac przycisk Reset (1)
skania optymalnego zaplonu palnika
zaplonu
9 Limit !(orekc]l Systerfl wykorzystal wszystkie mozliwe poprawki liczby Urzadzenie kontynuuje prace (1) (2)
obrotéwwentylatora | obrotéwwentylatora
93 Sygnalspalaniapoza | Wykrywany )es.t. sygne.tl spalaniapoza Przew1d21anym za- Urzadzenie kontynuuje prace (1) 2
zakresem kresem regulacji trwajacy przezograniczony czas.
. . . Wykrywany jest btad kontroli spalania, ktéry moze by¢ Jedlinormalne foarunkldzmlam.a
Nieprawidlowos¢ e . _|zostang przywrdcone, urzadzenie
94 . spowodowany przez: niskie ci$nienie gazu, recyrkulacje . ) .
spalania . . . i uruchomisi¢ ponowniebezkoniecz-
spalin, zawdr gazowylub wadliwg karte elektroniczng L. .
nosciresetowania (1) (2)
Sygnalbraku . - . . .
95 ciaglosci spalania System wykrywa brak ciagtoscisygnatu spalania. Urzadzenie kontynuuje prace (1) (2)
Blokada uklad . . . . . Jeslinormalne Vs{arunkl dzmlam.a
. Wrystepuje w razie wykrycia blokady w systemie spalino- | zostang przywrdcone, urzadzenie
96 powietrzno- . . .
. wym. uruchomisi¢ ponownie bezkoniecz-
spalinowy . .
no$ciresetowania (1).
Blokadawskutek L . .
98 maks. liczby btedow Osw,gm(;to'maksymalnq dozwolong liczbe blgdéw opro- Nalezy nacisnaé przycisk Reset (1)
. gramowania
oprogramowania
99 Blokadaogélna Wykrycieanomalii kotfa Nalezynacisna¢ przycisk Reset (1)
. Stabajakos¢lubbrak komunikacjiradiowejmiedzy sondg | Sprawdzi¢ potozenie czujnika/
Alarmoffline . . .
121% . bezprzewodowa strefy 1ikoncentratorem, luburzadzenie | odbiornika
urzadzeniastrefy1 . . - .
podlaczonedostrefy 1 jestniedostepne. Sprawdzi¢ baterie sondy (1)

wisowe).

(1) Gdy blokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwa¢ uprawniong firme (na przyktad Autoryzowane Centrum Ser-

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledoww menu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARV2

(*) Bledywidoczne pod ikonami obszarusstref.
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Kod Zasygnalizowana . . .
bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwigzanie
. Stabajakos¢lubbrak komunikacjiradiowejmiedzy sonda | Sprawdzi¢ potozenie czujnika/
Alarm offline . . L
122* . bezprzewodowa strefy2ikoncentratorem, luburzadzenie | odbiornika
urzadzeniastrefy2 . . iy .
podlaczone dostrefy2jest niedostepne. Sprawdzi¢ baterie sondy (1)
. Stabajakos¢lubbrak komunikacjiradiowejmiedzysonda | Sprawdzi¢ polozenie czujnika/
Alarmoffline . . S
123* urzadzenia strefv3 bezprzewodowgy strefy 3ikoncentratorem, luburzadzenie | odbiornika
4 Y podlaczone dostrefy 3 jest niedostepne. Sprawdzi¢ baterie sondy (1)
125+ Sond'a ten.lperatury gsterka czujnika pokojowego (otwarty rezystor lub zwar- Wymieniésonde pokojowa (1)
pokojowej strefy 1 cie).
26+ Sond.a ten.lperatury Usterka czujnika pokojowego (otwarty rezystor lub zwar- Wymieniésonde pokojowa (1)
pokojowej strefy 2 cie).
127+ Sondfl ten?peratury Usterka czujnika pokojowego (otwartyrezystorlub zwar- Wymienié sonde pokojowa (1)
pokojowej strefy 3 cie).
Alarmprzez Zaktualizowac oprogramowanie
141 polaczeniez Oprogramowanie ukladowe plytki strefy nie jest odpo- | uktadowe centralkistrefowej (Iub
nieaktualna wiednie do komunikacjizurzadzeniem. wymieni¢ centralke najejnajnowszg
centralka strefowa wersje) (1)
Sprawdzi¢, czy Dominus jest popraw-
142 Alarm Dominus Dominus jest rozlaczony lub pozbawiony zasilania.|niepodiaczonyizasilany
niedostepny Brakkomunikacjimiedzy Dominusakottem. Wymieni¢ Dominuslub plytke
wyswietlacza (1)
144* Ala.r mBMSwtrybie Interfejs BMS utracitkomunikacje z systemem master @
offline
Ustawienia parametréw i polaczenia zewnetrzne powo-
Alarmzpowodu duja konflikt przy jednoznacznym zdefiniowaniu urza-
145* | konfliktu podczas dzenia Master sterujacego systemem (np. aktywacja ko- | (1)
okreslania Master munikacji z BMS lub Dominus Superior wraz z
obecnoscig CARv2)
Alarm Zadanie c.w.u. zostalo wykonane z przekroczeniem mak-
177 | maksymalnego czasu )
P symalnego ustalonego czasu.

(1) Gdyblokada lub nieprawidlowos¢ nie ust¢puje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum Ser-

wisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzic¢ naliscie bledéoww menu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARv2

(*) Bledywidoczne pod ikonamiobszarustref.
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Kod Zasygnalizowana . . .
bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwiazanie
Sprawdzi¢ ustawiony czaswygrzewu
antybakteryjnego.
Cyklwygrzewu . . . . Sprawdzi¢ wymianeg termiczng
178 antybakteryjnego nie Cykl wygrzewt antybakteryj hiego e zakoticzyl sig po- wzgledem zasobnika c.w.u.
cr gy wodzeniem w ustalonym czasie. . L
powiddlsie Blad mozna wyzerowaézmieniajac

tryb pracyalbo za pomoca przycisku
ON-OFE(1).

Sprawdzi¢ okablowanie miedzy
koncentratorem-kottem-ptytka

Alarmoff-line o . wys$wietlacza
300* |koncentratoraRF Brak komunikacji w MAGISTRALI (przewody) migdzy Sprawdzi¢é, czy polaczeniejest

koncentratorem o adresie ,,0” i kottem. .
adres0 prawidlowe

Wymieni¢ ptytke koncentratoralub
plytke wyswietlacza (1)

Sprawdzi¢ okablowanie miedzy
koncentratorem-kottem-ptytka

Alarm off-line o . wys$wietlacza
301* |koncentratoraRF Brak komunikacji w MAGISTRALI (przewody) migdzy Sprawdzi¢, czy polaczeniejest

koncentratorem o adresie ,,1” ikottem. .
adres1 prawidlowe

Wymieni¢ ptytke koncentratoralub
plytke wyswietlacza (1)

Sprawdzi¢ okablowanie migdzy
koncentratorem-kottem-ptytka

Alarmoff-line o . wys$wietlacza
302* |koncentratoraRF Brak komunikacji w MAGISTRALI (przewody) migdzy Sprawdzi¢, czy pofaczeniejest

koncentratorem o adresie ,,2” ikottem. .
adres2 prawidlowe

Wymieni¢ ptytke koncentratoralub
plytke wyswietlacza (1)

(1) Gdyblokada lub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum Ser-
wisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzic¢ naliscie bledoww menu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARY2

(*) Bledywidoczne pod ikonami obszaru stref.

Zresetowanie sygnalizacjibledu (po naprawie usterki) moze wymagac do 10 minut. Zaleca si¢’ wymuszenie’ komunikacji mie-
ﬂ dzy sondg akoncentratorem poprzez krétkie naci$niecie przycisku na sondzie; w ten sposob wymusza si¢ potgczenie RF mie-
dzy dwomaurzadzeniamiianuluje wkrdtkim czasie sygnalizacje bledu.
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4 INSTRUKCJEW ZAKRESIE KONSERWACJITWERYFIKACJITWSTEPNE] ()

4.1 OGOLNEOSTRZEZENIA &

1>

<

/\  Osobywykonujace montaz i konserwacje urzadzenia musza obowigzkowo uzywaé | =

O odpowiednich” §rodkéw ochrony indywidualnej (SOI) przewidzianych przez |3

6 obowigzujgce przepisy przedmiotowe.

Lista mozliwych (SOI) nie jest wg'czerpu] aca, poniewaz sa wskazywane i wybierane

o przez Pracodawce uprawnionej firmy (instalacyjnej lub serwisowe;). —

/\ Przedwykonaniem jakiejkolwiek czynnoscikonserwacyjnej sprawdzic czy: y

/i\ - odigczononapiecie elektryczne od urzadzenia; Z

/A - zamknigtozawér gazowy; 2

] (N4 ] ] ] 00 o ] J . >"

- usunieto ci$nieniezinstalacjiiobiegu wodyuzytkowej. S
Jezelikonserwacja urzadzenia wymaga zapoznania si¢ zdodatkowg dokumentacja, zwrdcié¢ sie do Autoryzowanego Centrum

ﬂ Serwisowego Immergas. :

A Dostawa cze¢$cizamiennych <

Jezeli podczas czynnosci konserwacyjnych lub naprawczych uzywa sie czesci bez odpowiednich certyfikatéw lub niewlasci- <Z<

wych, oprécz utraty gwarancji urzadzenia mozna rowniez utracic jego zgodno$¢, a sam produkt moze nie spetnia¢ wymagan |

obowigzujgcych przepiséw. W zwigzku z powyzszym, w przypadku wymiany czeéci, nalezy uzywaé wylacznie oryginalnych 8

czeg$cizamiennych Immergas. E
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4.2 KONTROLAWSTEPNA

Przeduruchomieniemurzadzenianalezy:

sprawdzi¢ zgodno$¢ uzywanego gazu z tym, do jakiego urzadzenie zostalo przystosowane (typ gazu pojawia si¢ na wyswietlaczu po
pierwszym zalaczeniuzasilaniaelektrycznego, widocznyjest na tabliczce znamionowej lub na wiaczonym wyswietlaczu, po wprowa-
dzeniusekwencji: MENU - Informacje - Ok);

sprawdzi¢, czy instalacjac.o. jestnapetniona woda, sprawdzajac, czy wskazéwka manometru zimnego urzadzenia wskazuje cisnienie
1+1,2bar;

sprawdzi¢, czynasadkizaworu odpowietrzajacego sg otwarteiinstalacjajest dobrze odpowietrzona;

wlaczy¢ urzadzenieisprawdzi¢ wlasciwy zapton;

sprawdzi¢ CO, wspalinach przynatezeniu przeplywu:

« maksymalnym

o $rednim

o minimalnym

warto$cimuszg by¢ zgodne ztym, cowskazano w odpowiednich tabelach (par.5.2);

wypelni¢inaurzadzeniu, przy tabliczce znamionowej umiesci¢ naklejke informacyjng o instalacji, podajac te same dane, co wniniej-
szej instrukcjiobstugi (par. 1.2) nafaksymile naklejki;

sprawdzi¢ zadzialanie urzadzeniabezpieczenstwawprzypadkubraku gazuiodpowiadajacy temu czas dziatania;
sprawdzi¢ zadzialanie wylacznika gléwnego umieszczonego przed urzadzeniem;

sprawdzi¢, czykoncowkisystemu powietrzno-spalinowego nie sa zatkane;

sprawdzi¢ zadzialanie elementéw regulacyjnych;

sprawdzi¢ wytwarzanie c.w.u.;

sprawdzi¢ szczelnos¢ obwoddw hydraulicznych;

sprawdzi¢ wentylacjei/lub przewietrzenielokaluinstalacjitakjak przewidziano;

/\  Jesli tylko jedna z kontroli dotyczacych bezpieczenstwa okazalaby sie negatywna,

instalacjanie mozezosta¢ dokonana.
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4.3 COROCZNAKONTROLAIKONSERWACJAURZADZENIA ()
Razwroku, wceluzagwarantowania prawidlowej pracy, bezpieczenstwaisprawnosciurzadzenia w czasie, nalezy przeprowa-
A dzi¢ nastepujace czynnoéci kontrolneikonserwacyjne. ~
o
1)
- Wyczysci¢ wymiennik od strony spalin. 5
- Wyczysci¢ palnik glowny. é
- Sprawdzi¢ prawidtowe umieszczenie, integralnos¢iczystos¢ elektrody zaptonuikontroli; usung¢ ewentualnie obecne zabrudzenie. | Z
- Jesliwkomorze spalania znajduje sie osad, nalezy go usung¢ioczysci¢ zwoje wymiennika ciepta za pomocg szczotkinylonowejlub z
sorgo; nie mozna uzywac szczotek metalowych lub innych materiatéw, ktére moga uszkodzi¢ komore spalania; zabrania sie réwniez
uzywania detergentéw alkalicznych lub kwasowych. -
- Sprawdzié¢stanizolacji termicznych wewnatrzkomory spalania,a w przypadku uszkodzenia wymieniéje. .
- Skontrolowa¢ wzrokowo brak wyciekéw wodyisladéwrdzy z/naztgczkach oraz §ladéw pozostaloscikondensatu wewnatrzzamknie-
tej komory.
- Sprawdzié zawartos$¢ syfonu odprowadzania kondensatu. v
- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy syfon jest odpowiednio wypelniony kondensatemiwrazie potrzeby uzupetnic. Z
- Sprawdzi¢, czy w syfonie spustu skroplin nie ma pozostatosci materiatu, ktére zatykajg przeptyw skroplin; sprawdzi¢ réwniez, czy %
caly obieg odprowadzaniakondensatujest czystyisprawny. E
- Wprzypadkuniedroznosci (brudu osaduitp.), co skutkuje wyciekaniem kondensacji wkomorze spalania, nalezy wymienic izolacje :
termiczne. )
- Sprawdzi¢, czy uszczelkipalnikaikolektora gazu sg nienaruszoneidoskonale skuteczne, w przeciwnymrazie nalezy je wymieni¢. W
kazdymrazietakie uszczelkinalezy wymienié¢ conajmniejraznadwalata, bezwzgledunaich stanzuzycia.
- Sprawdzi¢, czy palnik jest w stanie nienaruszonym, niezdeformowany, bez nacie¢iczy jest prawidtowo przylaczony do pokrywyko- ~—
moryspalania; wprzeciwnymrazie nalezy go wymienic. ()
- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy spusty zawordw bezpieczefistwa wody nie s zatkane.
- Sprawdzi¢, czy obcigzenie naczynia wyréwnawczego, po odprowadzeniu ci$nienia instalacji poprzez ustawienie nazero (do odczyta- E
nianamanometrze urzadzenia), wynosil,0 bara. §
- Sprawdzi¢, czy ci$nienie zatadowania naczynia wyréwnawczego c.w.u. zawarte jest miedzy 3i 3,5 bara. o)
- Sprawdzi¢, czy ci$nienie statyczne instalacji (gdy instalacja jest zimna i po napelnieniu instalacji przy pomocy zaworu napetniania) 5
zawierasigmiedzylil,2bara. E
Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne dzialanie urzadzenia, przed otwarciem zaworu napeiniajacego nalezy koniecznie %
A sprawdzi¢, czy ci$nienie wody w instalacji zasilajacej (woda sieciowa) wynosi co najmniej 2,5 bara. Przy napetnianiuinstalacji | £
centralnego ogrzewania (C.O.) nalezy bezwzglednie przestrzega¢ normy EN 1717, ktéra okreéla wymagania dotyczace ochro-
ny wody pitnej przed wtérnym zanieczyszczeniem wody. Jezeli ci$nienie wody jest niewystarczajace, NIEWOLNO OTWIE- \__J

RAC zaworu napelniajacego. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko niebezpiecznego zanieczyszczenia zintegrowanego
zbiornika cieptej wody uzytkowej woda grzewcza, co moze negatywnie wplyna¢ na komfort uzytkownikéw i spowodowaé
problemyzdrowotne. Abyzapobiec ewentualnemu zanieczyszczeniu, przed napelnieniem systemu grzewczego operator musi
sie upewni¢, ze ci$nienie wody zasilajacejjest odpowiednie.

~
Z
<
&
Z
o
«»

DANETECHNICZNE

HERCULES MINI 35 ST.008796/002 119 ‘ @



- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy urzadzenia zabezpieczajaceisterujace nie zostaly naruszonei/lub nie doszto nanich dozwarcia, awszcze-
golnoscipresostatinstalacji.
- Sprawdzi¢ stananody magnezowejzasobnika c.w.u.

& | - Sprawdzi¢staninstalacjielektrycznej,awszczegélnosci:

@ . ; L .

: o Przewodyzasilaniaelektrycznego muszg znajdowac sie w prowadnicach kablowych;

- » Niemogawystepowac sladyzaczernienlub przypalen.

é - Sprawdzi¢ regularnos¢ zaptonuifunkcjonowania.

Z | - Sprawdzi¢ CO,, korzystajac z funkcji kominiarza, przy trzech mocach wzorcowych, uzywajac parametréw podanych w tabelach w
punkcie5.2.Jesliwarto$cinie mieszcza si¢ we wskazanym zakresie, nalezy sprawdzi¢ stan elektrod zaplonu/kontrolii wrazie konieczi
no$ciwymieni¢je, wymieniajac réwniez odpowiednig uszczelke. Teraz nalezy wlaczy¢ funkcje ,,pelnej kalibracji”.

__J - Sprawdzi¢ prawidlowedzialanie urzadzen sterujacychiregulacjiurzadzenia,a wszczegélnosci:
o Zadzialaniesondregulacyjnychinstalacji;
)
o Zadzialaniesondyregulacyjnejc.w.u.
- Sprawdzi¢szczelnos¢ obwodu gazuurzadzeniaiinstalacjiwewnetrzne;j.

| - Sprawdzi¢zadziatanie urzadzenia do ochrony wrazie braku gazukontroli plomienia jonizacyjnego; sprawdzi¢, czy czas zadzialania

Z jestkrotszyniz 5 sekund.

% - Sprawdzi¢ zawdr zwrotny spalin nawylocie z wentylatora (wewnatrz urzadzenia).

E - Sprawdzi¢iwrazie potrzeby wyczysci¢ syfon zaworuzwrotnego spalin znajdujacego si¢ w systemie powietrzno-spalinowyminstala-

E cjiCy- Cpo.

= W przypadku koniecznoéci wymontowania zaworu zwrotnego spalin znajdujacego sie na systemie powietrzno-spalinowym

Y “ \  wcelujego sprawdzeniaioczyszczenia nalezy czasowo zablokowac¢ rure spustowa potaczong ze zbiorczym kanatem spalino-
wym. Zapobiegnie to cofaniu sie spalin zinnych urzadzen przylaczonych dokanatu spalinowego.
N/
)
2 W przypadku corocznejkontroli urzgdzenia maksymalna warto$¢ CO musiby¢ nizszaniz 700 ppm (0% O,). Jesli wartos¢ CO
< jestwyzsza, urzadzenie wymagakonserwacji/naprawy.

P

E Po pracach konserwacyjnych/naprawczych maksymalne stezenie CO musi wynosi¢ mniej niz 500 ppm.

=

5 Jedliplanowanajestinstalacja Hydrogen ready dlazawartosci procentowej H, do 20% (w odniesieniu do gazu rozprowadzane-

= L “ \  gowsieci), wszystkie czynnosci dotyczacekalibracjizaworu gazowego musza odnosi¢ sie do wartosci O, w tabeli par.5.2.

=

Z

S

ﬂ Oproéczcorocznejkonserwacjinalezy sprawdzaé sprawno$é cieplna instalacji grzewczej w sposob iz czestotliwoscig zgodnymi

- zobowigzujacymi przepisamitechnicznymi.
Podczas regulacji Q. znamionowej i Q. minimalnej, jesli wartosci O, nie zostang osiagnigte, procedura petnej kalibracji musi
ﬂ zostaé powtdrzona. Jesli nawet po tej czynnosci warto$ci nie mieszcza si¢ w okres$lonych zakresach, dodatkowe regulacje nie sa

konieczne.
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4.4 SCHEMATHYDRAULICZNY
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INSTALATOR

UZYTKOWNIK

) (

PANELSTEROWANIA

Opis (rys. 59)
1 -

(5 W
| |

O S N
'

11 -
12 -
13 -
14 -
15 -

Zawor oprézniania zasobnika
C.W.U..

Naczynieprzeponowe w.u.
Sondacw.u.

Zasobnik c.w.u. ze stali nie-
rdzewnej

Wezownica ze stali nierdzewnej
dozasobnikac.w.u.
Anodamagnezowa
Naczynieprzeponowec.o.
Ogranicznik przeplywu

Zawor bezpieczeristwa 8 bar
Zawdr zwrotny wejscia zimnej
wody

Filtr wejscia zimnej wody
Zawor wejscia zimnej wody
Zawdrgazu

Czopuch.

Sondaspalin podwdjny czujnik

16 -
17 -
18 -
19 -
20 -
21 -
22 -
23 -

25 -
26 -
27 -
28 -
29 -
30 -

Palnik
Elektrodazaptonu/kontroli
Kolektor powietrza/gazu
Zawérzwrotny spalin
Rurawlotu powietrza
Zespotwentylatora
Dyszagazowa

Zawor mieszajgcy powietrze-
-gaz

Syfon odprowadzania konden-
satu

Sondatemperatury powrotu
Presostatinstalacji
Pompaobiegowakotla

Zawér opréznianiainstalacji
Kurek opréznianiakolektora
Sondazasilaniainstalacji

HERCULES MINI 35

59

31 Zawérnapelnianiainstalacji

32 Sondatemp. zasilaniac.o.

33 Zawértréjdrozny znapedem sil-
nikowym

34 Kolektor hydrauliczny

35 Zaworodpowietrzajgcy

36 Pompaobiegowac.o.

37 Zawor bezpieczeristwa 3 bary

38 Studzienka pomiarowa powie-
trza(A)

39 Studzienka pomiarowa spalin
(F)

R Powrdtzinstalacji

M Zasilanieinstalacji

G Doprowadzeniegazu

AC Wyjsciec.w.u.

AF Wilot zimnej wody uzytkowej

SC Odprowadzaniekondensatu
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Opis (rys. 60):

Al9 -
BI -
B1-2 -
B2 -
B5 -
B24 -
B27 -
E3 -
M1 -
M2 -
M20 -
M30 -
S5 -
T1 -
T2 -
X40 -
X70 -

Y1 -

Ewentualny termostat pokojowy ON - OFF nalezy potaczy¢ z zaciskami40-Zi41, usuwajac mostek X40.

Pamieé wymienna

Sondatemp. zasilania c.o.
Sondazasilaniainstalacji
Sondatemperatury c.w.u.
Sondatemperatury powrotu
Sondawyjsciabezpieczeristwa
Sondaspalin podwdjny czujnik
Elektrodazaptonuikontroli
Pompaobiegowakotta

Pompa obiegowa c.o.

Wentylator

Silnik krokowy zaworu tréjdroznego
Presostatinstalacji
Transformator plyty kotla
Transformator zaptonowy

Mostek termostatu pokojowego
Mostek termostatu bezpieczernistwa niskiej tempera-
tury

Zawdrgazu

Opiskodéw koloréw (rys. 60):

BK
BL
BR

G
GY
OR
P
PK
R
w
Y

Opis (rys. 60):

Ewentualny sterownik CARv2nalezy polaczy¢zzaciskami44-Ci4l, przestrzegajac biegunowosciinie usuwajac mostka X40.

( DANETECHNICZNE

) IS (

Czarny 1 - Zasilanie230 Vac50Hz
Niebieski 2 - Polgczenia230V
Brgzowy 3 - Polgczenianiskiegonapiecia
Zielony 4 - Plytkawyswietlacza
Szary 5 - Klawiaturadotykowa
Pomarariczowy
Fioletowy
Rézowy
Czerwony
Biaty
Zétty
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Schematelektryczny polaczen zewnetrznych.

DIM
BUS

124Vdc

BUS

M3

61
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Opis (rys. 61):

DIMBUS - Mozliwepolgczenia, lubtez pomiedzy nimido:

o Termostat pokojowystrefy I;
o DIM ErP/Centralkastrefowa.

IMGBUS - Mozliwepolgczenia, lubtez pomiedzy nimido:
o CARv;
o Zdalnesterowaniadostgpne w handlu.
M3BUS - Mozliwepotgczeniaz:
o Bezprzewodowesondy pokojowe.
MODBUS - Mozliwepolgczenia, lubtez pomiedzy nimido:
o Dominus;
o BMS/kontroler systemu.
X40 - Mostek termostatu pokojowego
X70 - Mostek termostatu bezpieczeristwa niskiej tem-

peratury

Opiskodéw koloréw (rys. 61):

BK
BL
BR

G
GY
OR
P
PK
R
w
Y

Jesliobecnyjest system BMS lub Kontroler systemu, NIE przytaczaé bezprzewodowych sond pokojowych ani DIM.
Zadaniaoaktywacje ogrzewaniana magistrali DIM BUS s zalezne od programu ogrzewania ustawionego w Menu strefkotta.

We wszystkich mozliwych potaczeniach namagistrali DIM BUS (40i41) nalezy USUNAC mostek X40.
Wszystkie mozliwe potaczeniana magistraliIMG BUS (44141) wymagaja obecnosci mostka X40.

( DANETECHNICZNE

) IS (

Opis(rys.61):

Czarny 1 - Zasilanie230 Vac50Hz
Niebieski 2 - Wyjsciezasilania 230 VAC dla opcji
Brgzowy 3 - Koncentrator bezprzewodowy (opcja)
Zielony 4 - Bezprzewodowesondy pokojowe (opcja)
Szary 5 - Sondazewnegtrzna (opcja)
Pomaraticzowy 6 - Termostat pokojowystrefy 1 (opcja)
Fioletowy
Rézowy
Czerwony
Biaty
Zétty
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4.6 PAMIECWYMIENNA

/i Pamie¢ nalezy wymieni¢ po odtaczeniu wszystkich potaczen elektrycznych na
plycieelektronicznej.

Plytkaelektroniczna

Plytka elektroniczna wyposazona jestw pamie¢ wymienna (Ref. 2 Rys.62) wktdrejzapisywane sa wszystkie parametry dzialaniaiusta2
wieniawlasne urzgdzenia.
W przypadku wymiany plytki elektronicznej mozna ponownie uzy¢ zastgpionej karty pamieci, unikajac w ten sposob koniecznosci
rekonfiguracjiurzadzenia.

Opis (Rys. 62):
1 - Bezpiecznik 3,15 A szybki250V Typ F
2 - Pamigéwymiennakolorszary (A19)

] [

[ezse]
=
00000 E==100a00000_nooa

Q ol {011 [ 010 0 0 1010

62

Plytkawyswietlacza

Plytka wyswietlacza wyposazonajest w pamie¢ wymienng (Ref. 1 Rys.63) w ktorej zapisywane sa wszystkie parametry dziataniaiusta-
wieniawlasne wyswietlacza, sond bezprzewodowych, Dominusizegarakonserwacji.

W przypadkuwymiany ptytki wyswietlaczamozna ponownie wykorzysta¢ pamieé wymienionej karty, unikajac wten sposob koniecz-
no$ciponownejkonfiguracjiurzadzenia.

Opis (rys. 63):

1 - Pamigéwymiennakolor czarny (A19)

O 0O O0O0

[,
oy

8

63
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4.7 EWENTUALNEUSTERKIIICHPRZYCZYNY

A

Prace konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane przez firme posiadajacg uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis Technicz-

ny).
Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Zapachgazu Spowodowany wyciekami z instalacji ga- Sprawdzi¢ szczelno$¢ obwodu dostarczaniagazu.

ZOWej.

Powtarzajacesi¢blokady
zaplonu

Brak gazu. Zatkane odprowadzenie kon-
densatu.

Sprawdzi¢ obecno$¢ ci$nienia wsieciiczykurek dostarczania gazujest
otwarty. Przywrdci¢ dzialanie odprowadzania kondensatu, sprawdza-
jac,czykondensat nie wptynglna: elementy spalania, wentylatorizawor
gazu.

Spalanienieregularnelub
halasy

Palnik zabrudzony, zatkany wymiennik
pierwotny, parametry spalania niewtasci-
we, koncowka zasysania-odprowadzania
nieprawidlowo zainstalowana.

Sprawdzi¢ wskazane czesci.

Nieoptymalnezaplony
przypierwszych
wlaczeniach palnika

Pierwsze wlaczenia palnika (po wykona-
niukalibracji) moga nieby¢ optymalne.

Systemautomatyczniereguluje zaplon,azdomomentuznalezieniaw
kolejnych zaptonach optymalnego stanu zaptonu palnika.

Czesteingerencje funkgji
termostatu
bezpieczenstwa
nadmiernejtemperatury

Brak wody wurzadzeniu, niski obieg wody
winstalacjilub zablokowanej pompie (Par.
1.33).

Sprawdzi¢ namanometrze, czy ci$nienieinstalacjizawarte jest miedzy
ustalonymigranicami. Sprawdzi¢, czy zawory grzejnikow nie sa
zamknieteisprawdzi¢ dzialanie pompy obiegowe;.

Odktadanie si¢ zanieczyszczen lub pro-

Sprawdzi¢, czy obecne sa resztki materiatu, ktére mogtyby zatka¢

Syfonzatkan . . .
¥ Y duktéw spalania wewnatrz. przejéciekondensatu.
. . . , . . Sprawdzié, czy obecne sa resztki materiatu, ktére moglybyzatkaé
Wymiennikzatkany Mozeby¢konsekwencjg zatkania syfonu. prawe Y ? gYoY
przejéciekondensatu.
Sprawdzi¢ otwarciekapturka odpowiedniego zaworuspustu powietrza
. Par.1.37). Sprawdzi¢, czy ci$nienie instalacjiiwstepnego zaladowania
Nietypowyhalasw s . . . ( . )- Spraw v c! JLwstep g " ,,
instalacii Obecno$é powietrzawewnatrzinstalacji. | naczyniaprzeponowego zawierasi¢ w ustalonych granicach. Wartosé¢
) wstepnego zaladowania naczynia przeponowego musi wynosi¢ 1,0 Bar,
warto$¢ cisnieniainstalacjimusiby¢zawartamigdzy 1i1,2 Bara.
Niewystarczajace

wytwarzanie cieplej wody
uzytkowej

Zatkany modul kondensacyjny lub wy-
miennikw.u.

Skontaktowa¢ si¢ zserwisem firmy, ktéry posiadainformacjenatemat
procedur czyszczeniamodutulub wymiennika w.u.

HERCULES MINI 35 ST.008796/002
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4.8 DOSTEPZASTRZEZONY DLA SERWISU

Abywejs¢ domenuurzadzeniazastrzezonego dla personelu serwisowego:

MENU/ Ustawienia ogolne/Poziom dostepu
Abywlaczyé zastrzezony dostep do ,,Serwis”, postepowac zgodnie z powyzsza procedura. W polu ,Zadanie kodu dostepu” wprowadzi¢
kod XXXX (za pomoca pokretet ,,Nastawa c.w.u.” i ,,Nastawa ogrzewania”) oraz wcisng¢ ,,Ok”. Nastepnie otworzy si¢ menu ,,Poziom

dostepu”, w ktérym bedzie mozna wybraé rodzaj dostepu ,,Serwis”. Uwierzytelnianie jako ,,Serwis” umozliwia dostep do parametréw
zarezerwowanych dlawykwalifikowanego technika.

Dostepjako "Serwis" pozostaje aktywny, dopoki pozostaje si¢ w obrebie nawigacji po menu.

ﬂ Popowrocie na ekran gléwny, dostep do "Serwis" pozostaje aktywny przez4 minuty, po czym automatycznie wrécina poziom
"Uzytk".
Abywrdci¢ recznie na poziom "Uzytk", wystarczy ponownie wpisa¢ haslo zgodnie z powyzsza procedura i ponownie ustawi¢
"Uzytk".
W przypadkuwytaczeniaiponownego wiaczeniaurzadzenia, menuautomatycznie wracana poziom "Uzytk".
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4.9 PRZEZBROJENIEURZADZENIAWRAZIEZMIANY GAZU ()

Czynno$¢ przystosowania do rodzaju gazu nalezy zleci¢ firmie posiadajacej uprawnienia (np. Autoryzowanemu Serwisowi
Technicznemu).

Aby przej$¢ zjednego gazudo drugiego, nalezy:

MENU/Pomoctechniczna/Kociol/ Konfiguracjaurzadzenia

INSTALATOR

"on

- W oknie "Konfiguracja urzadzenia" zmieni¢ i potwierdzi¢ rodzaj gazu w wierszu "Rodzaj gazu": "GZ" w przypadku gazu ziemnego,
"LPG"wprzypadkugazu LPGi"GP"wprzypadku mieszankipropanuzpowietrzem (par. 3.5).

- Dokonaépetnejkalibracji (par.4.11); w czasie jej trwania sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowaé warto$é CO,.

- Poprzezbrojeniu, natabliczce danych nalezy umiesci¢ naklejke zodpowiednim zmienionym gazem znajdujaca sie w skrzynce przy- \J

faczeniowej. )

/\ Kroéce pomiarowe cisnienia uzywane do kalibracji muszg by¢ catkowicie

. . . . 4 .
zamknieteinie mogg ulatniac sie gazz obwodu. ;
g
Kontrole do przeprowadzenia pozmianie rodzajugazu. E
Ustawienia musza dotyczy¢ uzywanego gazu, wedltug wskazowek zawartych wtabeli (Par. 5.2). :
Poupewnieniusig, ze dokonano przezbrojeniaikalibracja zakonczyta sie pomysélnie, nalezy sie upewnic, czy: =
- niedochodzido cofaniasie pfomienia do komoryspalania;
- plomien palnikaniejestnadmiernie wysokilub niskiiczyjeststabilny (nie odrywasi¢ od palnika);
—r
Prace konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane przez firme posiadajacg uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis Technicz- —
/ a \ ny).
S
2 Ryzyko szkod materialnych wwyniku uzycia sprayowi plynow do wykrywania nieszczelnosci <Z¢
Spraye i ptyny do wykrywania nieszczelnosci powoduja zatkanie otworu P1 Odn. (Rys.64) zaworu gazu, co prowadzi do jego %
nieodwracalnego uszkodzenia. 5
Podczas czynnosciinstalacyjnychinaprawy nie rozpyla¢ sprayowlub ptynow nazawor gazu (strona potaczen elektrycznych). | &
=
y4
Opis (Rys. 64): =
1 - Pobércisnienia - wyjsciezaworugazu
2 - Cewka -y
3 - Lgcznikokablowania
4 - Pobércisnienia-wejsciezaworu gazu
5 - P.Ref. (Cisnieniereferencyjne)
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4.10 RODZAJEKALIBRACJIWPRZYPADKUWYMIANY CZESCI

W przypadkukonserwacjinadzwyczajnej urzadzenia z wymiang komponentu, takiego jak ptytka elektroniczna (jeslinie zostanie wlo-
zonatasamapamie¢ wymiennazzastagpionejkarty), komponentéw obwodéw powietrza, gazuisterowania plomieniem nalezy wykona¢

kalibracjeurzadzenia.
Wybrac¢rodzaj kalibracji do wykonaniazgodniez ponizsza tabela.

Cze¢s¢wymieniona Rodzajwymaganejkalibracji
Zawor gazu Szybkakalibracja
Wentylator Szybkakalibracja
Palnik Petnakalibracjazkontrola CO,

Elektrodazaplonu/jonizacji

Petnakalibracjazkontrola CO,

Plytkaelektroniczna (Nowa, czysta plytkaelektronicznabez przeloze-
nia pamieci wymiennej)

Przywrdci¢ parametry
Petnakalibracjazkontrolg CO,

Plytkaelektroniczna (Przelozenie pamieciwymiennejz ustawieniem
parametrow kottaz wymienionej plyty elektronicznej).

Kalibracjaniejestwymagana.

HERCULES MINI 35 ST.008796/002
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4.11 PELNAKALIBRACJA

i\ Przed wykonaniem petnejkalibracjinalezy upewni¢ si¢, ze spelniono wszystkie wymagania wskazane w (par. 1.2911.30).

W przypadkukoduinformacyjnego ,,62"lub ,,72" (par. 3.6) urzadzenie samo anuluje ewentualne zagdania.

Podczasréznych faz kalibracjimozna sprawdzi¢ prawidlowa warto$¢ CO,iewentualnie skorygowac ja zgodnie z opisem wpar. 4.12.
Energia wyprodukowana podczas wykonywania tej funkcji zostaje skierowana do obwodu c.o. jezeli nie jest wigczone zadanie c.w.u.;
sprawdzi¢, czy ewentualne zawory obecne winstalacjiiniezarzadzane przez urzadzenie sg otwarte.

W celu zuzycia calej energii do produkcji c.w.u. nalezy odkreci¢ kurek cieplej wody i ustawi¢ nastawe w.u. na maksimum przed wlacze-
niem funkcji.

Operacjakalibracji przewidujeréznefazy:

- kalibracjamocymaksymalnej;

- kalibracjamocyposredniejzaptonu;

- kalibracjamocyminimalnej;

Funkcja pelnejkalibracji pozwala na maksymalny czas pozostawania w Menu Kalibracjiréwny 20 minutizliczany od ostatniego uzycia
klawiatury ekranowe;j.

Pouptywietego czasufunkcjazostaje zakonczonaipojawia si¢ komunikat ,, Kalibracjazakonczona”.

Okno Kalibracja zakonczona zamyka si¢ automatycznie po uptywie 60 sekund (aby wyswietli¢ okno gtéwne); aby wezesniej zamkna¢
komunikat, Kalibracjazakonczona”, moznanacisna¢ przycisk ,,OK”.

Aktywacjapelnejkalibracji
Wybraétryb Letnilub Zimowyiwlaczy¢ funkcje wechodzac do menuna poziomie dostepu ,,Serwis™

Menu/Pomoctechniczna/Funkcjespecjalne/Pelnakalibracja

Jezelizaznaczonyjesttryb Ochrony przed zamarzaniem, funkcjiniebedzie moznawlaczy¢.
ﬂ W przypadku proby wlaczenia funkcji wnieodpowiednich warunkach, wyswietlisie komunikat ,,Tryb niekompatybilny”.

Pracazmoca Maks....
Nastawaspalania $23
Mocproc. 0%
Temperaturazasilania 25°C
Plomien wyl.
C.o.wtoku
65

- Pracazmoca: wskazuje wykonywang faze kalibracjiiosiagniecie stabilnoécispalania;

- Nastawa spalania: wskazuje warto$¢ nastawy biezgcego spalania; jezeli napis jest zaznaczony, mozna zmieni¢ warto$¢ przy pomocy
pokretfa, Nastawa ogrzewania”

- Mocproc.:wskazuje (wzakresie od 0 do 100%) moc dostarczang przez palnik;

- Temperaturazasilania: wskazuje temperature nawyjsciu modutu ciepla;

- Plomien: wskazuje na obecno$¢ ptomienia (a wiec zaplon palnika)

W dolnej cz¢sci wyswietlacza pojawia si¢ napis wskazujacy obwdd, do ktorego kierowana jest produkowana energia (,C.o. w toku” lub

»>C.w.u. wtoku”).

HERCULES MINI 35 ST.008796/002 131 ‘ @

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

) (

PANELSTEROWANIA

~
Z
<
&
Z
=
«»

)

DANETECHNICZNE




)

UZYTKOWNIK INSTALATOR

PANELSTEROWANIA

I
V4
<
2
2
75
7

DANETECHNICZNE

Mocmaksymalna

Funkcja Kalibracji wlacza si¢ automatycznie po wejsciu do okna menu.

Poczatkowe pojawieniesie ,,Pracazmoca Maks.” oznacza, ze urzadzenie wykonuje faze kalibracji mocy znamionowej.

Po kilku chwilach od zaplonu palnika pojawia si¢ komunikat ,,Pracaz moca Maks. <”, co oznacza, ze urzadzenie wykrylo i zapisato w
pamieci minimalne parametry niezbedne do wlaczenia urzadzenia (istnieje mozliwo$¢ wymuszenia zakonczenia kalibracji poprzez
naci$niecie przycisku,,RESET”).

W celusprawdzeniaiskorygowania warto$ci CO, nalezy kontynuowac, czekajac na osiagniecie spalania ustawionego dlamocy znamio-
nowej. Pojego osiagnieciu pojawiasie ,,Pracazmoca Maks. Ok”ijednoczesnie zostaje wyrdzniony ponizszy wiersz ,Nastawa spalania”.

ﬂ W takich warunkach mozna zmierzy¢ wartos$¢ spalania (CO,) zwigzang z dostarczaniem maksymalnej mocy znamionowej
(par.4.12).

Pracazmoca Maks. Ok
223
Mocproc. 100"
Temperaturazasilania 51°C
Plomien wl
C.o.wtoku
66

Jesliwartosci CO, nie wskazano wtabeli (par.52), nalezy zmieni¢ warto$¢ zgodnie z opisem w paragrafie (par. 4.12).
Kiedy warto$¢ spalania zmierzona dla mocy znamionowej jest prawidlowa, nalezy zazadac przejscia do kolejnej fazy procedury (moc
posredniazaptonu) naciskajac przycisk ,,OK” ,,Pracazmoca Maks. Ok™.
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Mocposredniazaplonu

Po potwierdzeniu ustawienia mocyznamionowej, urzadzenie jest ustawiane na moc posrednig (lub moc zaptonu).
Rozpoczeciefazy posredniejjest wyswietlone zapomocy ,,PracazmocaSred.”, oznacza, Ze urzadzenie ustawia moc posrednia.

W celusprawdzeniaiskorygowania warto$ci CO, nalezykontynuowac, czekajac na osiggniecie spalania ustawionego dlamocy poéred- g
niej. Pojego osiaggnieciu pojawiasie ,,Pracazmoca Sred. Ok”ijednocze$nie zostaje wyrdzniony ponizszy wiersz ,Nastawa spalania”. z
W takich warunkach moznazmierzy¢ warto$¢ spalaniazwigzang z dostarczaniem mocy posredniej (par.4.12). j
ﬂ Ewentualnekorekcje spalania posredniego dotycza tych samych czynno$ci, co opisane w przypadku mocy maksymalnej. 5
&
Pelnakalibracja
N/
Pracazmoca Sred. Ok —
£30
Mocproc. 23% \
Temperaturazasilania 43°C Z
. =
Plomien wl. g
C.o.wtoku E
67 =)

Jesliwarto$ci CO,nie wskazano wtabeli (par.52), nalezyzmieni¢ warto$¢ zgodnie z opisem w paragrafie (par.4.12).
Kiedywartos$¢ spalaniazmierzona dlamocy posredniejjest prawidiowa, nalezyzazadac przej$cia do kolejnejfazy procedury (moc mini-
malna) naciskajac OK ,,PracazmocaSred. Ok”. M)

PANELSTEROWANIA
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Minimalnamoc

Po zatwierdzeniukalibracjina mocyposredniej, urzadzenie jest ustawiane na mocy minimalnej.

Rozpoczecie fazy minimalnejjest wyswietlone zapomocg ,,PracazmocaMin.”, oznacza, ze urzadzenie ustawia moc minimalna.

W celu sprawdzenia i skorygowania wartosci CO, nalezy kontynuowad, czekajac na osiagniecie spalania ustawionego dla mocy mini-
malnej. Pojego osiagnieciu pojawiasi¢ ,Pracazmoca Min. Ok”ijednoczesnie zostaje wyrdzniony ponizszy wiersz ,Nastawa spalania”.

W takich warunkach moznazmierzy¢ wartos$¢ spalaniazwigzang z dostarczaniem mocy minimalnej (par. 4.12).
ﬂ Ewentualnekorekcje spalania minimalnego dotycza tych samych czynno$ci, co opisane w przypadku mocy maksymalnej.

Pracazmoca Maks. Ok
264
Mocproc. 0%
Temperaturazasilania 24°C
Plomien wl.
C.o.wtoku
68

Jesliwartosci CO,nie wskazano wtabeli (par.52), nalezy zmieni¢ warto$¢ zgodnie z opisem w paragrafie (par.4.12).

Kiedy warto$¢ spalania zmierzona dla mocy minimalnej jest prawidiowa, nalezy zazgdaé zakonczenia procedury, naciskajac przycisk
»OK” ,,PracazmocaMin. Ok”.

Po zakonczeniu funkcji pojawia sie okno ,,Kalibracjazakonczona”.

Jesli podczaskalibracjiw pozycji,Pracaz moca” pojawi sie komunikat ,,Maks. BL.” oznacza to, Ze podczas kalibracji cos poszio
ﬂ nietak. W takim przypadkukonieczne jest powtorzenie czynnosciod poczatku.
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4.12 REGULACJACO,

ﬂ Podczas pelnejkalibracji (par. 4.11) istnieje mozliwo$¢ modyfikacji wartoéci CO,.

Abyuzyskaé doktadng warto$é CO, wspalinach, technik musi wlozy¢ sonde pomiarowa do koricaw studzience pomiarowe;.

ﬂ W przypadkukalibracji dla powietrza propanowego nalezy wybra¢analizator wtrybie gazu LPG.

Sprawdzi¢, czywartos¢ CO,jest taka, jak podano wtabeli (Par. 5. 2) (stosujac maksymalng tolerancje £ 0,2%); w przeciwnym razie zmiee
ni¢ warto$¢zgodniez ponizszym opisem:

Pracazmoca Maks. Ok
Nastawa spalania =
Mocproc. 99%
Temperaturazasilania 53°C
Plomien wl.
C.o.wtoku
69

Zmiana jest wprowadzana tylko, jesli wiersz ,Nastawa spalania” jest wyr6zniony; pokretlem , Nastawa zasilania” nalezy zmienic war-
to$¢ powiazanaz, Nastawa spalania”, nastepnie nacisngé na przycisk ,,Ok”, aby potwierdzi¢ nowa warto$¢.

ﬂ Poczekaé napojawienie sie napisu,,Maks. Ok” ,,Sred. Ok” lub ,,Min. Ok” anastepnie sprawdzi¢ spalaniezwiazane znowa war-
toscia wzaleznosciod fazy, wktérej wykonuje siezmiane.
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4.13 SZYBKAKALIBRACJA

Funkcjataumozliwia automatyczng kalibracje urzadzeniabez koniecznoéci czy mozliwoéci zmiany parametrow. Zazwyczajuzywa sie
"Szybkakalibracja" po zmianie parametrdw typu systemu powietrzno-spalinowego w menu, ktéra pociaga za sobg btad 72" lub jest ko-
niecznaw przypadkuwymianypodzespolow (par.4.10).

ﬁ Przed wykonaniem szybkiejkalibracji nalezy upewnic sie, ze spelniono wszystkie wymagania wskazane (par. 1.29 - 1.30).

Energia wyprodukowana podczas wykonywania tej funkcji zostaje skierowana do obwodu c.o. jezeli zasobnik c.w.u. osiagnat wlasciwa
temperature; sprawdzi¢, czy ewentualne zawory obecne winstalacjiiniezarzadzane przezurzadzenie sg otwarte.

W celu zuzycia calej energii do produkeji c.w.u. nalezy odkrecié kurek cieplej wody i ustawi¢ nastawe w.u. na maksimum przed wlacze-
niem funkcji.

Wybraétryb Letnilub Zimowyiwlaczy¢ funkcje wechodzac do menuna poziomie dostepu ,,Serwis™

Menu/Pomoctechniczna/Funkcjespecjalne/Szybkakalibracja

Jezelizaznaczonyjesttryb Ochrony przed zamarzaniem, funkcji nie bedzie mozna wlaczy¢.
ﬂ W przypadku proby wlaczenia funkeji w nieodpowiednich warunkach, wyswietli sie komunikat ,,Tryb niekompatybilny”.

Powtaczeniu funkcji, urzadzenie kolejno wykonuje operacje konieczne do skalibrowania urzadzenia namocy znamionowej, posredniej

iminimalnej.
Szybkakalibracja
Pracazmoca Maks....
Nastawaspalania --
Mocproc. 0%
Temperaturazasilania 26°C
Plomien wyl.
C.o.wtoku
70

- Pracazmoca: wskazuje wykonywana faze¢ kalibracjiiosiggniecie stabilnoécispalania;

- Nastawaspalania: warto$¢ nie zostata wprowadzona podczas szybkiejkalibracji;

- Mocproc.:wskazuje (wzakresie od 0 do 100%) moc dostarczang przez palnik;

- Temperaturazasilania: wskazuje temperature na wyjsciumodutu ciepta;

- Plomien: wskazuje na obecno$¢ ptomienia (a wiec zapton palnika)

W dolnej czesci wyswietlacza pojawia si¢ napis wskazujacy obwdd, do ktérego kierowana jest produkowana energia (,,C.o. w toku” lub
L»Cw.u. wtoku”).

Funkcja Kalibracji wlacza si¢ automatycznie po wejsciu do okna menu.

Poczatkowo pojawia sie napis ,Faza procedurymaks...”, co znaczy, ze urzadzenie wykonuje kalibracje mocy znamionowej.

Po kilku chwilach od zaptonu palnika pojawia si¢ komunikat ,Faza procedury maks <”, co oznacza, ze urzadzenie wykrylo i zapisalo w
pamieci minimalne parametry niezbedne do wlaczenia urzadzenia (istnieje mozliwo$¢ wymuszenia zakonczenia kalibracji poprzez
naci$niecieprzycisku,, RESET”).

Postep operacjijestautomatyczny; okno szybkiej kalibracji pokazuje niemniejjednak rézne fazy:

- PracazmocaMaks.

- PracazmocaSred.

- PracazmocaMin.

Wiersz ,,Nastawa spalania” niejest dostepny, poniewaz nie mozna zmienia¢ jego wartosci.

Po zakonczeniu funkeji pojawia si¢ okno ,,Kalibracjazakonczona”

ﬂ Jeslipodczaskalibracjiw pozycji ,Pracazmoca” pojawi sie komunikat ,,Maks. Bl.” oznacza to, ze podczaskalibracji co§ poszto
nietak. W takim przypadkukonieczne jest powtérzenie czynnosciod poczatku.

@ ‘ 136 HERCULES MINI 35 ST.008796/002



4.14 TESTSYSTEMUPOWIETRZNO-SPALINOWEGO

Przed wykonaniem testunalezy si¢ upewni¢, ze syfon do odprowadzania skroplin wypelnit si¢ prawidlowo, a obieg zasysania
A powietrzaiodprowadzania spalin nie jest zatkany, a komora spalaniajest szczelnie zamknigta i zamontowano caty uktad po-
wietrzno-spalinowy.

Polecenie aktywacji Testu systemu powietrzno-spalinowego jest dostepne w Menu (dostep zastrzezony dla poziomu Serwis) pod naste-
pujacymadresem:

Menu/Pomoctechniczna/Funkcjespecjalne/ Pomiar oporow kom.

Aby wlaczy¢ test systemu powietrzno-spalinowego, wejs¢ na strone ,,Pomiar oporow kom.” i wiaczy¢ Test, zaznaczajac w pierwszym
wierszu,,Start”.

Aby zakonczy¢ test systemu powietrzno-spalinowego, wybra¢ w pierwszym wierszu opcje ,,Stop”.

Aby okresli¢ wartos¢ do ustawienia w parametrze ,,Opory kominowe Opory sys. kominowego”, nalezy odczyta¢ parametry podczas
»Pomiar oporowkom.”.

Urzadzenie pozostaje wtym trybie maksymalnie 15 minut, zachowujac stala predkos¢ wentylatora.

Funkcjakonczy sie po uptywie 15 minutlub pozaznaczeniu,,Stop”.

Sprawdzi¢ AP miedzy dwoma nasadkamido pomiaru probek spalin (par. 1.37) i ustawi¢ parametr ,,Opory kominowe Opory sys. komik
nowego” zgodniez wartosciami pokazanymiponizej:

HERCULESMINI35
Menu - Pomoc techniczna - Kociol - Opory sys. kominowego Ciénienie
Min. <153Pa
Sred. >153Pa
Maks. >242Pa
Warto$¢ wykrytapodczas pierwszejkontroli

Q Pomiaréw dokonuje sie na podtaczonymszczelnie analizatorze spalin.

W przypadku awariiurzadzenia mozna wykonad test systemu powietrzno-spalinowego pod katem zatkania systemu spalino-
L i \  wego. Wartosciinne niz okreslone w powyzszych tabelach wskazuja na niewydolnos¢ systemu spalinowego, szczegdlnie spali-
nowego systemu spalinowego znadmierna stratg obcigzenialub zatkanie systemu.
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4.15 WYMIANA KLAWIATURY TABLICY STEROWNIA

Jesli klawiatura wymaga wymiany z powodu nieprawidiowego dzialania lub uszkodzenia, postepowac zgodnie z ponizszymi instruk-
Cjami:

1.
2.

W

AN

Odlaczy¢ napiecie od urzadzenia.

Otworzy¢ panel sterujacy (patrz par. 4.29 irys. 77 ; 78)i odlaczy¢ pin strip taczacy panel przyciskowy z wyswietlaczem, uzyskujac
dostep do wewnetrznych czesci panelu sterujacego, pod elektroniczng ptyta gtéwna.

Usung¢ pokretla (1)

. Zapomocy plaskiego srubokreta (2) wyciagnaé klawiature (3) i pracujac pod powierzchnig w réznych punktach oznaczonych litera

(A).
Oczysci¢ powierzchnie (4) tablicy sterowaniaiusungé wszelkie pozostato$ci dwustronnej tasmyklejace;.
Przyklei¢ nowgklawiature do tablicy sterowania, dociskajac palcamina caltym obwodzie klawiatury.

71

@ ‘ 138 HERCULES MINI 35 ST.008796/002



4.16 WYMIANA PANELUIZOLACYJNEGO KOLEKTORAIPOWIAZANYCHUSZCZELEK

/A Czynnosci opisane ponizej muszg zosta przeprowadzone po odtaczeniu napiecia
odurzadzenia.

Abyuzyskaé dostep downetrza urzadzenia, nalezy zdja¢ obudowe, jak wskazano wPar.4.29.

Odkreci¢ 4 nakretki mocujgce kolektora (1, Rys. 74) i delikatnie wyciagnad je pociagajac prostopadle do siebie.
Wrykrecié $ruby (5) mocujace elektrode zaplonuikontroli (4) iwyciagnadja.

Zdjacépanelizolacyjny (1), pociagajac go do siebie wkierunku prostopadlym.

Zdjacuszczelnienie sznurowe (6) iuszczelke silikonows (7), jak pokazanonarys. 72.

Usunac pozostatosciklejuz powierzchnikolektora (2).

Wymieni¢ panelizolacyjny (1), uszczelnienie (6) i uszczelke (7).

N Uk e

Nowy panelizolacyjny, ktéryjest zamiennikiem tego wymontowanego, nie wymaga mocowania przy uzyciukleju, poniewaz
ﬂ jego geometriazingerencja palnika gwarantuje prawidtowe polaczenie zkolektorem.

8. Ponowniezamontowacé panelizolacyjny (1), uszczelnienie sznurowe (6) i uszczelke silikonows (7), postepujac w odwrotnej kolejno-
$cidoopisanejpowyzej.
9. Ponowniezamontowac elektrode zaptonuikontroli (4) wykreconymiwcze$niej Srubami (5) iwymieni¢ odpowiednie uszczelnienie

(3).

72
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Odleglosc¢ elektrod zaptonu
Aby przywréci¢ optymalne dzialanie, podczas ponownego montazu elektrod zaptonu, nalezy przestrzega¢ nastepujacych wymiarow.
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4.17 MONTAZKOLEKTORANAMODULEKONDENSACYJNYM ()

1. Ustawi¢kolektor namodule.

2. Dokreci¢ nakretkinr4 (1) namodulekondensacyjnym (3) wkolejnosciwskazanejnarysunku (A, B,C, D). o
Moment dokrecenia przy montazukolektora (2) namodule kondensacyjnym (3) musiwynosi¢ 4 Nm. 8
Nienalezy przekracza¢5Nm. 5
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4.18 SZCZEGOLOWEINFORMACJEW ZAKRESIEPRAWIDEOWEJ INSTALACJIURZADZENIA W
ZBIORCZYCH SYSTEMACH SPALINOWYCH POD CISNIENIEM (C0) - C(12)

Urzadzenie w standardzie wyposazone jest w zawor zwrotny spalin umieszczony za wentylatorem, urzadzenie to, ze wzgledu
A; na znaczenie jego prawidlowego dzialania, nalezy kontrolowa¢ raz do roku na instalacjach C )i C(1,), a aktywny element gu-
mowynalezy wymienia¢ w przypadku zauwazenia naci¢¢ na czgsciach wruchu.

/\  Zewzgledow bezpieczenstwa zawor zwrotny spalin (wewngtrz urzadzenia) nalezy
wymieni¢ po uptywie 10lat pracy.

75

Przed usuni¢ciem uszczelnien z zamknietej komory urzadzenie nalezy sprawdzi¢, za pomoca analizatora spalin, a po jego
A; wylaczeniu, czy wstudzience do poboru spalin nie ma §ladéw produktéw spalania.

Obecnoé¢ produktéw spalania wskazujenato, ze zawoér zwrotny spalin (naodprowadzeniu urzadzenia) nie jest prawidtowo zamkniety;
wtakim przypadku zaleca sie sprawdzi¢ brak spalin w zamknigtej komorze urzadzenia (analiza do wykonania z wykorzystaniem stu-
dzienkipowietrza).

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowos$ci dzialania zaworéw zwrotnych spalin, w przypadku braku zasuwy odcinajacejw
A punkcie przytaczenia systemu powietrzno-spalinowego do zbiorczego kanatu spalinowego pod ci$nieniem, konieczne bedzie

wylaczenie wszystkich kotléw podlaczonych do tego samego kanatu spalinowego pod cisnieniem lub zapewnienie odciecia

punktu przylaczenia w celu unikniecia uwolnienia do srodowiska produktéw spalania.

Dopiero nastepnie przystapi¢ do sprawdzenia komponentow, upewniajac sie, ze syfon zaworu zwrotnego spalin (na odprowa-

dzeniu) (Rys. 37) jest pelnyiwymieniajacje, jezelisa niesprawnelub uszkodzone.
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4.19 ODPOWIETRZANIEAUTOMATYCZNE

Polecenie aktywacjiiustawienia Odpowietrzaniajest dostepne w Menu (po zalogowaniu w kategorii Serwis) w nastepujacej lokalizacji:
Menu/Pomoctechniczna/Funkcjespecjalne/ Odpowietrzanie

Po wejsciuna strone ,,Odpowietrzanie”, pierwszy wiersz okna umozliwia wlaczenie automatycznego odpowietrzania przy kazdym no-
wym zalaczeniuzasilaniaurzadzenia poprzez zaznaczenie ,Odpowietrz wlaczone = Tak” ustawienie standardowe).

Ta funkcja bedzie trwata 8 minut i bedzie mozna jg zakonczy¢, zaréwno ustawiajac ,,Odpowietrz wlaczone = Nie”, jak i naciskajac na
przycisk ,,Reset”na panelu sterowania na ekranie gléownym.

W drugim wierszustrony ,,Odpowietrzanie” moznawlaczy¢ odpowietrzanie reczne, wybierajac ,,Odpowietrzanie = Start”.

Funkcja tabedzie trwala 18 godzin i bedzie mozna jg zakonczy¢ zaréwno ustawiajac ,,Odpowietrzanie = Stop”, jak i naciskajac na przy-
cisk ,Reset”z panelu sterowania.
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4.20 FUNKCJAKOMINIARZ

Abyuruchomi¢ funkcje kominiarza, nalezy ja aktywowac zgodnie z ponizszym opisem.

Gdywyswietlaczjest ustawionynaekran gtéwny (jedlinie, przejs¢ do ekranu gtéwnego naciskajacna ,,Menu"

1. Wlaczy¢klawiature, naciskajac nadowolny przycisk (jesliniejestjeszcze aktywna, to znaczy z pod$wietlonymi przyciskami);

2. Weisnadiprzytrzymad wcisniety przycisk ,RESET" przez okoto 4 do 6,5 sekundy, az pojawissi¢ napis ,,Funkcja Kominiarz', a nastep-
niezwolni¢ przycisk;

3. Pozwolnieniuprzycisku, RESET"nawyswietlaczu pojawia si¢ nastepujgcalista:

FunkcjaKominiarz
Pozycjamenu Opis Zakres Domyélne
Wlacza furii: Kominia- Wtaczafunkcjekominiarza Stop - Start Stop
Stan Powiadamiaostaniefunkcji wyl.-wl.
Ustawiapoziommocy | Ustawiapoziommocy 0+100%
Temperaturazasilania | Wyswietlatemperaturezasilania 0+99°C
Plomien Wyswietlastan plomienia wyl.-wl.
Obwod C.O. Powiadamia, czyc.o.zostalo wigczone wyl.-wl.
Obwod CW.U. Powiadamia, czy c.w.u. zostatawlgczona wyl.-wl.
Nieprawidlowosc Wyswietlaewentualne aktualne nieprawidtowosci --
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ﬂ Jesli przycisk zostanie zwolniony po uptywie 6,5 sekundy, zadna funkcjanie zostanie aktywowana.

ﬂ W takim stanie wylaczone sg wszystkie regulacje i pozostajg aktywne wylacznie funkcje termostatu bezpieczenstwaitermo-
statugranicznego.

W pierwszym wierszu wlaczy¢ funkcje, wybierajac ,,Start”.

Funkcjata pozwalatechnikowina sprawdzenie parametréw spalania w zakresie od mocy minimalnej do mocy maksymalnej ogrzewa-
nia.

Moznawybra¢, czy wykonac¢ kontrole wstanie c.o.lub w.u., otwierajac dowolny kurek c.w.u.

Mocdostarczang przez palnik moznaregulowa¢ wmenu . kominiarz”, w parametrze ,,Ustawia poziom mocy”.

Pracawtrybie w.u.lub c.o. wyswietlana jest w oknie funkcjikominiarza.

Po zakonczeniu kontroli wyltaczy¢ funkcje, zaznaczajac ,,Stop™.

Jesli nieprawidtowos¢ z poleceniem recznego zwolnienia jest aktywna, gdy ta funkcja jest uruchomiona, komunikat ,,Funkcja Komi-
niarz: Nieprawidlowosc w toku" pojawi sie po wydluzonym wcisnieciu opisanym powyzej.

Jeslitryb ,,Zabez.przeciwz." jest ustawiony w momencie uruchomienia tej funkcji, po wydtuzonym wcisnieciu opisanym powyzej poja-
wisie komunikat ,,Funkcja Kominiarz: Tryb niekompatybilny".

Po aktywacji z okna ,,Funkcja Kominiarz" funkcja pozostaje aktywna do momentu wydania polecenia ,Wlacza funkc Kominia-
rza=Stop",lub po uptynieciu 20 minut maksymalnego czasudla funkcji kominiarza od ostatniego uzycia przyciskowi/lub enkodera.

ﬂ Gdy funkcja jest aktywna, mozna powrdci¢ do ekranu poczatkowego, a nastepnie powrdci¢ do okna ,,Funkcja Kominiarz"
poprzezwydtuzone wcisnigcie przyciskureset, podczas gdy funkcjazawsze pozostanie aktywna.
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4.21 WYGRZEWANIEJASTRYCHU

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje przeprowadzenia wygrzewania jastrychu na nowo wykonanych instalacjach podlogowych,
zgodniezobowiazujacymiprzepisami.

Funkcje mozna aktywowac tylko wtedy, gdy urzadzenie znajduje si¢ w trybie ochrony przed zamarzaniem.

. Jezelichodzio charakterystykifunkcjiwygrzewujastrychuijego prawidtowe wykonanie, stosowad sie do zalecen producenta.

Abymoécaktywowal funkcje, niemoze by¢ podtaczone zadnego rodzajuzdalne sterowanie, natomiast w przypadkuinstalacji
ﬂ podzielonej na strefy, powinna by¢ ona odpowiednio podlaczona, zaréwno w zakresie polaczen elektrycznych, jak i hydrau-
licznych.

Menu/Pomoctechniczna/Funkcje specjalne/ Wygrzewaniejastrychu

™ (°0) Opis (RyS 76).‘
(A)-Nastawagérna
(B)-Nastawadolna
C)-Dni

Y (©)-Dni

(B)

(@)
0O 1 2 3 4 S5 6 7 8 9
76

Pompy strefowe aktywne to tez wystepujacym zadaniem, wyslanym za pomoca wejécia termostatu otoczenia.

Catkowity czas trwania funkcji standardowej wynosi 9 dni: 3 dni przy ustawionej nizszej temperaturze i 4 dni przy wybranej wyzszej
temperaturze, pluskolejne 2 dnipotrzebne nazmiany wgoéreiwdoét (rys. 76).

Moznazmieni¢ czas trwania, zmieniajac warto$¢ parametréw, patrz (par. 3.5).

W tym momencie nawy$wietlaczu pojawia si¢ komunikat ,, Trwawygrz. jastr.”.

W przypadkunieprawidfowoscifunkcjazostaje zawieszona. Jej dzialanie zostaje przywrdcone po przywroceniu prawidtowych warun-
kéw pracy, od miejsca, wktérym zostatazawieszona.
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4.22 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA BLOKADZIEPOMP

Urzadzeniejestwyposazone w funkeje, ktérauruchamia pompe przynajmniej razna 24 godziny na okres 30 sekund, aby zminimalizo-
wacéryzyko blokady pompy z powodu diugiej nieaktywnosci.

4.23 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA BLOKADZIE ZAWORU TROJDROZNEGO

Zaréwno w fazie ,C.w.u.”, jaki,,C.w.u.-Ogrzewanie” urzadzenie jest wyposazone w funkcje, ktéra po 24 godzinach od ostatniej pracy
silnikowego zespotuzaworu tréjdroznego uaktywnia go, wykonujac pelny cykl, aby zmniejszy¢ ryzyko blokady zaworu tréjdroznego z
powodu diugiej nieaktywnosci.

4.24 FUNKCJAPRZECIWZAMARZANIOWAINSTALACJIC.O.

Jedlitemperaturawody powrotuzinstalacjijestnizszaod 4°C, urzadzenie uruchamiasi¢idziataaz do osiggniecia42°C.

4.25 AUTOMATYCZNAKONTROLA OKRESOWAPLYTY ELEKTRONICZNE]

Podczaspracywtrybie c.o.lub gdy urzadzeniejest wstand-by, funkcja uaktywniasie co 18 godzin od ostatniej kontroli/ zasilania urza-
dzenia. W razie funkcjonowania w trybie w.u. autokontrola uruchamia si¢ w przeciggu 10 minut po zakonczeniu pobierania w toku na
okresok.10 sekund.

ﬂ Podczasautomatycznejkontroliurzadzeniejest nieczynne. Rowniez sygnalizacje.

4.26 OPROZNIENIEINSTALAC]I

Abyoprozni¢urzadzenie, nalezy skorzystaé ze specjalnego zaworu oprézniania (szcz. 25rys. 51).

Przed przeprowadzeniem tej czynnosci, nalezy si¢ upewnic czy zawor napelnienia jest zamkniety.

W czesto oproznianych instalacjach niezbedne jest napetnianie woda odpowiednio przygotowana, aby wyeliminowa¢ twardos¢, ktéra
moze spowodowacé powstawanie osadu wapiennego.

Jesli do obwodu instalacji wprowadzono ptyn zawierajacy glikol, nalezy go odzyskac i zutylizowa¢ zgodnie z wymaganiami
A normyEN 1717.

4.27 OPROZNIANIEOBWODU WODY UZYTKOWE]J

W celuwykonania tej czynno$cinalezy zawsze pamigtac o zamknieciu wejsciazimnej wody uzytkowej przed urzadzeniem.
Otworzy¢ dowolny punkt poboru cieplej wody uzytkowej aby umozliwié spadek cisnienia w danym obwodzie.

4.28 OPROZNIENIEZASOBNIKA C.W.U.

Abyoproézni¢zasobnik c.w.u., nalezy skorzystaé zodpowiedniego zaworu oprézniania zasobnika c.w.u. (szcz. 34 rys.51).

Przed wykonaniem tej czynnosci, zamkna¢ zawor wejscia wody zimnej kotla i otworzy¢ dowolny punkt poboru c.w.u., aby
L ﬁ \  umozliwi¢ wejscie powietrza dozasobnika c.w.u.
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4.29 DEMONTAZOBUDOWY

Dlautatwieniakonserwacjiurzadzenia moznazdemontowaé calkiem obudowe, postepujac zgodnie z prostymi wskazéwkami:

Dolny profil ozdobny (rys. 77).

1. Zdjac(a)zatyczki(1).

2. Odkrecic¢ (b) dwie$ruby (2).

3. Zsuna¢(c) dolny profil ozdobny (3) zkotta (4).

Czeécéprzednia (rys. 78)
4. Odkreci¢(d) sruby (5).
5. Wyjac (e) zatyczki (6) iwykreci¢ (f) $ruby (7).

6. Pociaggnacdosiebie(g) czes¢ przednig (8)iodczepic¢jaod gniazdadolnego.

77

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

) (

PANELSTEROWANIA

78

HERCULES MINI 35

ST.008796/002

w (@

(

~
Z
<
&
Z
=
«»

DANETECHNICZNE




)

UZYTKOWNIK INSTALATOR

PANELSTEROWANIA

I
V4
<
2
2
75
7

DANETECHNICZNE

Panel czolowy (rys.79)
7. Wykreci¢ (h) sruby (9) mocujace drzwiczek przednich (10).

8. Zdemontowa¢ przednie drzwiczki(10) kotla, ciggnacje nazewnatrz.

79
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Panel gérny (rys. 80) ()
9. Zsung¢ (j) ruchem do gory sworznie (11) i prowadnice (12) ze szczelin bocznych czeécikotta (15).
10. Unies¢ (k) dolng obudowe (13) izdjaéja.
11. Wykrecié (1) sruby (14) mocujgce drzwiczek gornych (16). I~
12. Pociggna¢ ruchem na zewnatrz, unoszac go (m), a nastepnie usunaé panel gérny (16) kotta (15), zsuwajac go ze rub (17) przymoco- g
wanych dobocznych czgsci. j
13. Wykreci¢ (n) Sruby mocujace tylnego zamknigcia pokrywy (19) izdjac¢ja (o), podnoszac. é
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Czeséciboczne (rys. 81)

14. Wykrecié (p) $rube (20) ze wspornika.

15. Wykreci¢ (q) srubyboczne (21) ze wspornikaiusunaé go, podnoszac (r).
ez | 16. Wykreci¢ (s) sruby dolne (22) zbocznych czgsciobudowy (23) iusunaéje.
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5 DANETECHNICZNE
5.1 TABELAMOCY =
o
- - - - - .. 1)
ﬂ Dane mocy w tabeli zostaly opracowane przy pomocy rury powietrzno-spalinowej o dtugosci 0,5 m. Natezenia przeplywu j
gazuodnoszasi¢ do dolnej wartoéci opatowej, temperatury 15°Cicisnienia 1013 milibaréw. 5
®
Z
[
HERCULES MINI 35
GAZZIEMNY PROPAN
(G20) G20Y20 G2.350 G27 (G31)
NATE- NATE- NATE- |
ZENIE MOC ZENIE ZENIE | —
PRZE- CIEPL OBROTY PRZE- OBROTY OBROTY OBROTY OBROTY PRZE-
PLYWU NA - WENTYLATORA | PEYWU | WENTYLATORA | WENTYLATORA | WENTYLATORA | WENTYLATORA | PEYWU
CIEPL- GAZU GAZU
NA PALNIK PALNIK E
kW) | (kW) (rpm) (%) (ms/h) | (rpm) (%) (rpm) (%) (rpm) (%) (rpm) (%) (kg/h) §
34,9 33,9 W.U. 6950 100 3,69 6950 100 6950 100 6950 100 6650 100 2,71 @)
29,0 28,2 5775 75 3,07 5775 75 5775 75 5775 75 5450 73 2,25 E
27,5 26,7 5575 71 2,91 5575 71 5575 71 5575 71 5275 69 2,14 :
26,0 25,3 5375 66 2,75 5375 66 5375 66 5375 66 5075 64 2,02 =)
24,0 23,3 5125 61 2,54 5125 61 5125 61 5125 61 4825 59 1,86
22,5 21,9 4925 56 2,38 4925 56 4925 56 4925 56 4650 55 1,75
21,0 20,4 4725 52 2,22 4725 52 4725 52 4725 52 4475 51 1,63 ~—
19,5 19,0 4525 48 2,06 4525 48 4525 48 4525 48 4275 46 1,51 ()
17,5 17,0 co 4250 42 1,85 4250 42 4250 42 4250 42 4025 40 1,36
16,0 15,6 W I.J+ 4075 38 1,69 4075 38 4075 38 4075 38 3850 37 1,24 s
14,5 14,1 e 3875 33 1,53 3875 33 3875 33 3875 33 3675 33 1,13 <Z<
13,0 12,6 3675 29 1,38 3675 29 3675 29 3675 29 3475 28 1,01 %
11,0 10,6 3400 23 1,16 3400 23 3400 23 3400 23 3225 22 0,85 I~
9,5 9,1 3200 19 1,01 3200 19 3200 19 3200 19 3050 18 0,74 E
8,0 7,6 3000 14 0,85 3000 14 3000 14 3000 14 2875 14 0,62 é
6,5 6,2 2800 10 0,69 2800 10 2800 10 2800 10 2675 10 0,50 Z
4,5 4,3 2550 4 0,48 2550 4 2550 4 2550 4 2425 4 0,35 é
3,0 2,8 2350 0 0,32 2350 0 2350 0 2350 0 2250 0 0,23
N’/
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() 5.2 PARAMETRYSPALANIA
Parametry spalania: warunki pomiaru sprawnosci uzytkowej (temperatura zasilania/temperatura powrotu = 80/60°C), w odniesieniu
o dotemperaturyotoczenia=20°C.
g ﬂ W przypadku stosowania mieszanin G20Y20 o zawartosci procentowej H, do 20% (w odniesieniu do gazu rozprowadzanegow
3 sieci), wszystkie czynno$ci zwigzane z kalibracjg urzadzenia musza odnosic¢ sie do wartosci O, gazu G20 podanych w poniz-
= szychtabelach.
2
Z
[
HERCULES MINI 35
Rodzajgazu G20 G20Y20 G2.350 G27 G31
/| Ciénieniezasilania mbar 20,00 20,00 13,00 20,00 37,00
— | gazem
Srednicadyszygazowej mm 5,70 5,70 BEZ 5,70 5,70
Obroty wentylatora rpm 3500 3500 3500 3500 3375
v zaplonu
Z; | | Obrotywentylatora rpm 3500 3500 3500 3500 3375
= post-cyrkulacji
Q| |Referencyjnawartosé . . . : :
E przeplywu (*) - | Qow | Qn |Qmin| Qnw | Qn |Qmin| Qnw | Qn |Qmin| Qaw | Qn |[Qmin| Qnw | Qn |Qmin
E Masaspalin kg/h | 59 49 5 62 51 5 63 52 5 61 51 5 58 47 5
) 0Od-
nie- 8,8 8,8 8,8 7,7 7,7 8,4 8,8 8,8 8,8 8,8 8,8 8,8 | 10,3 | 10,5 | 10,3
sienie
— co, Tole- %
() e 83/ 83/ 83/ | | 83/ |83/ |83/ |83/ |83/ |83/ |98/ |98/ |98/
.J 9,3 9,3 93 9,3 9,3 9,3 9,3 9,3 93 | 10,8 | 10,8 | 10,8
< min./
Z maks.
§ 0d-
o nie- 5,1 51 5,1 6,3 6,3 5,0 - - - - - - 5,2 4,9 5,2
m . .
= s1eiue
2| |o | 8
=) o 6,0/ | 6,0/ | 6,0/ 6,0/ | 6,0/ | 6,0/
4 93 a2 | a2 |ap | T | s | aa | oaa
& min./
maks.
—/ Od-
—_— An nie- - 1,30 | 1,30 | 1,30 | 1,30 | 1,30 | 1,30 | 1,26 | 1,26 | 1,26 | 1,30 | 1,30 | 1,30 | 1,30 | 1,28 | 1,30
sienie
COprzy0%O0, ppm | 141 [ 108 | 3 | 66 | 51 | 2 | 141 [ 108 | 3 | 141 [ 108 | 3 | 227 | 210 | 3
NOx przy0% O, ppm | 22 - 15 - - - 22 - 15 22 - 15 34 - 25
E Temperaturaspalin °C 71 67 66 70 67 66 71 67 66 71 67 66 70 67 66
< | |Maksymalnatempera- | . 120 120 120 120 120
E turaspalin
5 (*) Qnw (maksymalny przeptyw cieplej wody uzytkowej; Qn (maksymalny przeptyw ogrzewania); Qmin (minimalny przeptyw ogrze-
“ | wania)
Zakresroboczyurzadzenia (poz. TS/15502-3-1)
W,., W % ROC
./ . min max step max
Kategorlagazu MJ/ms MJ/ms MJ/ms (MJ/m3)/h
2NY20Z192 35,5 54,7 19,2 2304
2Ls 30,2 36,1 5,9 713
2M 39,7 46,0 6,3 757
3P 72,9 76,8 4,0 478

Woin=Minimalnywskaznik Wobbego

Winax = Maksymalny wskaznik Wobbego

Wiqiep = Maksymalna zmiennos$¢ wskaznika Wobbego
ROC,,.,=Maksymalnaszybkos¢ zmiany wskaznika Wobbego
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5.3 TABELADANYCHTECHNICZNYCH

INSTALATOR

) ( PANELSTEROWANIA ] ( UZYTKOWNIK

SERWISANT

HERCULESMINI
35
Znamionowamoc cieplnac.w.u. (Qnw) kw 34,9
Znamionowamoccieplnac.o.(Qn) kW 29,0
Minimalnamoccieplna (Qm) kw 3,0
Znamionowamoc cieplnac.w.u.zgazem G20Y20 (Qrnw) kw 32,7
Znamionowamoc cieplnac.o.zgazem G20Y20 (Qrn) kW 27,3
Minimalnamoccieplnazgazem G20Y20 (Qrmin) kW 3,0
Znamionowamoc cieplnac.w.u. (uzyteczna) (Pnw) kW 33,9
Znamionowamoccieplnac.o. (uzyteczna) (Pn) kW 28,2
Minimalnamoccieplna (uzytkowa) (Pmin) kw 2,8
Znamionowamoccieplnac.w.u.zgazem G20Y20 (uzyteczna) (Prnw) kw 31,7
Znamionowamoccieplnac.o.zgazem G20Y20 (uzyteczna) (Prn) kw 26,5
Minimalnamoccieplnazgazem G20Y20 (uzyteczna) (Prmin) kw 2,8
*Sprawnoé¢ kotta dlaparametréw 80/60 Znam./Min. % 97,1/94,3
*Sprawnoé¢ kotta dla parametréw 50/30 Znam./Min. % 105,0/103,7
*Sprawnoé¢ kottadla parametréw40/30 Znam./Min. % 106,5/108,0
Uzyteczna sprawno$¢ cieplna przy mocy znamionowej (n1100) odn. UNIEN 15502-1. % 97,3
Uzytecznasprawno$¢ cieplna przy obcigzeniu cze$ciowym (n30) odn. UNIEN 15502-1). % 109,7
Straty ciepta przezobudowe z palnikiem Off/On % 0,61/0,63
Strata ciepta przezkomin z palnikiem Off/On % 0,01/2,27
Temperaturamaks. pracy obwodu ogrzewania °C 90
Temperaturaregulowanac.o. (min. zakres pracy) °C 20
Temperaturaregulowanac.o. (maks. zakres pracy) °C 85
Naczynie wyréwnawcze instalacji, pojemno$¢ catkowita 1 12,0
Naczynie wyréwnawcze instalacji, pojemno$é uzyteczna 1 6,1
Naczynie wyréwnawcze instalacjic.o. 1 10,8
Cisnienie wstepne naczynia wyréwnawczego bar 1,0
Pojemno$¢ wody wkotle 1 7,5
Temperaturaregulowanac.w.u. °C 10/60
Ci$nienie maks. pracy obwodu ogrzewania bar 3,0
Ci$nienie min. (dynamiczne) obwoduw.u. bar 0,3
Ci$nienie maks. pracy obwoduw.u. bar 8,0
Zdolno$¢ ciaglego poboru (AT 30°C) 1/min 16,3
Ciezarpelnegokotla kg 145,5
Ciezar pustego kotla kg 78,0
Podlgczenieelektryczne V/Hz 230/50
Podlgczenieelektryczne V/Hz 220/50
Pobérznamionowy A 1,2
Zainstalowanamocelektryczna w 150
Ochronainstalagji elektrycznej urzadzenia IP X5D
Zakresroboczejtemperatury otoczenia °C 0-+40
Przedzialtemperaturyroboczejotoczeniazopcjonalnym zestawem mrozoochronnym. °C -+ -
Zakres wilgotnosciwzglednej (min./maks.) % 0/90
KlasaNOy - 6
*NOxwazony G20 mg/kWh 21
COwazony G20 mg/kWh 16
*NOxwazony METAN (G20) mg/kWh 21
COwazony METAN (G20) mg/kWh 16
*NOxwazony G31 mg/kWh -
COwazonyG31 mg/kWh -
B13Basp B33 Bs3 B, Cis
C33 C43 C53 C63 C83 C93
. C13X C33X C43X C53X C63X
Typursadzenia ' Can Cons Can Cos
C(lO)}X C(12)3X C(15)3
C(IS)SX
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Rynek PL
Kategoria 1I2ELwLs3P

*Wazonasprawnos¢iwartos¢ NOx dotyczg wartosci opalowej dolnej.

Dane dotyczgce osiggdw c.w.u. odnosza sie do cisnienia wejsciowego dynamicznego o wartoéci2 baréwiprzy temperaturze wejsciowej
15°C; wartos$ci sg pobierane bezposrednio przy wyjsciu urzadzenia uwzgledniajac fakt, ze aby uzyskaé przedstawione dane, konieczne
jestwymieszaniezzimngwoda.

W przypadku Cg; zabrania si¢ instalowania urzadzenia w stanie fabrycznym wkonfiguracjach, ktore przewiduja zbiorcze kanaty dymo-
we pod ci$nieniem dodatnim.

Konfiguracje C0);1C(15; 53 dozwolone tylko z oryginalnym, zatwierdzonym zestawem powietrzno-spalinowym.

Urzadzenie nadaje si¢ do pracy w systemie C,q); lub C(15); do zasilania wylacznie gazem ziemnym (kategorie 2Hi2E).

5.4 PARAMETRY TECHNICZNEKOTLOW KOMBINOWANYCH (ZGODNIEZ
ROZPORZADZENIEM 813/2013)

Wydajnos¢iwartosci NO, podane wponizszych tabelach odnosza si¢ do warto$ci opatowej gorne;j.

Model HERCULESMINI35
Kociotkondensacyjny TAK
Kociolniskotemperaturowy NIE

KociottypuBl NIE

Urzadzenie kogeneracyjne do ogrzewaniaotoczenia NIE

Urzadzenie wielofunkcyjnedo ogrzewania TAK
Znamionowamoccieplna P, 28 kw
Sezonowawydajnos¢ energetycznac.o. Ns 94 %
Dlakotléw c.o.ikottéwkombinowanych: uzytecznamoccieplna

Zeznamionowa mocg cieplna podczas pracy w wysokiej temperaturze (*) P, 28,2 kw
Z.30% znamionowa moca cieplna podczas pracy w niskiej temperaturze

%) P, 9,5 kw
Dlakotléw c.o.ikottéw kombinowanych: sprawnoéé uzytkowa

Zeznamionowa mocg cieplna podczas pracy w wysokiej temperaturze (¥) N4 87,6 %
Z30% znamionowa mocg cieplna podczas pracy wniskiej temperaturze o
(**) M 98,8 %
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej

Pod pelnym obciazeniem el 0,020 kw
Zcze$ciowym obcigzeniem elin 0,015 kw
W trybie czuwania Pgy 0,005 kW
Pozostale elementy

Straty ciepla wtrybie gotowosci Py 0,088 kw
Zuzycieenergiizaplonu palnika Pign 0,000 kW
Emisja tlenkéwazotu NO, 19 mg\kWh
Dlakombinowanychurzadzen do ogrzewania

Deklarowany profil obcigzenia XL

Wydajno$¢ wytwarzaniac.w.u. Nwh 80 %
Dziennezuzycie energii elektrycznej Qelec 0,222 kWh
Rocznezuzycieenergiielektrycznej AEC 49 kWh
Dziennezuzycie gazu Qfuel 24,510 kWh
Rocznezuzycie gazu AFC 19 GJ
(*) Wysoka temperatura oznacza 60°C powrotui80°Czasilania.

(**) Pracaw niskiej temperaturze dlakotléw kondensacyjnych oznacza 30°C, dlakottéw niskotemperaturowych 37°C,adlapozostalych urzadzen
50°Ctemperatury powrotu.
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5.5 ETYKIETAPRODUKTU(ZGODNIEZROZPORZADZENIEM 811/2013) ()
HERCULES MINI 35
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Parametr Wartos¢
Rocznezuzycie energiidlafunkcjic.o. (QHE) GJ 48 -
Rocznezuzycie energii elektrycznej dla funkcjic.w.u. (AEC) kWh 55
Roczne zuzycie paliwa dla funkeji c.w.u. (AFC) GJ 19
Wydajno$¢sezonowac.o. (ns) % 94
Wydajnos¢ produkeji c.w.u. (nwh) % 82

Abyprawidfowo zamontowac urzadzenie, nalezy zapoznac si¢ z 1 rozdziatem niniejszej instrukcji (przeznaczonej dlainstalatora) i obo-
wigzujgcymiprzepisami.

W celu prawidlowej konserwacji, nalezy przeczytaé rozdzial 3 niniejszej instrukeji (przeznaczonej dlaserwisanta) i przestrzega¢ wyzna-
czonych zaleceniokreséw konserwacji.
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() 5.6 PARAMETRYDOTYCZACEWYPELNIANIAKARTYZESTAWU
Jesliurzadzenie maby¢ czescig zestawu, nalezy postuzy¢ sie kartamizespotu pokazanyminaRys. 84186).
W celupoprawnego wypelnienia nalezy wpisa¢ wodpowiednie miejsca (jak podano we wzorze dotyczagcym wypelnieniakarty zespotu

% (Rys. 83185) wartosci okreslone wtabelach ,,Parametry w celu wypelnienia karty zespolu”i,, Parametry celu wypelnieniakarty ze-

: spoluzestawow uzytkowych”.

j Pozostate wartosci powinny pochodzi¢ zkart technicznych produktéw, zktorych sktada sie zestaw (np.: urzadzenia solarne, integracyj-

; ne pompy ciepla, elementy sterujace temperatura).

Z | Plytke wykorzysta¢ (Rys.84) do ,zespotéw” dotyczacych funkcji ogrzewania (np.: kociot + kontrola temperatury).
Uzy¢karty (Rys.86) w przypadku "zespoldw" dotyczacych funkcji c.w.u. (np.: kociol + termiczny kolektor stoneczny).
Wzor dotyczacy wypelnianiakarty zestawusystemuc.o.

\—/
) o
Sezonowa sprawnos¢ energetyczna c.o. kotta
[ Toe

E Kontrola temperatury Klasa |l =1 %, Klasa Il =2 %,

Z. B Klasa lll = 1,5 %, Klasa IV = 2 %,

2 £ karty kontrol Klasa V = 3 %, Klasa VI = 4 %, + %

g temperatury Klasa VIl = 3,5 %, Klasa VIIl = 5 %

; Kociot dodatkowy [ Sezonowa spraw?oéj: )energetyczna c.0. ]

W %,
g Z karty kotta 17 e
(CJ -7 yxor =4 |%
UdZziat energii stonecznej Kiasyfikaca
—/ Z karty urzgdzenia stonecznego zbiornika
Wymiary Objetosé Sprawngs’c; A = 0,95, A_= 0,91,
— [ ook ) ] [ Zbiommika ) ] kolektora (in %) B= 0:,8&? =083, o

E (I x ﬁ +‘IV’x|i| )x(0,9x(|—_L|/100) :+|:I%

:

() Dodatkowa pompa ciepta [ Sezonowa sprawnosé energetyczna c.o. ]

5 Z karty pompy ; (w %) (5]

= ciepta o)

2 (Cd -aryxw = F %

z

é Udziat energii stonecznej i dodatkowej pompy ciepta

(6)
Wybrac najnizszg (4] (5)
- wartos¢ o5x [__] © 05x ] = - D%
)
(7]
Sezonowa sprawnos¢ energetyczna ogrzewania otoczenia zespotu. D%

) ) - :

> Klasa sezonowej sprawnosci energetycznej c.o. zespotu.

Z

E O O o 0O O O o o O 0O

25

z DRPDPDDDDDDD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125%2 150 %
Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowana z grzejnikami niskotemperaturowymi
— o temperaturze 35°C? (7
2 karty pompy £ ox oy = [
iepi 1 %

Sprawnos$c energetyczna wszystkich produktdw wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier-
ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawno$c ta zalezy od dodatkowych
czynnikéw, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiarow produktow wzgledem
wielko$ci oraz charakterystyki budynku.
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Parametrywypelnianiakartyzestawu
Parametr HERCULESMINI35
" 94
uIIu * g
"TIT" 0,95 :
"TV" 0,37 ]
g
*nalezy okreslié¢ przy uzyciutabeli 5 Rozporzgdzenia 811/2013 w przypadku ,zestawu” ztozonego z pompy ciepta uzupetniajgcejkociot. W <£
tym przypadku kociot nalezy traktowacjako gléwne urzgdzenie zestawu. =
Kartazestawuukladow c.o.
(1) —
)
Sezonowa sprawno$¢ energetyczna c.o. kotta Q %
Kontrola temperatury Klasal =1 %, Klasa Il =2 %, 9
. Klasa Ill = 1,5 %, Klasa IV = 2 %, I:I o
Z karty kontroll Klasa V = 3 %, Klasa VI = 4 %, + % Z
temperatury Klasa VIl = 3,5 %, Klasa VIl =5 % 3
Kociot dodatkowy [ Sezonowa sprawnos¢ energetyczna c.o. ] a
w %
Z karty kotta ) © =
- = 0} ‘N
(1 -— xo1 ==& %o S
Udziat energii stonecznej Kiasyfikaca
Z karty urzgdzenia stonecznego zbiornika
Wymiary Objetodt Sprawnosé A"=0,95,A =091, __J
[ kolektora (w m?) ] [ zbiornika (w m?) ] kolektora (in %) g_-(;():s(?g? =083, e
( xl__L|+ xl—_Ll ) X (O,9x(|i| /100) x :+|:I%
<
|
. Z
Dodatkowa pompa ciepta [ Sezonowa sprawnos¢ energetyczna c.o. ] §
Z karty pompy T (W %) (5) o)
ciepta =4
g (L3 o= 1% z
v
Udziat energii stonecznej i dodatkowej pompy ciepta E
[6)
Wybrac najnizszg e @ é
wartosé 0,5 x I:l (¢} 0,5 x :l = - D %
[7) —
Sezonowa sprawno$¢ energetyczna ogrzewania otoczenia zespotu. D %
Klasa sezonowej sprawnos$ci energetycznej c.0. zespotu.
z
O O O O O O O O O O g
PDRPDDDDD DD z
=4
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %2150 % 5—;
Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowana z grzejnikami niskotemperaturowymi
o temperaturze 35°C? 0
e v B PR o ¥ _
ciepta 0
Sprawno$¢ energetyczna wszystkich produktow wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier-
ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawno$¢ ta zalezy od dodatkowych
czynnikow, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiarow produktow wzgledem
wielkoSci oraz charakterystyki budynku.
84
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Wzér dotyczacy wypelnianiakarty zestawu systemu wytwarzania c.w.u.

Sprawnos$¢ energetyczna ogrzewania wody kotta wielofunkcyjnego. 0

:I’ %

Deklarowany profil
obcigzenia:

Udziat energii stonecznej

Z karty urzgdzenia stonecznego Dodatkowa energia
elektryczna 9

(11 x T - 10%) x W - i - rT= + %
y . (3)

Sprawnos$¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w 0

umiarkowanych warunkach klimatycznych D /0

Sprawnos¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w $rednich warunkach klimatycznych.

/ o 0o o O o 0o o O 0O O
DRDDDDDD DD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2130 %2163 %

I:l_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% =150 % 2188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % 2 200 %

E| <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Sprawno$¢ energetyczna ogrzewania wody w zimniejszych lub cieplejszych warunkach
klimatycznych.

Zimniejsze:IZl - 02 x| |

(3) (2)
Cieplejsze: |:| + 04 x| |

%

%

Sprawno$¢ energetyczna wszystkich produktéw wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier-
ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawnosc ta zalezy od dodatkowych
czynnikow, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiarow produktow wzgledem
wielkoSci oraz charakterystyki budynku.
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Parametry dotyczacewypelnianiakarty zestawow w.u.
Parametr HERCULESMINI35
T 80
"II" *
"TIT" *

*nalezy ustali¢ zgodnie z Rozporzgdzeniem 811/2013 oraz przejsciowymi metodami obliczeniowymi zawartymi w Komunikacie Komisji

Europejskiej nr 207/2014.

Kartazestawusystemuwytwarzania c.w.u.

Sprawno$¢ energetyczna ogrzewania wody kotta wielofunkcyjnego.

(1]
[ o

Deklarowany profil
obcigzenia:

Udziat energii stonecznej

Z karty urzadzenia stonecznego Dodatkowa energia
elektryczna 9
(1,1 x - 10%) x - - = +D%

Sprawnos$¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w 0
umiarkowanych warunkach klimatycznych D /O

Sprawnos$¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w umiarkowanych warunkach klima-
tycznych.

O O O O O O O O O 0O
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 130 % =163 %
|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% =150 % 2188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % =200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% >85% >131% 2170%2213%J

Sprawnos¢ energetyczna ogrzewania wody w zimniejszych lub cieplejszych warunkach
klimatycznych.

© (2)
Zimniejsze:IZl - 02 x I_l = | |OA)

© [2)
Cieplejsze:lZl + 04 x I:l = DO/O

Sprawnosc energetyczna wszystkich produktow wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier-
ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawnosc ta zalezy od dodatkowych
czynnikdw, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiarow produktow wzgledem
wielko$ci oraz charakterystyki budynku.
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